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1  Ogolne informacje o drukarce

Zapoznaj sie lokalizacje elementow drukarki, parametrami fizycznymi i technicznymi drukarki oraz sprawdz,
gdzie mozna znalez¢ informacje na temat konfiguracji.

Ponizsze informacje sg poprawne w chwili publikaciji. Aktualne informacje: http://www.hp.com/support/
[]M438MFP lub http://www.hp.com/support/[j]M440MFP, lub http://www.hp.com/support/[jM442MFP, lub
http://www.hp.com/support/ljiM443MFP

Informacje dodatkowe:
Petne wsparcie HP dla drukarki obejmuje nastepujgce informacje:
e |Instalacjaikonfiguracja
e  Naukaiobstuga
e  Rozwigzywanie problemoéw
° Pobieranie aktualizacji programéw i oprogramowania sprzetowego
e  Dotaczanie do forow pomocy technicznej

e  Znajdowanie informacji o gwarangcji i przepisach

lkony ostrzegawcze

Nalezy zachowac ostroznos¢, jesli widoczna jest ikona ostrzegawcza drukarki HP, zgodnie z definicjg ikony.

Rysunek 1-1 Przestroga: porazenie prgdem

Rysunek 1-2 Przestroga: Gorgca powierzchnia


http://www.hp.com/support/ljM438MFP
http://www.hp.com/support/ljM438MFP
http://www.hp.com/support/ljM440MFP
http://www.hp.com/support/ljM442MFP
http://www.hp.com/support/ljM443MFP

Rysunek 1-3 Przestroga: Nie zbliza¢ zadnych czesci ciata do ruchomych czesci

Rysunek 1-4 Przestroga: Ostra krawedz w poblizu

Rysunek 1-5 Ostrzezenie

Widoki drukarki

Lokalizacja kluczowych funkcji drukarki i panelu sterowania.

Widok drukarki z przodu

Lokalizacja funkcji z przodu drukarki.
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Rysunek 1-6 Widok drukarki z przodu

Tabela 1-1 Widok z przodu

Pozycja Opis

1 Pokrywa automatycznego podajnika dokumentéw (funkcja
opcjonalna)

2 Prowadnica szerokosci automatycznego podajnika dokumentow
(funkcja opcjonalna)

3 Zasobnik wejsciowy automatycznego podajnika dokumentow
(funkcja opcjonalna)

4 Zasobnik wyjsciowy automatycznego podajnika dokumentow
(funkcja opcjonalna)

5 Panel sterowania

6 Podajnik uniwersalny (podajnik 1)

7 Podajnik 2

8 Pokrywa przednia

9 Zasobnik wyjsciowy

10 Automatyczny podajnik dokumentéw (funkcja opcjonalna)

11 Pokrywa skanera

12 Szyba skanera

Widoki drukarki



Tabela 1-1 Widok z przodu (ciag dalszy)

Pozycja Opis

13 Zespoét obrazowania

14 Wktad z tonerem

15 Prowadnice szerokosci papieru w podajniku uniwersalnym

Widok drukarki z tytu

Lokalizacja funkgji z tytu drukarki.

2
3
Pozycja Opis
1 Gniazdo zasilania
2 Port USB 2.0 Type B
3 Port sieciowy

Widok panelu sterowania

Lokalizacja funkcji na panelu sterowania drukarki.

Z poziomu ekranu mozna uzyskac dostep do funkgji drukarki. Na ekranie jest tez wyswietlany aktualny status

drukarki.

[% UWAGA:  Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat funkcji panelu sterowania drukarki, przejdz do

http://www.hp.com/support/[jM438MFP lub http://www.hp.com/support/[jM440MFP, lub http://www.hp.com/

support/liM442MFP, lub http://www.hp.com/support/l[j]M443MFP.

[%’ UWAGA: Panel sterowania moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu drukarki. Sg r6zne rodzaje paneli

sterowania.

Niektore funkcje i materiaty opcjonalne moga nie by¢ dostepne w zaleznoéci od modelu i kraju/regionu. Niektdre

przyciski moga nie dziata¢ w zaleznosci od trybu (kopiowanie lub skanowanie).

Rozdziat 1 Ogdlne informacje o drukarce


http://www.hp.com/support/ljM438MFP
http://www.hp.com/support/ljM440MFP
http://www.hp.com/support/ljM442MFP
http://www.hp.com/support/ljM442MFP
http://www.hp.com/support/ljM443MFP

Rysunek 1-7 Przeglad panelu sterowania drukarki

N\
N
w

Pozycja  Przyciski panelu sterowania Opis

1 Kopiowanie dok. toz. Umozliwia kopiowanie obu stron dokumentdw, na przyktad prawa jazdy, na jedng strone
papieru.

2 Pomniejszenie/Powiekszenie Mozna zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ rozmiar kopiowanego obrazu od 25% do 400% podczas
El kopiowania oryginalnych dokumentéw z szyby skanera.

3 Ekran Przedstawia biezacy status i wyswietla komunikaty podczas pracy.

4 Kopiowanie Przetgcza na tryb kopiowania.

5 Przyciski strzatek Przewijaja liste opcji dostepnych w wybranym menu, zwiekszajg lub zmniejszajg wartosci.

6 OK Potwierdza wybor na ekranie.

7 Klawiatura numeryczna Stuzy do wprowadzania liczby kopii.

8 Ksigzka adresowa Umozliwia przechowywanie listy adresow e-mail.
1&

9 Stop/Wyczys¢ Zatrzymuije i anuluje biezaca operacje.

10 Zasilanie/Wybudzenie Wtacza lub wytacza zasilanie, wybudza drukarke z trybu 0szczedzania energii.
Aby wytaczy¢ drukarke, nacisnij ten przycisk na dtuzej niz trzy sekundy.

11 Start Rozpoczyna zadanie kopiowania.

12 Reset Przywraca wartosci domyslne ustawienia kopiowania.

Dotknij przycisku Reset, aby usung¢ wszystkie zmiany, zwolni¢ drukarke ze stanu
wstrzymania, zresetowac pole liczby kopii, wyswietli¢ ukryte btedy i przywrdéci¢ ustawienia
domyslne (w tym jezyka i uktadu klawiatury).

13 Wstecz Przejscie do wyzszego poziomu menu.

Widoki drukarki



Pozycja  Przyciski panelu sterowania Opis

R

14 Menu Wejscie w tryb menu, przewijanie dostepnych menu.
)
15 Skanowanie Przetacza na tryb skanowania.
16 Dioda LED statusu Wskazuje stan drukarki.
17 Wybor papieru Wybor podajnika na ekranie.
T
18 Zaciemnienie Ustawia poziom jasnosci, aby wykonac kopie tatwiejszg do odczytu, jesli na oryginale

znajduja sie niewyrazne oznaczenia i ciemne obrazy.

O

Dane techniczne drukarki

Sprawdz dane dotyczace sprzetu, oprogramowania i srodowiska drukarki.

@9 WAZNE: Ponizsza specyfikacja obowigzuje w chwili publikacji, jednak moze ulec zmianie. Aktualne informacje:
http://www.hp.com/support/[jM438MFP lub http://www.hp.com/support/[jM440MFP, lub http://www.hp.com/
support/[iM442MFP, lub http://www.hp.com/support/l[jiM443MFP.

Dane techniczne

Sprawdz dane techniczne drukarki.

Zobacz wiecej informacji w czesci http://www.hp.com/support/l[[M438MFEP lub http://www.hp.com/support/
[iIMA40MFP, lub http://www.hp.com/support/[jM442MFP, lub http://www.hp.com/support/[jM443MFP.

Parametry obstugi papieru

Tabela 1-2 M438: Parametry obstugi papieru

M438n M438dn M438nda
Funkcje obstugi papieru 8AF43A 8AF44A 8AF45A
Podajnik uniwersalny 1 (podajnik MP 1) v v v
(pojemnos¢ 100 arkuszy)
Podajnik 2 v v \
(pojemnos¢ 250 arkuszy)
Drugi podajnik kasetowy (podajnik 3) Opcjonalne Opcjonalne Opcjonalne
Automatyczny podajnik dokumentéw z Brak Brak v
funkcja cofania (RADF) °
Automatyczny druk dwustronny Brak v v
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Tabela 1-2 M438: Parametry obstugi papieru (cigg dalszy)

M438n M438dn M438nda
Funkcje obstugi papieru 8AF43A 8AF44A 8AF45A
Reczny druk dwustronny ° v Brak Brak

a W przypadku modeli, w ktérych podajnik RADF jest opcjonalny, wymagana jest instalacja CarePack, ktéra moze sie rozni¢ w zaleznosci od
kraju/regionu zakupu lub konkretnego modelu.
b Dostepny tylko do systemow operacyjnych Windows i Linux.

Tabela 1-3 M440: Parametry obstugi papieru

M440n M440dn M440nda
Funkcje obstugi papieru 8AF46A 8AF47A 8AF48A
Podajnik uniwersalny 1 (podajnik MP 1) v v v
(pojemnos¢ 100 arkuszy)
Podajnik 2 v v \
(pojemnos$¢ 250 arkuszy)
Drugi podajnik kasetowy (podajnik 3) Opcjonalne Opcjonalne Opcjonalne
Automatyczny podajnik dokumentéw z Brak Brak v
funkcjg cofania (RADF)°
Automatyczny druk dwustronny Brak v v
Reczny druk dwustronny ° v Brak Brak

@ W przypadku modeli, w ktorych podajnik RADF jest opcjonalny, wymagana jest instalacja CarePack, ktéra moze sie rozni¢ w zaleznosci od
kraju/regionu zakupu lub konkretnego modelu.
b Dostepny tylko do systemow operacyjnych Windows i Linux.

Tabela 1-4 M442 i M443: Parametry obstugi papieru

M442dn M443nda
Funkcje obstugi papieru 8AF71A 8AF72A
Podajnik uniwersalny 1 {(podajnik MP 1) v '
(pojemnos¢ 100 arkuszy)
Podajnik 2 \'d \
(pojemnos$¢ 250 arkuszy)
Drugi podajnik kasetowy (podajnik 3) Brak Brak
Automatyczny podajnik dokumentéw z funkcjg cofania Brak v
(RADF)
Automatyczny druk dwustronny v v
Reczny druk dwustronny ° Brak Brak

a W przypadku modeli, w ktérych podajnik RADF jest opcjonalny, wymagana jest instalacja CarePack, ktéra moze sie rozni¢ w zaleznosci od
kraju/regionu zakupu lub konkretnego modelu.
b Dostepny tylko do systemow operacyjnych Windows i Linux.

Dane techniczne drukarki
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Specyfikacje tgcznosci

Tabela 1-5 M438: Specyfikacje tagcznosci

M438n M438dn M438nda
Funkcje tacznosci 8AF43A 8AF44A 8AF45A
Przewodowa sie¢ LAN Ethernet 10/100 ' ' '
Base TX
Port Hi-Speed USB 2.0 v \ v
Interfejs sieciowy v \ v

Tabela 1-6 M440: Specyfikacje tgcznosci

M440n M440dn M440nda
Funkcje tgcznosci 8AF46A 8AF47A 8AF48A
Przewodowa sie¢ LAN Ethernet 10/100 e v v
Base TX
Port Hi-Speed USB 2.0 v v v
Interfejs sieciowy ' v v

Tabela 1-7 M442 iM443: Specyfikacje tacznosci

Ma42dn M443nda
Funkcje tgcznosci 8AF71A 8AF72A
Przewodowa sie¢ LAN Ethernet 10/100 Base TX v \'d
Port Hi-Speed USB 2.0 v \'d
Interfejs sieciowy v v

Parametry kopiowania i skanowania

Najbardziej aktualne informacje na temat szybkosci skanowania: patrz http://www.hp.com/support/[j]M438MFP
lub http://www.hp.com/support/[iM440MFP, lub http://www.hp.com/support/[jM442MFP, lub
http://www.hp.com/support/ljM443MFP

Tabela 1-8 M438: Parametry kopiowania i skanowania

M438n M438dn M438nda
Funkcje kopiowania i skanowania * 8AF43A 8AF44A 8AF45A
Kopiowanie \'d v v
Skanowanie v v v
Skanowanie do komputera lokalnego v v v
Skanowanie do komputera sieciowego v v v
Skanowanie do wiadomosci e-mail (z ksigzka adresowa) Brak v v
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Tabela 1-8 M438: Parametry kopiowania i skanowania (cigg dalszy)

M438n M438dn M438nda
Funkcje kopiowania i skanowania * 8AF43A 8AF44A 8AF45A
Skanowanie do SMB (z ksigzka adresowa) Brak v v
Skanowanie do FTP (z ksigzka adresowa) Brak v v
Skanowanie z podajnika ADF (opcjonalnie) przy 60/90 obr./min v v v
(jednostronne/dwustronne, monochromatyczne)
Skanowanie z podajnika ADF (opcjonalnie) przy 30/45 obr./min v~ v v
(jednostronne/dwustronne, w kolorze)
Szybkosci skanowania moga ulec zmianie.
Tabela 1-9 M440: Parametry kopiowania i skanowania
M440n M440dn M440nda
Funkcje kopiowania i skanowania * 8AF46A 8AF47A 8AF48A
Kopiowanie v v v
Skanowanie v v v
Skanowanie do komputera lokalnego v v v
Skanowanie do komputera sieciowego v v v
Skanowanie do wiadomosci e-mail (z ksigzkg adresowa) v v v
Skanowanie do SMB (z ksigzkg adresowa) v~ v~ v
Skanowanie do FTP (z ksigzkg adresowa) v~ v v
Skanowanie z podajnika ADF (opcjonalnie) przy 60/90 obr./min | v~ v v
(jednostronne/dwustronne, monochromatyczne)
Skanowanie z podajnika ADF (opcjonalnie) przy 30/45 obr./min | v~ v v
(jednostronne/dwustronne, w kolorze)
Szybkosci skanowania moga ulec zmianie.
Tabela 1-10 M442iM443: Parametry kopiowania i skanowania
M442dn M443nda
Funkcje kopiowania i skanowania 8AF71A 8AF72A
Kopiowanie \' v
Skanowanie v
Skanowanie do komputera lokalnego v v
Skanowanie do komputera sieciowego v v
Skanowanie do wiadomosci e-mail (z ksigzkg adresowg) v v
Skanowanie do SMB (z ksigzkg adresowa) v \'
Skanowanie do FTP (z ksiazka adresowa) v~ v

Dane techniczne drukarki
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Tabela 1-10 M442 i M443: Parametry kopiowania i skanowania (ciag dalszy)

M442dn M443nda
Funkcje kopiowania i skanowania 8AF71A 8AF72A
Skanowanie z podajnika ADF (opcjonalnie) przy 60/90 obr./min v v
(jednostronne/dwustronne, monochromatyczne)
Skanowanie z podajnika ADF (opcjonalnie) przy 30/45 obr./min v \'
(jednostronne/dwustronne, w kolorze)
Szybkosci skanowania moga ulec zmianie.
Inne specyfikacje
Tabela 1-11 M438: Inne specyfikacje
M438n M438dn M438nda

Funkcja 8AF43A 8AF44A 8AF45A
Pamie¢ podstawowa (RAM) 256 MB 512 MB 512 MB
Drukowanie z PIN (drukowanie poufne przez | Brak v v
dysk RAM)
4-wierszowy wyswietlacz z klawiatura v v v
Szybko$¢ drukowania, stron na minute (str./ | 22 22 22
min) Ad/Letter
Druk Eco \ \ v
Rozliczanie zadan Brak \'d \

Tabela 1-12 M440: Inne specyfikacje

M440n M440dn M440nda

Funkcja 8AF46A 8AF47A BAF48A
Pamie¢ podstawowa (RAM) 256 MB 512 MB 512 MB
Drukowanie z PIN (drukowanie poufne przez | v~ v v
dysk RAM)
4-wierszowy wyswietlacz z klawiaturg v v v
Szybkos¢ drukowania, stron na minute (str./ | 24 24 24
min) A4/Letter
Druk Eco v v v
Rozliczanie zadan v " v~

Tabela 1-13 M442 i M443: Inne specyfikacje

M442dn M443nda

Funkcja 8AF71A 8AF72A
Pamie¢ podstawowa (RAM) 512 MB 512 MB
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Tabela 1-13 M442 i M443: Inne specyfikacje (ciag dalszy)

M442dn M443nda
Funkcja 8AF71A 8AF72A
Drukowanie z PIN (drukowanie poufne przez dysk RAM) v v
4-wierszowy wyswietlacz z klawiaturag v v
Szybkos¢ drukowania, stron na minute (str./min) A4/ 24 25
Letter
Druk Eco v "
Rozliczanie zadan ' "

Obstugiwane systemy operacyjne

Uzyj ponizszych informacji, aby sie upewni¢, ze drukarka jest zgodna z systemem operacyjnymi

oprogramowaniem.

Tabela 1-14 Przeglad obstugiwanego oprogramowania do systemu Windows

Oprogramowanie

Windows XP, Vista, Server 2003

Windows 7,8,8.1, 10

PS (Postscript) ' v
Sterownik drukarki PCL 6 \' v
Menedzer drukowania " v
Aplikacja skanowania v v
Instalator/dezinstalator oprogramowania do | v~ v
systemu Windows

Monitor statusu v v
Oprogramowanie do skanowania v v
Ustawienia skanowania do komputera v v

Sterowniki drukarki do systemoéw operacyjnych Windows
Tabela 1-15 Obstugiwane systemy operacyjne i sterowniki druku
Zainstalowany sterownik druku (za pomoca

System operacyjny oprogramowania w internecie) Uwagi

Windows 7 (wersja 32-bitowa/64-bitowa)

Sterownik druku HP PCL 6 do okreslonej
drukarki jest instalowany w systemie
operacyjnym w ramach petnego pakietu
oprogramowania.

Petna wersja instalatora jest obstugiwana w
ramach tego systemu operacyjnego.

Windows 8 (wersja 32-bitowa/64-bitowa)

Sterownik druku HP PCL 6 do okreslonej
drukarki jest instalowany w systemie
operacyjnym w ramach petnego pakietu
oprogramowania.

Petna wersja instalatora jest obstugiwana w
ramach tego systemu operacyjnego.

Obstuga systemu Windows 8 RT jest
zapewniona przez 32-bitowy sterownik
Microsoft IN OS Version 4.

Windows 8,1 (wersja 32-bitowa/64-bitowa)

Sterownik druku HP PCL 6 do okreslonej
drukarki jest instalowany w systemie

Petna wersja instalatora jest obstugiwana w
ramach tego systemu operacyjnego.

Dane techniczne drukarki
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Tabela 1-15 Obstugiwane systemy operacyjne i sterowniki druku (ciag dalszy)

System operacyjny

Zainstalowany sterownik druku (za pomoca
oprogramowania w internecie)

Uwagi

operacyjnym w ramach petnego pakietu
oprogramowania.

Obstuga systemu Windows 8 RT jest
zapewniona przez 32-bitowy sterownik
Microsoft IN OS Version 4.

Windows 10 (wersja 32-bitowa/64-bitowa)

Sterownik druku HP PCL 6 do okreslonej
drukarki jest instalowany w systemie
operacyjnym w ramach petnego pakietu
oprogramowania.

Petna wersja instalatora jest obstugiwana w
ramach tego systemu operacyjnego.

Windows XP SP3 (wersja 32-bitowa/64-
bitowa)

Sterownik druku HP PCL 6 do okreslonej
drukarki jest instalowany w systemie
operacyjnym w ramach petnego pakietu
oprogramowania.

Petna wersja instalatora nie jest
obstugiwana w ramach tego systemu
operacyjnego.

Firma Microsoft zakoriczyta ogolne wsparcie
dla systemu Windows XP w kwietniu 2009 r.
Firma HP bedzie nadal zapewniac¢ wsparcie
dla systemu Windows XP, ktérego produkcja
zostata zakonczona.

Windows Vista (wersja 32-bitowa/64-
bitowa)

Sterownik druku HP PCL 6 do okreslonej
drukarki jest instalowany w systemie
operacyjnym w ramach petnego pakietu
oprogramowania. Instalator podstawowy
instaluje sam sterownik.

Petna wersja instalatora nie jest
obstugiwana w ramach tego systemu
operacyjnego.

Windows Server 2003 SP2 (wersja 32-
bitowa/64-bitowa)

Sterownik druku HP PCL 6 do okreslonej
drukarki jest instalowany w systemie
operacyjnym w ramach petnego pakietu
oprogramowania. Instalator podstawowy
instaluje sam sterownik.

Petna wersja instalatora nie jest
obstugiwana w ramach tego systemu
operacyjnego.

Firma Microsoft zakonczyta ogélne wsparcie
dla systemu Windows Server 2003 w
czerwcu 2010 r. Firma HP dotozy staran,
aby zapewni¢ pomoc techniczna dla
systemu Server 2003, ktéry zostat
wycofany ze sprzedazy.

Linux: Aby uzyskac informacje i sterowniki druku do systemu Linux, przejdz do strony www.hp.com/qgo/

linuxprinting.

Windows: Przejdz do witryny internetowej wsparcia technicznego drukarki http://www.hp.com/support/
[]M438MFP lub http://www.hp.com/support/[j]M440MFP, lub http://www.hp.com/support/[jM442MFP, lub

http://www.hp.com/support/[jM443MFP, aby pobrac i zainstalowac sterownik druku HP do swojej drukarki.

Instalowanie oprogramowania

obstuguje oprogramowanie.

[%9 UWAGA: Przedrozpoczeciem instalacji oprogramowania nalezy sprawdzi¢, czy system operacyjny komputera

Instalacja innych programow:

1. Pobierz petne oprogramowanie do swojego modelu.

—  M438: http://www.hp.com/support/[jM438MFP

—  MA440: http://www.hp.com/support/liM440MFP
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—  M442: http://www.hp.com/support/liM442MFP

—  M443: http://www.hp.com/support/[jM443MFP

2. Kliknij Oprogramowanie, sterowniki i oprogramowanie uktadowe.
3. Kliknij znak plus (+), aby rozwing¢ sekcje sterownikow lub oprogramowania uktadowego.

4.  Kliknij Pobierz i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowac i
skonfigurowac oprogramowanie produktu.

Platformy systemu operacyjnego serwera obstuguja instalacje sterownika drukarki tylko przy uzyciu Kreatora
dodawania drukarki.

Inne obstugiwane sterowniki drukowania sg dostepne do pobrania w witrynie support.hp.com.
e  Sterownik HP UPD PCL6
e  Sterownik HP UPD PostScript

[:?’”r UWAGA: Szczegotowe informacje na temat systemow operacyjnych w wersji klient i serwer oraz obstugi
sterownika HP UPD do tej drukarki znajdujg sie na stronie www.hp.com/go/upd. Kliknij tacza w obszarze
Dodatkowe informacje.

Wymiary drukarki
Upewnij sie, ze otoczenie, w ktérym ma sie znajdowac drukarka, jest wystarczajgco duze, aby jg w nim ustawic.
W ponizszej tabeli przedstawiono wymiary i masy nastepujacych modeli drukarek:
e  Modele n: M438niM440n
e  Modele dn: M438dn i M440dn
e  Modele nda: M438nda i M440nda

Tabela 1-16 Wymiary modeli drukarek

Pomiar’,? Drukarka catkowicie zamknieta Drukarka catkowicie otwarta

Wysokos¢ Modele n/dn: Modele n/dn:
417 mm 933 mm
Modele nda: Modele nda:
504,5 mm 1020,5 mm

Gtebokos¢ Modele n/dn: Modele n/dn:
540 mm 1090 mm
Modele nda: Modele nda:
583 mm 1133,5mm

Szerokos¢ Modele n/dn: Modele n/dn:
560 mm 960 mm
Modele nda: Modele nda:
560 mm 960 mm

Masa Modele n/dn: Modele n/dn:
25kg 25kg

Dane techniczne drukarki
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Tabela 1-16 Wymiary modeli drukarek (ciag dalszy)

Pomiar',? Drukarka catkowicie zamknieta Drukarka catkowicie otwarta
Modele nda: Modele nda:
30kg 30kg

T Wymiary i masa sg mierzone bez akcesoridw.
2 W niektorych modelach podajnik ADF jest opcjonalny.

Warunki otoczenia i zuzycie energii

W celu zapewnienia prawidtowej pracy drukarka musi sie znajdowac w srodowisku, ktore spetnia odpowiednie

wymagania zasilania.

Aby uzyskac¢ aktualne informacje, przejdz do http://www.hp.com/support/[iM438MFP lub http://www.hp.com/
support/liIM440MFP, lub http://www.hp.com/support/IjM442MFP, lub http://www.hp.com/support/[jM443MFP .

Parametry otoczenia i zasilania

Zapoznaj sie z zalecanymi warunkami otoczenia i zasilania, aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie drukarki.

Tabela 1-17 Wymagania dotyczace Srodowiska pracy

Otoczenie Zalecane Dozwolone
Temperatura 0od 15° do 22°C od 10° do 30°C
Wilgotnos¢ wzgledna 0d 20% do 55% wilgotnosci wzglednej 0d 20% do 80% wilgotnosci wzglednej

Wymagania dotyczgce zasilania i zuzycie energii

Wymagania dotyczace zasilania zaleza od kraju/rejonu, w ktérym drukarka zostata sprzedana. Sprawdz na
etykiecie drukarki prawidtowe napiecie zasilania (V), czestotliwos¢ (Hz) i natezenie pradu (A).

A OSTROZNIE:  Nie wolno zmienia¢ napiecia roboczego. Spowoduje to uszkodzenie drukarki oraz uniewaznienie

gwarancji.

Tabela 1-18 Zalecane napiecie i natezenie

Parametry zasilania Modele 220V
Wymagania dotyczace zasilania 0d 220 do 240V (+5%)
50/60 Hz (+2%)
Prad znamionowy 5-10A
Tabela 1-19 Zuzycie energii przez drukarke
Zuzycie energii
Warunki pracy drukarki (Wh/w)

Drukowanie/kopiowanie

14  Rozdziat 1 0golne informacje o drukarce
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Tabela 1-19 Zuzycie energii przez drukarke (ciag dalszy)

Zuzycie energii

Warunki pracy drukarki (Wh/w)

25 str./min—600 W

Skanowanie 80w
Tryb gotowosci 80W
Tryb wytgczenia ° 0,2W

@ Zuzycia energii mozna catkowicie unikng¢ tylko wtedy, gdy nie jest podtgczony przewod zasilajgcy.

Konfiguracja drukarki i instalacja oprogramowania

Instrukcje dotyczgce konfiguracji podstawowej znajdujg sie w podreczniku instalacji sprzetu, ktory zostat
dostarczony wraz z drukarka. Dodatkowe instrukcje mozna uzyskac¢ w dziale pomocy technicznej HP lub w
Internecie.

Odwiedz strone http://www.hp.com/support/[j]M438MFP lub http://www.hp.com/support/[j]M440MFP, lub
http://www.hp.com/support/[jM442MFP, lub http://www.hp.com/support/l[[IM443MFP, aby uzyskac petne
wsparcie HP dla drukarki obejmujgce nastepujace informacje:

e Instalacjaikonfiguracja

e  Naukaiobstuga

e  Rozwigzywanie problemow

e  Pobieranie aktualizacji programoéw i oprogramowania sprzetowego
e  Dotaczanie do forow pomocy technicznej

e  Znajdowanie informacji o gwarangdji i przepisach

e  Znajdowanie informacji na temat sposobu uzywania narzedzia Microsoft Dodaj drukarke

Konfiguracja drukarkiiinstalacja oprogramowania 15
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2 Dostep do menu

Menu mozna przegladac¢ za pomocg panelu sterowania lub Embedded Web Server (EWS)

[%9 UWAGA: Niektére menu moga nie by¢ widoczne na ekranie w zaleznosci od wybranej opcji, modelu produktu
lub kraju/regionu zamieszkania. Brakujgce menu nie majg zastosowania do danej drukarki.

Informacje o menu drukowania: patrz Menu Ustawienia drukowania na stronie 57.

Informacje o menu kopiowania: patrz Menu Funkcja kopiowania na stronie 58.

Informacje o menu skanowania: patrz Menu Skanowanie na stronie 67.

Informacje o menu systemu: patrz Ustawienia urzadzenia na stronie 76.

Informacje o menu sieci: patrz Menu Sie¢ na stronie 81.

Informacje o menu zabezpieczonych zadan drukowania: patrz Menu Zabezpieczone zadanie na stronie 56.

[%9 UWAGA: Funkcje menu sg dostepne takze zdalnie dla drukarek podtgczonych do sieci z Embedded Web Server
(EWS). Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje na temat EWS, przejdz do http://support.hp.com.

Dostep do menu na panelu sterowania

Dowiedz sie, jak uzyskiwac dostep do menu z panelu sterowania.

r.% UWAGA: Niektére menu moga nie by¢ widoczne na ekranie w zaleznosci od wybranej opcji, modelu produktu
lub kraju/regionu zamieszkania. Brakujace menu nie majg zastosowania do danej drukarki.

1. Nacisnij przycisk Kopiowanie lub przycisk Skanowanie na panelu sterowania, zaleznie od funkdji,
ktérej chcesz uzyc.

2. Nacisnij przycisk Menu () po lewej stronie, aby wejs¢ do trybu Menu.

3. Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie dana pozycja menu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
4.  Jesli element ustawienia ma dodatkowe menu, powtorz krok 3.

5. Nacisnij przycisk OK, aby zapisac¢ ustawienie.

6.  Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu menu, nacisnij przycisk Wstecz t)

7. Nacisnij przycisk Stop/Wyczys¢ , aby powraci¢ do trybu gotowosci.
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3 Podajniki papieru

Dowiedz sie, jak tadowac podajniki papieru i korzystac z nich, w tym jak drukowac na papierze specjalnym, takim
jak kartony i papier o formacie niestandardowym.

Ponizsze informacje sg poprawne w chwili publikacji. Aktualne informacje: http://www.hp.com/support/
[(]M438MFP lub http://www.hp.com/support/[j]M440MFP, lub http://www.hp.com/support/[jM442MFP, lub
http://www.hp.com/support/[jIM443MFP.

Informacje dodatkowe:
Petne wsparcie HP dla drukarki obejmuje nastepujgce informacje:
e Instalacjaikonfiguracja
e  Naukaiobstuga
e  Rozwigzywanie problemoéw
° Pobieranie aktualizacji programéw i oprogramowania sprzetowego
e  Dotaczanie do forow pomocy technicznej

e  Znajdowanie informacji o gwarangcji i przepisach

Przeglad podajnika
Dowiedz sie wiecej o lokalizacjach prowadnic papieru w podajniku.

Podczas tadowania podajnikdéw papieru nalezy zachowac ostroznosc.

A OSTROZNIE:  Nie nalezy przedtuzac¢ wiecej niz jednego podajnika papieru jednoczesnie.
Nie nalezy uzywac podajnika papieru jako stopnia.
Podczas przenoszenia drukarki nalezy zamkna¢ wszystkie podajniki.

Podczas zamykania podajnikéw lub szuflad papieru nie nalezy wktadac¢ do nich rak.

Aby zmienic¢ format papieru, nalezy dopasowac prowadnice papieru.

Rysunek 3-1 Lokalizacja prowadnic papieru
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Tabela 3-1 Prowadnice papieru w podajniku

Pozycja Opis

1 Prowadnica dtugosci papieru

2 Prowadnica szerokosci papieru

3 Dolna podktadka papieru

4 DZwignia przedtuzania podajnika

Zalecenia dotyczgce tadowania papieru

Przygotowujac sie do zatadowania papieru do podajnika, nalezy skorzystac z ponizszych informacji.

[%9 UWAGA: Drukowanie na papierze lub materiatach, ktére nie spetniajg tych zalecen HP, moze by¢ przyczyng
niskiej jakosci druku, czestszych zaciec i szybszego zuzycia urzadzenia.

e  Uzywaj wytacznie nosnikdw zgodnych ze specyfikacjami drukarki.

e  Jeslibedzie uzywany materiat, ktory nie spetnia wymagan opisanych w tej instrukcji obstugi, moga
wystgpi¢ nastepujgce problemy:

—  Niska jakos¢ druku, zaciecia papieru, nadmierne zuzycie drukarki.

e  Gramatura, materiat, stan powierzchni i wilgotnos¢ nosnikdw moga miec¢ wptyw na wydajnos¢ drukarki i
jakos¢ druku.

e  Niektore nosniki moga nie dawac odpowiednich wynikdw, nawet jesli odpowiadajg specyfikacji opisanej w

tej instrukcji obstugi.

Moze to nastgpi¢ z powodu nieprawidtowego uzytkowania nosnikdw, niewtasciwej temperatury lub
wilgotnosci albo z innych powodow pozostajgcych poza kontrola.

e  Uzywanie nosnikdw, ktére nie spetniajg wymagan opisanych w niniejsze] instrukcji obstugi moze
spowodowac wymadajgca naprawy awarie drukarki.

Takie naprawy nie sg objete umowa gwarancyjna.

e W tejdrukarce nie nalezy stosowac nosnikéw fotograficznych przeznaczonych do drukarek
atramentowych. Moze to spowodowac uszkodzenie drukarki.

e  Nie nalezy uzywac pogniecionych, porwanych lub wilgotnych nosnikéw.

A OSTRZEZENIE!  Uzycie nosnikdw tatwopalnych lub innych w drukarce moze prowadzi¢ do przegrzania
urzadzenia, a w rzadkich przypadkach doprowadzi¢ do pozaru.

Obstugiwane formaty papieru

Ponizsza tabela zawiera opisy parametrow materiatow obstugiwanych przez drukarke. Atrybuty obejmujg rodzaj
materiatu, format, wymiary, gramature i pojemnos¢ podajnika dla okreslonych materiatdw.
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Tabela 3-2 Specyfikacje nosnikow

Rodzaj papieru Format Wymiary Gramatura materiatu / Gramatura materiatu /
pojemnos¢® pojemnos¢
Podajnik 2 / Podajnik 3 Podajnik uniwersalny 1
Podajnik 1: Maksymalna
pojemnos¢ moze sie réznic w
zaleznosci od gramatury
materiatu, grubosci oraz
warunkéw otoczenia.
Zwykty papier Letter 216 x279mm (8,5 x 11 cali)  od 71 do 85 g/m? (typu bond, od 71 do 85 g/m? (typu bond,
od 19 do 22,5 funta) od 19 do 22,5 funta)
250 arkuszy o gramaturze 80 100 arkuszy o gramaturze 80
g/m? (typu bond, 21 funtow)  g/m? (typu bond, 21 funtdw)
Zwykty papier 1x17 279x432mm (11 x 17 cali)  od 71 do 85 g/m? (typu bond, od 71 do 85 g/m? (typu bond,
od 19 do 22,5 funta) od 19 do 22,5 funta)
250 arkuszy o gramaturze 80 100 arkuszy o gramaturze 80
g/m? (typu bond, 21 funtow)  g/m? (typu bond, 21 funtdw)
Zwykty papier Legal 216 x 356 mm (8,5 x 14 cali)  od 71 do 85 g/m? (typu bond, od 71 do 85 g/m? (typu bond,
od 19 do 22,5 funta) od 19 do 22,5 funta)
250 arkuszy o gramaturze 80 100 arkuszy o gramaturze 80
g/m? (typu bond, 21 funtow)  g/m? (typu bond, 21 funtéw)
Zwykty papier Oficio 216x330mm (8,5 13 cali)  od 71 do 85 g/m? (typu bond, od 71 do 85 g/m? (typu bond,
od 19 do 22,5 funta) od 19 do 22,5 funta)
250 arkuszy o gramaturze 80 100 arkuszy o gramaturze 80
g/m? (typu bond, 21 funtow)  g/m? (typu bond, 21 funtdw)
Zwykty papier Oficio (216x340) 276 x 340 mm (8,5 x 13,39 od 71 do 85 g/m? (typu bond, od 71 do 85 g/m? (typu bond,
cala) od 19 do 22,5 funta) od 19 do 22,5 funta)
250 arkuszy o gramaturze 80 100 arkuszy o gramaturze 80
g/m? (typu bond, 27 funtow)  g/m? (typu bond, 21 funtéw)
Zwykty papier B4 257 x364mm (10,1 x 14,3 od 71 do 85 g/m? (typubond, od 71 do 85 g/m? (typu bond,
cala) od 19 do 22,5 funta) od 19 do 22,5 funta)
250 arkuszy o gramaturze 80 100 arkuszy o gramaturze 80
g/m? (typu bond, 21 funtow)  g/m? (typu bond, 21 funtdw)
Zwykty papier B5 182 x 257 mm (7,76 x 10,11 od 71 do 85 g/m? (typu bond, od 71 do 85 g/m? (typu bond,
cala) od 19 do 22,5 funta) od 19 do 22,5 funta)
250 arkuszy o gramaturze 80 100 arkuszy o gramaturze 80
g/m? (typu bond, 21 funtow) ~ g/m? (typu bond, 21 funtéw)
Zwykty papier Executive 184 x 267 mm (7,25% 10,5  od 71 do 85 g/m? (typu bond, od 71 do 85 g/m? (typu bond,
cala) od 19 do 22,5 funta) od 19 do 22,5 funta)
250 arkuszy o gramaturze 80 100 arkuszy o gramaturze 80
g/m? (typu bond, 21 funtow)  g/m? (typu bond, 21 funtdw)
Zwykty papier 8K 270 x 390 mm (10,75 x 15,5  od 71 do 85 g/m? (typu bond, od 71 do 85 g/m? (typu bond,
cala) od 19 do 22,5 funta) od 19 do 22,5 funta)
250 arkuszy o gramaturze 80 100 arkuszy o gramaturze 80
g/m? (typu bond, 21 funtow)  g/m? (typu bond, 21 funtéw)
Zwykty papier 16K 195%270mm (7,76 x 10,75  od 71 do 85 g/m? (typu bond, od 71 do 85 g/m? (typu bond,

cala)

od 19 do 22,5 funta)

od 19 do 22,5 funta)

Przeglad podajnika
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Tabela 3-2 Specyfikacje nosnikéw (ciag dalszy)

Rodzaj papieru Format Wymiary Gramatura materiatu / Gramatura materiatu /
pojemnos¢? pojemnosé
Podaijnik 2 / Podajnik 3 Podajnik uniwersalny 1
Podajnik 1: Maksymalna
pojemnos¢ moze sie rézni¢ w
zaleznosci od gramatury
materiatu, grubosci oraz
warunkoéw otoczenia.
250 arkuszy o gramaturze 80 100 arkuszy o gramaturze 80
g/m? (typu bond, 21 funtow)  g/m? (typu bond, 21 funtéw)
Zwykty papier A3 297 x 420 mm (11,7 x 16,5 0d 71 do 85 g/m? (typu bond, od 71 do 85 g/m? (typu bond,
cala) od 19 do 22,5 funta) od 19 do 22,5 funta)
250 arkuszy o gramaturze 80 100 arkuszy o gramaturze 80
g/m? (typu bond, 21 funtéw)  g/m? (typu bond, 21 funtow)
Zwykty papier A4 210x297mm (8,26 x 11,69  od 71 do 85 g/m? (typu bond, od 71 do 85 g/m? (typu bond,
cala) od 19 do 22,5 funta) od 19 do 22,5 funta)
250 arkuszy o gramaturze 80 100 arkuszy o gramaturze 80
g/m? (typu bond, 21 funtow)  g/m? (typu bond, 21 funtéw)
Zwykty papier A5 148 x 210 mm (5,82 x 8,26 0d 71 do 85 g/m? (typu bond, od 71 do 85 g/m? (typu bond,
cala) od 19 do 22,5 funta) od 19 do 22,5 funta)
250 arkuszy o gramaturze 80 100 arkuszy o gramaturze 80
g/m? (typu bond, 21 funtéw)  g/m? (typu bond, 21 funtow)
Zwykty papier Statement 140 x 216 mm (5,5 x 8,5 Niedostepny dla podajnika 2/ od 71 do 85 g/m? (typu bond,
cala) podajnika 3 od 19 do 22,5 funta)
100 arkuszy o gramaturze 80
g/m? (typu bond, 21 funtow)
Zwykty papier Pocztowka 152 x 102 mm (6 * 4 cale) Niedostepny dla podajnika 2/ od 71 do 85 g/m? (typu bond,

podajnika 3

od 19 do 22,5 funta)

100 arkuszy o gramaturze 80
g/m? (typu bond, 21 funtow)

$redni 96-110 g

Zobacz czes¢
Zwykty papier

Zobacz czes¢ Zwykty papier

0d 96 do 110 g/m? (typu
bond, od 26 do 29 funtdw)

0d 96 do 110 g/m? (typu
bond, od 26 do 29 funtow)

Ciezki 110 do 130

Zobacz czes¢

Zobacz czes¢ Zwykty papier

Niedostepny dla podajnika 2 /

0d 111 do 163 g/m? (typu

g’ Zwykty papier podajnika 3 bond, od 30 do 43,5 funta)

Lekki60-74 g Zobacz czesc Zobacz cze$¢ Zwykty papier  od 60 do 74 g/m? (typu bond, od 60 do 74 g/m? (typu bond,
Zwykty papier od 16 do 20 funtow) od 16 do 20 funtow)

HP LaserJet90g,  Zobacz czes¢ Zobacz cze$¢ Zwykty papier  od 75 do 90 g/m? (typu bond,  od 75 do 90 g/m? (typu bond,

papier kolorowy, Zwykty papier od 20 do 24 funtow) od 20 do 24 funtow)

papier z

nadrukiem, papier
firmowy, papier
dziurkowany

Papier
makulaturowy

Zobacz czest
Zwykty papier

Zobacz czes¢ Zwykty papier

od 60 do 90 g/m? (typu bond,
od 16 do 24 funtow)

od 60 do 90 g/m? (typu bond,
od 16 do 24 funtow)

Papier typu bond"

Zobacz czesc
Zwykty papier

Zobacz czes¢ Zwykty papier

Niedostepny dla podajnika 2 /
podajnika 3

od 105 do 120 g/m? (typu
bond, 28 do 32 funtdw)
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Tabela 3-2 Specyfikacje nosnikéw (ciag dalszy)

Rodzaj papieru Format Wymiary Gramatura materiatu / Gramatura materiatu /
pojemnos¢é pojemnos¢
Podajnik 2 / Podajnik 3 Podajnik uniwersalny 1

Podajnik 1: Maksymalna
pojemnos¢ moze sie roznic w
zaleznosci od gramatury
materiatu, grubosci oraz

warunkéw otoczenia.

Posredni 85-95g  Zobacz czes¢ Zobacz cze$¢ Zwykty papier  od 85 do 95 g/m? (typu bond,  od 85 do 95 g/m? (typu bond,

Zwykty papier od 23 do 26 funtow) od 23 do 26 funtow)
Karton® Zobacz czes¢ Zobacz czes¢ Zwykty papier Niedostepny dla podajnika 2/ od 105 do 163 g/m? (typu

Zwykty papier podajnika 3 bond, od 28 do 43 funtow)
Rozmiar Nie dotyczy e  Podajnik 1: 125 x101,6  0od 60 do 110 g/m? (typu od 60 do 163 g/m? (typu
minimalny mm (4,92 x 4 cale) bond, od 16 do 29,3 funta) bond, od 16 do 43,5 funta)
(niestandardowy),
o e  Podajnik 2 / podajnik 3:
’ 148 x 182 mm (5,83

7,17 cali)

Maksymalny Nie dotyczy 297 x 914 mm (11,6 x 36 od 60 do 110 g/m? (typu 0d 60 do 163 g/m? (typu
format cali) bond, od 16 do 29,3 funta) bond, od 16 do 43,5 funta)

(niestandardowy)

@ Podajnik 2/3: Maksymalna pojemnos¢ moze sie rozni¢ w zaleznosci od gramatury materiatu, grubosci oraz warunkow otoczenia.

a1 Podajnik 1: Maksymalna pojemnos¢ moze sie rozni¢ w zaleznosci od gramatury materiatu, grubosci oraz warunkéw otoczenia.

b Drukarka nie obstuguje druku dwustronnego na grubych nosnikach.

¢ Drukarka nie obstuguje druku dwustronnego na papierze typu bond.

4 Drukarka nie obstuguje druku dwustronnego na kartonie.

e Rodzaje papieru dostepne dla podajnika uniwersalnego 1: Zwykty, sSredni 96-110 g, gruby 110-130 g, cienki 60-74 g, HP Laser Jet 90 g,
kolorowy, z nadrukiem, makulaturowy, typu bond, posredni 85-95 g, papier firmowy, dziurkowany, karton

f Rodzaje papieru dostepne dla podajnika 2: Zwykty, Sredni 96—110 g, cienki 60-74 g, HP Laser Jet 90 g, kolorowy, z nadrukiem,
makulaturowy, posredni 85-95 g, papier firmowy, dziurkowany

Podajnik 1 (podajnik uniwersalny)

Dowiedz sie, jak utozy¢ papier i zatadowac¢ go do podajnika 1 lub podajnika uniwersalnego.

Wktadanie papieru do podajnika 1 (podajnik uniwersalny)

Ten podajnik miesci do 100 arkuszy papieru o gramaturze 80 g/m? lub 10 kopert.

Podajnik uniwersalny 1 moze przechowywac nosniki w réznych formatach i z réznych materiatéw, na przyktad
pocztéwki lub karty katalogowe.

A OSTROZNIE:  Aby unikna¢ zacie¢ papieru, nie doktadaj i nie wyjmuj papieru z podajnika 1 podczas drukowania.

1. Ztap uchwyt podajnika uniwersalnego 1 i pociggnij w dot, aby otworzy¢ i wyciggna¢ przedtuzenie podajnika.
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2.

3. Upewnij sie, ze papier miesci sie pod liniami na prowadnicach papieru i 0znaczajgcymi maksymalne
wypetnienie podajnika.

[%7 UWAGA: Maksymalna wysoko$¢ stosu wynosi 10 mm lub ok. 100 arkuszy o gramaturze 80 g/m?.

_ O %b
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4. Scisnij prowadnice szerokosci papieru podajnika uniwersalnego 1 i dopasuj je do szerokosci papieru. Nie
dociskaj ich zbyt mocno, gdyz moze to doprowadzi¢ do zagiecia papieru i w rezultacie do jego zacie¢ lub
przekrzywienia.

5. Ustaw rodzaj i format papieru dla podajnika uniwersalnego 1.

l%f UWAGA: Aby unikna¢ zaciecia papieru, zawsze nacisnij w dot podajnik 1 podczas uzupetniania papieru.

Podajnik 2 / podajnik opcjonalny

Dowiedz sie, jak wtozy¢ papier do podajnika 21 3.

[%”f UWAGA: Procedura wktadania papieru do podajnika na 250 arkuszy jest taka sama jak w przypadku podajnika
2. llustracja przedstawia tylko podajnik 2.

A OSTROZNIE:  Nie nalezy przedtuzac¢ wiecej niz jednego podajnika papieru jednoczesnie.

Wktadanie papieru do podajnika 2 i podajnikow na 250 arkuszy

Te podajniki mieszczg do 250 arkuszy papieru o gramaturze 80 g/m?.
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1. Wyciagnij podajnik papieru.

UWAGA: Nie otwieraj podajnika, gdy jest on
uzywany.

2. Przed zatadowaniem papieru ustaw prowadnice
szerokosci i dtugosci papieru, sciskajac niebieskie
zatrzaski regulacyjne i przesuwajgc prowadnice,
aby dopasowac je do rozmiaru uzywanego papieru.

3. Odchyl lub przekartkuj krawedz stosu papieru, aby
oddzieli¢ strony przed zatadowaniem.
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Zataduj papier do podajnika, ztap i przesun
prowadnice szerokosci papieru oraz prowadnice
dtugosci papieru. Sprawdz papier, aby sie upewnic,
ze prowadnice lekko dotykajg krawedzi stosu, ale
nie wyginaja go.

UWAGA: Nie nalezy dociska¢ prowadnic zbyt
mocno do stosu papieru. Nalezy je dopasowac do
wciec lub oznaczen na podajniku.

O X X
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UWAGA: Aby nie dopusci¢ do zaklinowania
papieru, ustaw prawidtowy format za pomoca
prowadnic i nie wktadaj zbyt duzej liczby arkuszy
do podajnika. Upewnij sie, ze gérna krawedz stosu
znajduje sie ponizej wskaznika zapetnienia
podajnika.

UWAGA: Nie nalezy uzywac papieru z zawinietg
krawedzig przednig, poniewaz moze to
spowodowac zaciecie lub pomarszczenie papieru.

W16z podajnik z powrotem do drukarki, a
nastepnie zamknij podajnik.

UWAGA: Na panelu sterowania drukarki zostanie
wyswietlony komunikat o konfiguracji podajnika.

Ustaw rodzaj i format papieru dla podajnika 2 lub
podajnika 3.

OSTROZNIE:  Aby unikna¢ zaciecia papieru,

zawsze nacisnij w dot podajnik 2 / podajnik
opcjonalny podczas uzupetniania papieru.
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tadowanie oryginatdéw na szybe skanera i do podajnika dokumentow

Dowiedz sie, jak tadowac oryginalne dokumenty na szybe skanera lub do podajnika dokumentéw w celu
kopiowania i skanowania.

Zalecenia dotyczgce tadowania oryginatow

Skorzystaj z ponizszych informacji, aby zatadowac oryginaty na szybe skanera lub do podajnika dokumentdw.

[%r UWAGA: Drukowanie na papierze lub materiatach, ktére nie spetniajg tych zalecert HP, moze by¢ przyczyng
niskiej jakosci druku, czestszych zaciec¢ i szybszego zuzycia urzadzenia.

e Nie nalezy tadowa¢ dokumentéw mniejszych niz 125 = 101,6 mm ani wiekszych niz 297 x 914 mm.

e  Abyunikngc zacie¢ papieru, niskiej jakosci druku i usterek drukarki, nie nalezy tadowac¢ dokumentéw
wydrukowanych na nastepujgcych typach papieru:

—  Kalka maszynowa lub papier samokopiujgcy

Papier powlekany
—  Kalka techniczna lub cienki papier
—  Papier marszczony lub gnieciony
—  Papier zawiniety lub zwiniety
—  Papier rozerwany
e  Przed zatadowaniem usun wszystkie zszywki i spinacze z dokumentu.
e  Przed zatadowaniem upewnij sie, ze klej, atrament lub ptyn korekcyjny na dokumencie sg catkowicie suche.

e Nie nalezy tadowac oryginalnych dokumentdw zawierajgcych papier o réznych formatach lub o réznych
gramaturach.

e Nie nalezy tadowac broszur, ulotek, folii ani dokumentdéw o innych nietypowych wtasciwosciach.

Umieszczanie oryginalnego dokumentu na szybie skanera

Dowiedz sie, jak korzystac¢ z szyby skanera, aby zatadowa¢ oryginat do kopiowania i skanowania. W ten sposob
mozna uzyskac najlepszg jakos¢ skanowania, szczegolnie w przypadku obrazéw kolorowych lub w skali szarosci.

Upewnij sie, ze w podajniku nie ma dokumentow. Jesli oryginat zostanie wykryty w podajniku dokumentow,
drukarka nada mu priorytet wyzszy niz oryginatowi na szybie skanera.

[%r UWAGA: llustracje w tym podreczniku mogda sie roznic¢ od zakupionego modelu drukarki lub jej opcji. Sprawdz
model swojego urzadzenia.

1. Uniesiotworz pokrywe skanera.

26 Rozdziat 3 Podajniki papieru



2.

3.

Umies¢ oryginat zadrukowang strong skierowang w dét na szybie skanera. Wyréwnaj rég prowadnicy w
lewym gdérnym rogu szyby.

Zamknij pokrywe skanera.

BY UWAGA:

e  Pozostawienie pokrywy skanera otwartej podczas kopiowania moze mie¢ wptyw na zuzycie tonera i
jakos¢ kopiowania.

e  Kurz na szybie skanera moze spowodowac wystgpienie czarnych plam na wydruku. Szyba zawsze
powinna by¢ czysta.

% WSKAZOWKA:

e  Jeslikopiujesz strone z ksigzki lub gazety, podnies pokrywe skanera, aby zablokowac jej zawiasy, a
nastepnie zamknij pokrywe.

e  Jesliksigzka lub magazyn majg grubos¢ wiekszg niz 30 mm, rozpocznij kopiowanie z otwartg
pokrywg skanera.

A OSTROZNIE:  Uwazaj, aby nie rozbi¢ szyby skanera. Mozesz sie skaleczyc.

A OSTRZEZENIE!  Podczas kopiowania lub skanowania nie patrz na $wiatto z wnetrza skanera. Jest to
szkodliwe dla oczu.

tadowanie oryginatdéw na szybe skanera i do podajnika dokumentéw
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Witadanie oryginalnego dokumentu do podajnika dokumentow

Dowiedz sie, jak korzystac z podajnika dokumentow, aby zatadowac oryginat w celu kopiowania i skanowania.

W przypadku korzystania z automatycznego podajnika dokumentow (ADF) mozna zatadowac do 100 arkuszy
papieru 80 g/m2 dla jednego zadania.

[%9 UWAGA: llustracja w tym podreczniku moze sie rozni¢ od zakupionego modelu lub opcji. Sprawdz typ swojego
urzadzenia.

1. Odchyl lub przekartkuj krawedz stosu papieru, aby oddzieli¢ strony przed zatadowaniem oryginatow.
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2. Zataduj oryginalny dokument drukiem do géry do pojemnika wejsciowego podajnika dokumentow.

[i?? UWAGA: Upewnij sie, ze dolna czes¢ stosu oryginatéw odpowiada formatowi papieru, ktory jest
oznaczony na podajniku dokumentow.

3. Dopasuj prowadnice szerokosci podajnika dokumentéw do formatu papieru.

@ UWAGA: Kurz na podajniku dokumentéw moze spowodowac wystapienie czarnych plam na wydruku.
Szyba zawsze powinna by¢ czysta.

Drukowanie na papierze lub nosniku specjalnym

Dowiedz sie, jak ustawic¢ rodzaj i format papieru na panelu sterowania. Aby uzyska¢ optymalne wyniki podczas
korzystania z papieru lub nosnika specjalnego, nalezy ustawic¢ rodzaj i format papieru w sterowniku drukarki.
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@r’ WAZNE: W przypadku specjalnych materiatow zaleca sie podawanie arkuszy jeden po drugim.

[%’/f UWAGA: Ilustracje w tym podreczniku mogda sie rozni¢ od zakupionego modelu drukarki lub jej opcji. Sprawdz
typ swojego urzadzenia.

Karton/papier w formacie niestandardowym

W przypadku korzystania z kartonu lub papieru w formacie niestandardowym nalezy przestrzegac¢ ponizszych
zalecen.

Rysunek 3-2 tadowanie kartonu lub papieru w formacie niestandardowym

e  Ustawienia papieru w drukarce i sterowniku powinny by¢ ze sobg zgodne, aby unikng¢ btedu niezgodnosci
papieru podczas drukowania.

e W oprogramowaniu ustaw marginesy na co najmniej 6,4 mm od krawedzi nosnika.

Papier z nadrukiem

Przy tadowaniu papieru z nadrukiem nalezy sie stosowac do nastepujgcych zalecen.

Podczas tadowania papieru z nadrukiem zadrukowana strona powinna by¢ skierowana do gory, niezagietg
krawedzig z przodu. Jesli wystepujg problemy z podawaniem papieru, odwrdc papier na drugg strone.

Drukowanie na papierze lub nosniku specjalnym
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Rysunek 3-3 tadowanie papieru z nadrukiem

Wskazdwki dotyczace tadowania papieru z nadrukiem:

e  Przed zatadowaniem papieru z nadrukiem sprawdz, czy farba na papierze jest sucha. Podczas utrwalania
wilgotna farba moze zej$¢ z papieru z nadrukiem, obnizajgc jakos¢ druku.

e  Papier z nadrukiem musi by¢ zadrukowany farbg odpornga na ciepto, ktéra sie nie stopi, nie odparuje ani nie
uwolni szkodliwych oparéw pod wptywem temperatury utrwalania (okoto 170°C 338°F) w drukarce przez
0,7 sekundy.

e  Farbana papierze z nadrukiem musi by¢ niepalna i nie moze mie¢ negatywnego wptywu na watki drukarki.

r.%f' UWAGA: Drukowanie na papierze lub materiatach, ktére nie spetniajg tych zalecert HP, moze by¢ przyczyng
niskiej jakosci druku, czestszych zaciec i szybszego zuzycia urzadzenia.

Ustawienie formatu i rodzaju papieru

Po zatadowaniu papieru do podajnika ustaw format i rodzaj papieru za pomocg przyciskdw na panelu
sterowania.

Ustawienia papieru w drukarce i sterowniku powinny spetniac¢ parametry drukowania, aby pozwoli¢ unikngc
btedu niezgodnosci papieru.

Mozna tez, jesli drukarka obstuguje ekran wyswietlacza, ustawi¢ za pomoca przycisku Menu ) na panelu
sterowania, a nastepnie ustawic rodzaj papieru w sterowniku drukarki.

[%r UWAGA: Moze by¢ konieczne nacisniecie przycisku OK, aby przej$¢ do nizszego poziomu menu (w przypadku
niektdrych modeli).

1. Nacisnij przycisk Menu (), a nastepnie wybierz kolejno Ustawienia systemu > Ustawienia papieru >
Format papieru> Rodzaj papieru na panelu sterowania.

2. Wybierz podajnik i zadang opcje.

3. Nacisnij przycisk OK, aby zapisac¢ ustawienie.
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Nacisnij przycisk Wstecz t po prawej stronie przycisku Menu, aby powrdci¢ do ekranu Ustawienia
papieru. W razie potrzeby wybierz nastepnie rodzaj papieru.

Nacisnij przycisk Stop/Wyczys¢ , aby powracic¢ do trybu gotowosci.

Ustaw rodzaj papieru w sterowniku drukarki lub w aplikacji.
a. W aplikacji wybierz opcje Drukuj.

b.  Aby otworzy¢ sterownik druku, kliknij przycisk Wtasciwosci drukarki lub Preferencje.

29,

B UWAGA: Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci od réznych programéw.

¢.  Kliknij karte Papier/jakos¢.
d.  Zlisty rozwijanej Rodzaj papieru wybierz odpowiedni rodzaj papieru.
e.  Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu.

f. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

[17? UWAGA: Jesli chcesz uzy¢ papieru w specjalnym formacie, na przyktad papieru rachunkowego,
wybierz karte Papier > Format > Edytuj... i ustaw Niestandardowe ustawienia formatu papieru w oknie

Preferencje drukowania.

Drukowanie na papierze lub nosniku specjalnym
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4  Materiaty eksploatacyjne, akcesoria i
podzespoty

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych i akcesoriow, wymiana kasety z tonerem lub demontaz i wymiana
innej czesci.

Ponizsze informacje sg poprawne w chwili publikacji. Aktualne informacje: http://www.hp.com/support/
[{]M438MFP lub http://www.hp.com/support/[jM440MFP, lub http://www.hp.com/support/[jM442MFP, lub
http://www.hp.com/support/liM443MFP.

Informacje dodatkowe:
Petne wsparcie HP dla drukarki obejmuje nastepujace informacje:
e |Instalacjaikonfiguracja
° Nauka i obstuga
e  Rozwigzywanie problemow
° Pobieranie aktualizacji programéw i oprogramowania sprzetowego
e  Dotaczanie do forow pomocy technicznej

e  Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych, akcesoridow i czesci
zamiennych

Dowiedz sie, jak uzyskac zamienne materiaty eksploatacyjne, akcesoria i podzespoty do drukarki.

Zamawianie
Zamawianie czesci, materiatdw eksploatacyjnych i akcesoridow za pomocg jednego z nastepujgcych kanatéw.

Tabela 4-1 Opcje zamawiania

Opcja zamawiania Informacje o sktadaniu zaméwien

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych i papieru www.hp.com

Zamawianie oryginalnych czesci i akcesoridw firmy HP www.hp.com/buy/parts

Zamawianie poprzez dostawcow ustug i wsparcia Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem ustugowym
HP.

Zamawianie za pomocg wbudowanego serwera internetowego HP W przegladarce internetowej obstugiwanej na komputerze przejdz

(EWS) do paska adresow i podaj nazwe hosta lub adres IP drukarki, aby
uzyskac do niej dostep. Wbudowany serwer internetowy HP
zawiera tacze do strony internetowej HP, za posrednictwem ktorej
mozna zamowic oryginalne materiaty eksploatacyjne HP.
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Materiaty eksploatacyjne i akcesoria

Przy zakupie materiatow eksploatacyjnych i akcesoriow dostepnych dla danej drukarki nalezy korzystac z
ponizszych informagiji.

[% UWAGA: Dostepne akcesoria moga sie rozni¢ w zaleznosci od kraju/regionu. Skontaktuj sie z przedstawicielem
handlowym, aby uzyskac liste dostepnych materiatéw eksploatacyjnych i czesci na potrzeby konserwacji.

Dostepne materiaty eksploatacyjne
Po wyczerpaniu mozna zamowic¢ nastepujgce materiaty eksploatacyjne do drukarki:

Tabela 4-2 Materiaty eksploatacyjne

Pozycja Opis Numer katalogowy @

Wktad z tonerem Zamienny wktad z czarnym tonerem o W1335A
standardowej pojemnosci

Wktad LaserJet z czarnym tonerem o duzej ~ Zamienny wktad z czarnym tonerem o duzej W1335X
pojemnosci pojemnosci

Zesp6t obrazowania Zamienny zespot obrazowania CF257A

@ Wszystkie numery katalogowe moga ulec zmianie.

[%”Nf UWAGA:  Zywotnos¢ wktadu z tonerem moze sie rozni¢ w zaleznosci od opcji, procentowej powierzchni obrazu i
uzywanego trybu.

A OSTRZEZENIE!  Zakupu nowego wktadu z tonerem lub innych materiatdw eksploatacyjnych nalezy dokona¢ w
tym samym regionie/kraju, gdzie uzywana jest drukarka. W przeciwnym razie nowe wktady z tonerem lub inne
materiaty eksploatacyjne beda niezgodne z drukarka z powodu réznych konfiguracji wktaddw z tonerem i innych
materiatdw eksploatacyjnych zgodnie z warunkami w okreslonym kraju/regionie.

A OSTROZNIE:  Firma HP nie zaleca uzywania nieoryginalnych wktadéw z tonerem, na przyktad wktadow
ponownie napetnianych lub przetworzonych. Firma HP nie gwarantuje jakosci w przypadku uzycia
nieoryginalnych wktadéw z tonerem. Gwarancja na drukarke nie obejmuije ustug serwisowania i napraw
wynikajgcych z uzywania wktadow z tonerem innych firm.

Dostepne akcesoria

Mozna kupi¢ akcesaria, aby zwiekszy¢ wydajnos¢ i mozliwosci drukarki. Akcesoria muszg by¢ instalowane przez
wykwalifikowanego sprzedawce HP, przedstawiciela lub w punkcie sprzedazy detalicznej, w ktérym zakupiono
drukarke. Skontaktu;j sie z autoryzowanym przez HP zaktadem serwisowym.

[%”f UWAGA: Niektoére funkcje i materiaty opcjonalne moga nie by¢ dostepne w zaleznosci od modelu i kraju/
regionu.

Tabela 4-3 Akcesoria

Pozycja Opis Numer katalogowy @

Zasobnik opcjonalny Opcjonalny podajnik na 250 arkuszy ° W7U01-67906

UWAGA:  Jesli wystepuja czeste problemy z
niedoborem papieru, mozna dotgczy¢
dodatkowy podajnik na 250 arkuszy.
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Tabela 4-3 Akcesoria (ciag dalszy)

Pozycja Opis Numer katalogowy @

ADF Automatyczny podajnik dokumentow ° W7U01-67907

a  Wszystkie numery katalogowe moga ulec zmianie.
b Zwykty papier 80 g/m? (20 funtow typu bond).
¢ Instalacja musi by¢ przeprowadzona przez technika serwisu.

Materiaty eksploatacyjne serwisowe / o dtugiej zywotnosci

Tu znajdziesz informacje o materiatach eksploatacyjnych serwisowych / o dtugiej zywotnosci, ktore sg dostepne
dla drukarki.

Aby zakupi¢ czesci serwisowe, nalezy sie skontaktowac z punktem zakupu urzadzenia. Wymiana czesci
serwisowych moze by¢ wykonywana tylko przez dostawce, przedstawiciela lub punkt sprzedazy, w ktérym
zakupiono urzadzenie. Gwarancja nie obejmuje wymiany czesci serwisowych, gdy osiagna ,Srednig wydajnosc”.

Czesci serwisowe sg wymieniane w okreslonych odstepach czasu, aby unikng¢ pogorszenia jakosci druku i
problemdéw z podawaniem papieru. Zobacz ponizszg tabele. Celem jest utrzymanie urzadzenia w jak najlepszym
stanie. Wymieniaj ponizsze czesci po przekroczeniu okresu eksploatacji kazdej z nich.

Tabela 4-4 Dostepne czesci serwisowe

Zestaw konserwacyjny/LLC Numer katalogowy Srednia wydajnos¢:
Watek transferowy J(93-00842A Okoto 100 000 stron
Zesp6t utrwalajgey (110/220 V) JC91-01217A Okoto 100 000 stron
Watek pobierajacy podajnika uniwersalnego  Brak Okoto 100 000 stron
1

Podktadka cierna podajnika uniwersalnego ~ Brak Okoto 50 000 stron
1

Watek pobierajgcy podajnika 2 JC66-05020A Okoto 100 000 stron
Podktadka cierna podajnika 2 JC93-00830A Okoto 50 000 stron
Watek podajnika dokumentow (ADF) JC97-04009A Okoto 100 000 stron
Guma podajnika dokumentdw (ADF) Okoto 50 000 stron

@ Uzaleznione od uzywanego systemu operacyjnego, wydajnosci obliczeniowej, oprogramowania, sposobu podtgczenia, nosnikow,
formatu nosnikow i stopnia skomplikowania zadania.

Wymiana wktadow z tonerem

Wymien wktady z tonerem, jesli otrzymasz komunikat na drukarce lub jesli wystepujg problemy z jakoscig druku.

Zuzycie wktadu z tonerem i szacunkowy czas eksploatacji

Zapoznaj sie z ponizszymi informacjami podczas instalowania lub korzystania z wktadéw z tonerem.

HP nie zaleca uzywania wktaddw z tonerem innych producentdw, zaréwno nowych, jak i regenerowanych.
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[% UWAGA: W przypadku drukarek HP uzywanie wktadéw z tonerem ponownie napetnianych lub pochodzacych
od innego producenta nie narusza warunkéw gwarancji ani zasad pomocy technicznej oferowanej nabywcy.
Jednoczesnie zastrzega sie, ze w przypadku gdy awaria lub uszkodzenia bedg spowodowane stosowaniem
wktadu z tonerem innego producenta lub wktadu ponownie napetnianego, firma HP pobierze za naprawe
urzgdzenia sume zgodng ze standardowymi stawkami dotyczgacymi czasu naprawy i uzytych materiatow.

Szacunkowy czas eksploatacji wktadu z tonerem

Zywotnos¢ wktadu drukujacego jest podana w przyblizeniu, na podstawie éredniej liczby stron Ad/Letter z
pokryciem wedtug normy I1SO. Deklarowana wydajnos¢ zgodnie z norma ISO/IEC 19798. Rzeczywista wydajnosc
moze sie znacznie roznic¢ i zalezy od drukowanych obrazéw oraz innych czynnikow.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, odwiedz strone: http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Rozprowadzanie tonera
Dowiedz sie, kiedy rozprowadzi¢ toner we wktadzie i tymczasowo poprawi¢ jakos¢ druku.
Gdy konczy sie okres eksploatacji wktadu z tonerem:
e  Druk zawiera biate smugi lub jest zbyt jasny i/lub gestos¢ druku rdzni sie po bokach.
e  Miga czerwona kontrolka stanu. Na wyswietlaczu moze sie pojawi¢ komunikat o niskim poziomie tonera.

e  Okno programowe stanu drukowania pojawia sie na komputerze, informujac, w ktérym wktadzie jest mato
tonera.

Jesli tak sie stanie, mozna czasowo poprawic jakos¢ druku przez rozprowadzanie tonera pozostatego we
wktadzie. W niektorych przypadkach biate smugi lub zbyt jasny druk wystepujg nawet po rozprowadzeniu
tonera.

Jak rozprowadzic toner

Uzyj ponizszej procedury, aby rozprowadzi¢ toner we wktadzie.

A OSTROZNIE: W przypadku wysypania tonera na ubranie zetrzyj go sucha ciereczka, a nastepnie wyptucz
ubranie w zimnej wodzie. Gorgca woda utrwala slady tonera na odziezy.

[% UWAGA: llustracje w tym podreczniku moga sie rozni¢ od zakupionego modelu drukarki lub jej opcji. Sprawdz
model swojego urzadzenia.

1. Otworz przednie drzwiczki.
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2. Wyjmij wktad z tonerem.

3. Rozprowadz toner.

4.  Ponownie zainstaluj wktad z tonerem.
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5. Zamknij przednie drzwiczki.

Informacje na temat wktadu z tonerem

Sprawdz informacje dotyczgce zamawiania zamiennych wktadéw z tonerem.

Drukarka wyswietli odpowiedni komunikat, gdy ilos¢ toneru we wktadzie spadnie do niskiego lub bardzo niskiego
poziomu. Rzeczywisty pozostaty czas pracy wktadu z tonerem moze by¢ rézny. Warto dysponowac nowym
wktadem, ktory mozna od razu zainstalowac, gdy jakos¢ druku przestaje by¢ na akceptowalnym poziomie.

Aby kupi¢ wktady lub sprawdzi¢ ich zgodnos¢ z drukarka, przejdz do witryny HP SureSupply pod adresem
www.hp.com/go/suresupply. Przewin strone na sam dét i upewnij sie, ze kraj/region jest prawidtowy.

Tabela 4-5 Materiaty eksploatacyjne

Pozycja Opis Numer katalogowy

Wktad z tonerem Zamienny wktad z czarnym tonerem o W1335A
standardowej pojemnosci

Wktad LaserJet z czarnym tonerem o duzej ~ Zamienny wktad z czarnym tonerem o duzej W1335X
pojemnosci pojemnosci

[%9 UWAGA: Wktady z tonerem o duzej wydajnosci zawierajg wiecej toneru niz standardowe. Aby uzyskac¢ wiecej
informacji, przejdz na strone www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Nie wyjmuj wktadu z tonerem z opakowania az do momentu wymiany.

A OSTROZNIE:  Aby zapobiec uszkodzeniu wktadu z tonerem, nie nalezy wystawia¢ go na dziatanie $wiatta na
dtuzej niz kilka minut. Zakryj zielony beben Swiattoczuty, jesli wktad z tonerem musi zostac¢ wyjety z drukarki na
dtuzszy czas.

OSTROZNIE:  Jesli toner dostanie sie na ubranie, nalezy usunac¢ go za pomoca suchej éciereczki, a ubranie
wyprac w zimnej wodzie. Gorgca woda utrwala slady tonera na odziezy.

[f’g? UWAGA: Informacje na temat utylizacji zuzytych wktadéw z tonerem znajduijg sie na ich opakowaniach.

Wyjmowanie i wymiana wktaddw

Aby wymieni¢ wktad z tonerem, wykanaj ponizsze czynnosci.
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1. Otworz przednie i prawe drzwiczki.

2. Nacisnij 2 wypustki na wktadzie z tonerem do $rodka i wyciggnij go, aby wyjac.

_
L} .

3. Wyjmij nowy wktad z tonerem z opakowania. Zachowaj opakowanie na zuzyty wktad.

‘7 WSKAZOWKA:  Nie zdejmuj pomarafczowej zatyczki. Jest ona potrzebna do wymiany wktadu z tonerem.
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4.  Przytrzymaj wktad z tonerem, jak pokazano na rysunku, i obré¢ go, aby rozprowadzic toner.

Rysunek 4-1 Rozprowadz toner we wktadzie.

5. Pociggnij czerwong lub pomaranczowa tasme i zdejmij ja.
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6.  Wyrownaj wktad z otworem i docisnij, aby zablokowac. DZzwiek klikniecia oznacza, ze wktad zostat
zablokowany.

7. Zamknij przednie drzwiczki i prawe drzwiczki.

Zalecenia dotyczgce obstugi zespotu obrazowania

Podczas obstugi zespotu obrazowania nalezy skorzystac z nastepujgcych informacji.
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e  Otwarcie opakowania zespotu obrazowania przed uzyciem znacznie skraca jego okres waznosci i czas
dziatania. Nie nalezy przechowywac zespotu obrazowania na podtodze.

e  Jesli oryginalne opakowanie nie jest dostepne, nalezy przykry¢ gorny otwér zespotu obrazowania papierem
i przechowywac w zaciemnionej szafce.

e  Nie dotykac¢ powierzchni bebna $wiattoczutego zespotu obrazowania.
e  Nie wystawiac¢ zespotu obrazowania na dziatanie drgan lub pradu elektrycznego.

e Nigdy nie nalezy recznie obracac¢ bebna, szczegodlnie w odwrotnym kierunku; moze to spowodowac
uszkodzenie wewnetrzne i rozsypanie tonera.

Wymiana zespotu obrazowania
Aby wymienic¢ zespo6t obrazowania, wykonaj ponizsze czynnosci.

Wymien zesp6t obrazowania, kiedy na panelu sterowania zostanie wyswietlony monit informujacy o takiej
koniecznosci.

A OSTROZNIE: Jeéli toner dostanie sie na ubranie, nalezy usuna¢ go za pomoca suchej sciereczki, a ubranie
wyprac w zimnej wodzie. Gorgca woda utrwala Slady tonera na odziezy.

1. Wyjmij modut obrazowania z opakowania i potdz go na czystej, ptaskiej powierzchni.

2.

Zalecenia dotyczace obstugi zespotu obrazowania
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3. Usun pomaranczowe blokady transportowe z zespotu obrazowania.

l% UWAGA: Blokady transportowe po obu stronach zespotu obrazowania.
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Usun pozostatg tasme transportowa i wyciagnij arkusz ochronny z zespotu obrazowania.

[% UWAGA: Nie wystawiaj zespotu obrazowania na dziatanie swiatta na dtuzej niz kilka minut.
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5. Zdejmij pomaranczowa zatyczke z tytu zespotu obrazowania.

A OSTROZNIE:  Po usunieciu zatyczki zespdt obrazowania musi by¢ caty czas poziomo. Przechylenie
zespotu moze doprowadzi¢ do wycieku.

6.  Otwodrz przednie i prawe drzwiczki.

A OSTROZNIE:  Pozostaw przednie i prawe drzwiczki otwarte do czasu zakonczenia instalacji.
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7.

8.

Przy w petni otwartych prawych i przednich drzwiczkach ostroznie unies zespét obrazowania, aby dolna
czes¢ wyrownata sie z uniesionymi prowadnicami wewnatrz obudowy drukarki, jak pokazano na rysunku.

aF #

A OSTROZNIE:  Nie dotykaj odstonietej powierzchni rolki bebna.

Zainstaluj zespot obrazowania i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzony.

@9 UWAGA: Jesli zespot obrazowania zacina sie lub nie wsuwa do obudowy, otwérz catkowicie prawe
drzwiczki, ustal wtasciwe potozenie zespotu i zainstaluj go.

Zalecenia dotyczace obstugi zespotu obrazowania
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9. Poprowadz przewod elektryczny do uchwytu, jak pokazano na rysunku, i podtacz ztacze.

A OSTROZNIE:  Upewnij sie, ze ztagcze jest dobrze podtgczone do gniazda.
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10. Wkrec¢ dwie sruby, jak pokazano na rysunku.

11. Upewnijsie, ze elektryczne ztacze jest podtaczone i dobrze zamocowane. Upewnij sie, ze Sruby sg
dokrecone.
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12. Zamknij przednie drzwiczki i prawe drzwiczki.
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5  Monitorowanie statusu materiatow
eksploatacyjnych i konfigurowanie alarméw
dotyczacych tonera na panelu sterowania

Dowiedz sie, jak wyswietla¢ informacje o zywotnosci materiatéw eksploatacyjnych i ustawiac alarmy o niskim
poziomie tonera na panelu sterowania.

Monitorowanie zuzycia materiatow eksploatacyjnych

Dowiedz sie, jak sprawdzi¢ stan materiatéw eksploatacyjnych na panelu sterowania.

W przypadku wystepowania czestych zacie¢ papieru lub problemow z drukowaniem nalezy sprawdzic liczbe
wydrukowanych lub zeskanowanych stron. Jesli to konieczne, nalezy wymieni¢ odpowiednie czesci.

[%”f UWAGA: W przypadku wybranych opcji lub modeli niektére menu moga sie nie znajdowac na ekranie. Brakujgce
menu nie majg zastosowania do danej drukarki.

Moze by¢ konieczne nacisniecie przycisku OK, aby przej$¢ do nizszego poziomu menu (w przypadku niektorych
modeli).

1. Nacisnij przycisk Menu (C_), a nastepnie wybierz na panelu sterowania kolejno Ustawienia systemu >
Konserwacja > Zywotno$¢ materiatow eksploatacyjnych.

2. Wybierz zadang opcje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Nacisnij przycisk Stop/Wyczys¢ , aby powracic¢ do trybu gotowosci.

Ustawienie alarmu niskiego poziomu tonera

Dowiedz sie, jak ustawi¢ alarm niskiego poziomu tonera na panelu sterowania.

Jesliilos¢ tonera we wktadzie jest niska, zostanie wyswietlony komunikat lub zaswieci sie kontrolka, informujac o
koniecznosci wymiany wktadu. Mozna ustawi¢ wtgczenie komunikatu lub kontrolki LED.

1. Nacisnij przycisk Menu (), a nastepnie wybierz na panelu sterowania kolejno Ustawienia systemu >
Konserwacja > Alarm niskiego poziomu tonera.

2. Wybierz zadana opcje.

3. Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienie.

Przechowywanie materiatow eksploatacyjnych

Przy przechowywaniu materiatdw eksploatacyjnych nalezy przestrzegac ponizszych zalecen.

Materiaty eksploatacyjne zawierajg elementy wrazliwe na Swiatto, temperature i wilgo¢. HP zaleca wykonanie
nastepujacych czynnosci, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢, najwyzszg jakos¢ i najdtuzsza zywotnose nowych
materiatéw eksploatacyjnych HP.
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Przechowywac materiaty eksploatacyjne w tych samych warunkach, w ktérych uzywana bedzie drukarka.
Temperatura i wilgotnos¢ powinny by¢ pod kontrola. Materiaty eksploatacyjnych powinny pozostac w

oryginalnym opakowaniu do momentu instalacji.

Jesli materiaty eksploatacyjne sg wyjmowane z drukarki, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami ponizej, aby
prawidtowo przechowa¢ wktad z tonerem.

e  Wktad przechowywac w worku ochronnym z oryginalnego opakowania.

e  Przechowywac w pozycji lezacej (nie stojgcej na koncowce), tg sama strong co w przypadku instalacji w
drukarce.

e Nie nalezy przechowywac¢ materiatow eksploatacyjnych w nastepujgcych warunkach:
—  Temperatura wyzsza niz 40°C (104°F).
—  Wilgotnos¢ nizsza niz 20% lub wyzsza niz 80%.
—  Otoczenie ze skrajnymi zmianami temperatury lub wilgotnosci.
—  Pod dziataniem bezposredniego Swiatta stonecznego lub oswietlenia.
— W miejscu zakurzonym.
—  Wsamochodzie przez dtuzszy czas.
— W otoczeniu, gdzie znajduja sie gazy zrace.

— W otoczeniu ze stong mgta.
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6 Drukowanie

Drukowanie za pomocg oprogramowania.

Ponizsze informacje sg poprawne w chwili publikacji. Aktualne informacje: http://www.hp.com/support/
[(]M438MFP lub http://www.hp.com/support/[j]M440MFP, lub http://www.hp.com/support/[jM442MFP, lub
http://www.hp.com/support/[jIM443MFP.

Informacje dodatkowe:
Petne wsparcie HP dla drukarki obejmuje nastepujgce informacje:
e |Instalacjaikonfiguracja
e  Naukaiobstuga
e  Rozwigzywanie problemdw
° Pobieranie aktualizacji programéw i oprogramowania sprzetowego
e  Dotaczanie do forow pomocy technicznej

e  Znajdowanie informacji o gwarangcji i przepisach
Zadania drukowania (Windows)
Poznaj typowe zadania drukowania dla uzytkownikow systemu Windows.

Menu Ustawienia drukowania

Sprawdz menu Ustawienia drukowania na panelu sterowania.

[%”f UWAGA: Niektére menu moga nie by¢ widoczne na ekranie w zaleznosci od wybranej opcji, modelu produktu
lub kraju/regionu zamieszkania. Brakujgce menu nie majg zastosowania do danej drukarki.

Tabela 6-1 Ustawienia drukowania

Menu Podmenu Podmenu

Orientacja ° Pionowa

° Pozioma

Druk dwustronny . Wyt
e  Dtugakrawed?

° Krotka krawedz

Kopie 1-999

Rozdzielczos¢ ° Standardowa

e  Wysoka rozdzielczosc

Wyrazny tekst o Wyt

° Minimalna
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Tabela 6-1 Ustawienia drukowania (ciag dalszy)

Menu Podmenu Podmenu
e  Normalna
e  Maksymalna
Auto CR e IF
e LF=CR
Pomin puste strony Wt./Wyt.
Emulacja Konfiguracja
PCL Kroj czcionek PCL 1-58
PCL Zestaw symboli
PCL Linie 5-128
pCL Odstep 0,44-99,99
PCL Szeroki Ad Wt./Wyt.
PCL Courier Zwykta
PCL Courier Ciemna
PostScript Btad druku PS

Ustawienia drukowania na panelu sterowania

Dowiedz sie 0 opcjach dostepnych w menu Ustawienia drukowania na panelu sterowania. Funkcje te kontrolujg
wyglad wydrukowanych stron.

%’9 UWAGA: W przypadku wybranych opcji lub modeli niektére menu moga sie nie znajdowac na ekranie. Brakujgce
menu nie majg zastosowania do danej drukarki.

Aby zmieni¢ opcje menu:

Nacisnij przycisk Menu (), a nastepnie wybierz menu Ustawienia drukowania na panelu sterowania.

Tabela 6-2 Opcje menu Ustawienia drukowania

Pozycja

Opis

Orientacja

Rozdziat 6 Drukowanie

Umozliwia wybor orientacji druku na stronie.

Pionowa

Pozioma




Tabela 6-2 Opcje menu Ustawienia drukowania (cigg dalszy)

Pozycja Opis

Druk dwustronny Mozna skonfigurowac drukarke, aby drukowac na obu stronach papieru.
UWAGA: W zaleznosci od modelu moze to by¢ reczny lub automatyczny tryb druku dwustronnego.

Kopie Mozna wprowadzic¢ liczbe kopii przy uzyciu klawiatury numerycznej.

Rozdzielczos¢ Umozliwia ustawienie opcji rozdzielczosci. Im wyzsza wartosc, tym bardziej wyostrzony wydruk znakow i
obrazow.

Wyrazny tekst Drukowanie tekstu ciemniejsze od tego na dokumencie.

Auto CR Umozliwia dotgczenie wymaganego kodu powrotu karetki do kazdego wiersza, co jest uzyteczne dla

uzytkownikow systemu DOS.

Pomin puste strony

Drukarka wykrywa, czy strona jest pusta, uzywajac danych z komputera. Mozna ustawi¢ wydruk z
pominieciem pustych stron lub bez pominiecia.

Emulacja

Ustawianie informacji o czcionce, ktéra bedzie uzywana podczas wysytania PCL5 bezposrednio do
urzadzenia.

Spos6b drukowania (system Windows)

Wybierz opcje Drukuj z aplikacji, aby wybra¢ drukarke i podstawowe ustawienia zadania drukowania.

Ponizsza procedura opisuje podstawowy proces drukowania w systemie Windows.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

Zadania drukowania (Windows)

53



2. Wybierz urzadzenie z listy drukarek. Aby zmieni¢ ustawienia, kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje w
celu otwarcia sterownika druku.

[%9 UWAGA: Nazwa przycisku rozni sie w zaleznosci od roznych programaow.

Aby mie¢ dostep do tych funkcji z poziomu aplikacji na ekranie startowym systemu Windows 8 lub 8.1,
wybierz opcje Urzgdzenia, Drukuj, a nastepnie odpowiednig drukarke.

B UWAGA:  Aby uzyskac wiecej informacji, kliknij przycisk Pomoc (?) w sterowniku druku.

[% UWAGA: Sterownik moze wygladac inaczej niz przedstawiony tutaj, ale czynnosci pozostajg te same.
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3. Kliknij karty w sterowniku druku w celu skonfigurowania dostepnych opcji. Orientacje papieru mozna
ustawi¢ na karcie Wykanczanie, natomiast zrodto, rodzaj i format papieru oraz ustawienia jakosci druku
mozna ustawi¢ na karcie Papier/jakos¢.

4.  Kliknij przycisk OK, aby powrdci¢ do okna dialogowego Drukuj. Wybierz liczbe kopii przeznaczonych do
wydrukowania z tego ekranu.

5. Kliknij przycisk Drukuj, aby wydrukowac zadanie.

Drukowanie na jednej lub obu stronach arkusza (Windows)

Dowiedz sie, jak zmieni¢ domyslne ustawienia drukowania za pomoca sterownika systemu Windows, aby
drukowac na jednej lub obu stronach papieru.

[%9 UWAGA: Domyslne ustawienia sterownika drukowania okreslajg ustawienia uzywane we wszystkich zadaniach
drukowania, chyba Ze ustawienia zostaty zmienione w oknach dialogowych Ustawienia strony, Drukuj lub

Wiasciwosci drukarki.

Ustawienia zmieniane za pomocg panelu sterowania produktu majg nizszy priorytet niz zmiany dokonywane w

innych miejscach.

1. Windows Server 2008 (widok domyslny menu Start): Kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Drukarki i

faksy.

Windows Server 2008 (widok klasyczny menu Start): Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia,
a nastepnie kliknij polecenie Drukarki.
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Windows 7: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij Urzgdzenia i drukarki.

Windows 8: Kliknij prawym przyciskiem myszy i przytrzymaj w lewym dolnym rogu ekranu komputera, aby
wyswietli¢ menu. Kliknij Panel sterowania, a nastepnie kliknij opcje Urzadzenia i drukarki.

Windows 10, Windows Server 2012/2016/2019: Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone Windows w
lewym dolnym rogu okna, a nastepnie kliknij Panel sterowania. Kliknij pozycje Urzadzenia i drukarki.

[%”r UWAGA: Proces znajdowania menu Urzadzenia i drukarki moze by¢ rozny w zaleznosci od wersji systemu
operacyjnego. Menu Urzadzenia i drukarki mozna znalez¢ za pomoca narzedzia wyszukiwania w systemie
Windows.

Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone drukarki, a nastepnie wybierz opcje Preferencje drukowania.
Kliknij karte Wykanczanie.

W sekcji Opcje dokumentu wybierz lub usun zaznaczenie pola wyboru Drukuj po obu stronach, a nastepnie
kliknij OK.

Tworzenie i uzywanie znakdéw wodnych podczas drukowania (Windows)

Dowiedz sie, jak tworzy¢ i stosowac znaki wodne przy uzyciu sterownika druku systemu Windows.

1.

2
3.
4

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz drukarke, a nastepnie kliknij opcje Preferencje drukowania.
Kliknij karte Efekty lub Zaawansowane.

Wybierz znak wodny z listy rozwijanej Znaki wodne.

Mozesz tez, aby dodac¢ nowy znak wodny do listy, klikng¢ przycisk Edytuj. Okresl ustawienia znaku
wodnego, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby wydrukowac¢ znak wodny tylko na pierwszej stronie, zaznacz pole wyboru Tylko pierwsza strona. W
przeciwnym razie znak wodny bedzie drukowany na kazdej stronie.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Witasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk Drukuj, aby wydrukowac zadanie.

Dodatkowe zadania drukowania

Znajdz informacje w sieci dotyczgce wykonywania typowych zadan drukowania.

Przejdz do http://www.hp.com/support/[j]M438MFP lub http://www.hp.com/support/[jM440MFP, lub
http://www.hp.com/support/ljiM442MFP, lub http://www.hp.com/support/liM443MFP.

Dostepne sg instrukcje wykonywania okreslonych zadan drukowania, takie jak:

Zmiana ustawien zadania drukowania

Jak zatrzymac lub anulowac¢ zadanie drukowania

Tworzenie i uzywanie skrotow drukowania

Wybieranie formatu papieru lub uzywanie papieru o formacie niestandardowym

Drukowanie znakow wodnych na dokumencie

Zadania drukowania (Windows)
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Przechowywanie i drukowanie zabezpieczonych zadan

Drukowanie z PIN (drukowanie poufne przez dysk RAM) to prosta metoda zabezpieczania zadan drukowania w
drukarce do momentu wprowadzenia przez uzytkownika korcowego odpowiedniego kodu PIN w celu pobrania
zadania prywatnego. Ta metoda dziata z funkcjg Przechowywanie zadan wtgczong w sterowniku drukarki, a
prywatne zadania drukowania sg zapisywane na dysku RAM. Kazdemu zadaniu drukowania jest nadawana
nazwa zadania, nazwa uzytkownika oraz numer PIN.

Menu Zabezpieczone zadanie

SprawdzZ opcje menu Zabezpieczone zadanie na panelu sterowania w celu okreslenia dokumentéw do
bezpiecznego drukowania.

[%9 UWAGA: Niektére menu moga nie by¢ widoczne na ekranie w zaleznosci od wybranej opcji, modelu produktu
lub kraju/regionu zamieszkania. Brakujgce menu nie majg zastosowania do danej drukarki.

Tabela 6-3 Menu Zabezpieczone zadanie

Menu Podmenu Podmenu

Lista nazw uzytkownikow Hasto ° Drukowanie

° Usuwanie

[%’ UWAGA: Jesli uzytkownik wysle wiele poufnych zadan, nazwa uzytkownika jest wymieniana tylko raz na
drukarce. Maksymalna liczba poufnych zadan drukowania wynosi 100. Jesli w drukarce znajduje sie 100 zadan,
PO usunieciu najstarszego zadania zostanie zapisane nowe zadanie.

Opis zadar drukowania przy uzyciu uniwersalnego sterownika druku (UPD) i osobnego
sterownika drukarki hosta

Dowiedz sie wiecej o zadaniach drukowania przy uzyciu sterownika HP UPD i osobnego sterownika drukarki.

Tabela 6-4 Wybor zadan drukowania dla drukowania standardowego i poufnego

Uniwersalny sterownik druku (UPD) Osobny sterownik drukarki
Normalne zadania drukowania sg wykonywane w nastepujgcych Uzytkownik moze wybra¢ normalne lub poufne zadania
warunkach: drukowania. Te tryby drukowania sg oparte na dysku RAM drukarki.

e  Gdy uzytkownik wybierze dowolng z nastepujgcych opdji trybu | UWAGA:  Ten sterownik nie obstuguije trybu drukowania prébnego.
przechowywania zadan w HP UPD:

—  Wydruk prébny i wstrzymanie
—  Szybkie kopiowanie
—  Przechowywane zadanie

e  Gdy uzytkownik wybierze opcje Zadanie osobiste w HP UPD
bez hasta

Uzytkownik moze skonfigurowac zadania poufne, uzywajgc zadania | Uzytkownik moze ustawi¢ zadania drukowania jako poufne.
osobistego z hastem (PIN).

Drukowanie zabezpieczonych dokumentoéw z panelu sterowania

Dowiedz sie, jak drukowac zabezpieczone zadania z panelu sterowania za pomocg programu HP UPD.
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Uzytkownik koncowy musi mie¢ nazwe zadania, nazwe uzytkownika i numer PIN, aby mégt wydrukowac zadanie
prywatne do pojemnika wyjsciowego.

Maksymalna liczba poufnych zadan drukowania wynosi 100. Jesli uzytkownik wysle wiele poufnych zadan,
nazwa uzytkownika jest wymieniana tylko raz na drukarce. Kazdemu zadaniu drukowania jest nadawana nazwa
zadania, nazwa uzytkownika oraz numer PIN.

1. Upewnijsie, ze drukarka jest podtaczona do komputera i wtgczona.
2. WHP UPD wybierz tryb Zadanie osobiste, a nastepnie wprowadz kod PIN i nazwe uzytkownika.

a.  Wybierz swojg drukarke w systemie operacyjnym Windows, kliknij menu Preferencje drukowania, a
nastepnie wybierz karte Przechowywanie zadan.

Jesli karta Przechowywanie zadan nie jest wyswietlana, otwdrz okno wtasciwosci sterownika
drukarki, kliknij karte Ustawienia urzgdzenia i przewin do pozycji Opcje instalowalne. Zmien
ustawienie Konfiguracja automatyczna na Aktualizuj teraz, kliknij przycisk OK, a nastepnie sprawdz
ponownie karte Przechowywanie zadan.

b.  Wybierz PIN do drukowania z listy rozwijanej Ustaw na zadanie prywatne/zabezpieczone, aby
wprowadzi¢ kod PIN, a nastepnie wybierz nazwe uzytkownika.

Drukarka zapisze to zadanie na dysku RAM.

[17? UWAGA: Jesli dysk RAM zostanie zapetniony, na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat
.Pamiec zapetniona”.

Maksymalna liczba poufnych zadan drukowania wynosi 100. Jesli w drukarce znajduje sie 100 zadan,
PO usunieciu najstarszego zadania zostanie zapisane nowe zadanie.

€. Kliknij przycisk Zastosu;.
3. Wybierz menu Zabezpieczone zadanie na panelu sterowania.

Na panelu sterowania zostanie wyswietlona lista zabezpieczonych zadan drukowania.

[%”Y UWAGA: Jesli uzytkownik wysle wiele poufnych zadan, nazwa uzytkownika jest wymieniana tylko raz na
drukarce.

4.  Wybierz dokument do drukowania.
5. Wprowadz kod PIN ustawiony w sterowniku drukarki.

6.  Wydrukuj lub usun dokument.

Przechowywanie i drukowanie zabezpieczonych zadan
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7 Kopiuj

Wykonywanie kopii z drukarka, informacje na temat kopiowania dwustronnego dokumentu oraz odszukiwanie
dodatkowych kopii zadania w sieci.

Ponizsze informacje sg poprawne w chwili publikacji. Aktualne informacje: http://www.hp.com/support/
[{]M438MFP lub http://www.hp.com/support/[jM440MFP, lub http://www.hp.com/support/[jM442MFP, lub
http://www.hp.com/support/liM443MFP.

Informacje dodatkowe:
Petne wsparcie HP dla drukarki obejmuje nastepujace informacje:
e |Instalacjaikonfiguracja
° Nauka i obstuga
e  Rozwigzywanie problemow
° Pobieranie aktualizacji programoéw i oprogramowania sprzetowego
e  Dotaczanie do forow pomocy technicznej

e  Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach

Menu Funkcja kopiowania

Sprawdz menu Funkcja kopiowania na panelu sterowania.

[%f UWAGA: Niektére menu moga nie by¢ widoczne na ekranie w zaleznosci od wybranej opcji, modelu produktu
lub kraju/regionu zamieszkania. Brakujace menu nie majg zastosowania do danej drukarki.

Tabela 7-1 Funkcja kopiowania

Menu Podmenu
Pomniejszenie/Powiekszenie? e 25%

UWAGA: Najczesciej uzywane pomniejszenie/powiekszenie e 50%(A3->A5)
obejmuije:

° 61% (A3 -> B5)
. 70% (A3 — A4)
° 70% (A3 -> Ad), B4(JIS) -> B5, A4 -> A5)
o 141% (A4 —A3)
° 81% (B4(JIS) -> A4, B5-A5)
° 86% (A3-B4(JIS), Ad -> B5)
° 100%
] Automatycznie dopasuj
° 115% (B4(JIS) -> A3)
o 122% (A4 ->B4(JIS)
° 141% (A4 -> A3), A5 -> Ad)
° 150%

e  200(A5->A3)
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Tabela 7-1 Funkcja kopiowania (ciag dalszy)

Menu Podmenu

e  400%

e  Niestandardowe (25-400%)

Druk dwustronny © e 1 — Dwustronne
° 1T — Dwustronne, Ksigzka
e 1 — Dwustronne, Kalendarz
° 2 — Jednostronne, Ksigzka
° 2 — Jednostronne, Kalendarz
° 2 — Dwustronne, Ksigzka — Ksigzka
° 2 — Dwustronne, Kalendarz — Kalendarz
° 2 — Dwustronne, Ksigzka — Kalendarz

° 2 — Dwustronne, Kalendarz — Ksigzka

Zaciemnienie 545

Typ oryginatu ° Tekst

e  Tekst/Zdjecie

e  Zdjecie

° Mapa
Obrot obrazu Wt/ Wyt.
Sortowanie Wt/ Wyt.
Uktad e  Normalna

° Kopiowanie dok. toz.
° N-Up

° Kopiowanie ksigzki

Dostosuj tto ° Wyt.
° Auto
° Polepszenie poziom 1
° Polepszenie poziom 2

° Usun poziom 1 = Usun poziom 4

2 Pomniejszenie/Powiekszenie oznacza wydruk papieru w okreslonym formacie na papierze w innym okreslonym formacie. Oznaczenie %
oraz okreslone formaty sa oparte na domyslnym formacie papieru.

b W zaleznosci od opdji lub modelu niektore menu moga sie nie pojawiac¢ na wyswietlaczu. Brakujgce menu nie maja zastosowania do
danej drukarki.

Tabela 7-2 Pomniejszenie/Powiekszenie wartosci procentowych dla innych formatéw nosnikéw

Nosnik Ustawienie procentowe Pomnigjszenie/Powiekszenie
A3 — A5 50%
A3 — B5 61%
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Tabela 7-2 Pomniejszenie/Powiekszenie wartosci procentowych dla innych formatow nosnikéw (ciag dalszy)

Nosnik Ustawienie procentowe Pomniejszenie/Powigkszenie
A3 — A4 70%
B4 — B5/A5 70%
B4 — A4/B5/A5 81%
A3/B4/A4 — B5 86%
A5 — A3 200%
B4 — A3 115%
A4 — B4 122%
A4 — A3 141%
A5 — A4 141%
A5 — A3 200%

Tabela 7-3 Menu Ustawienia kopiowania

Menu Podmenu
Zmien domyslne Kopie
Podajnik automatyczny W/ Wyt.

Funkcje kopiowania na panelu sterowania

Dowiedz sie o0 opcjach dostepnych w menu Funkcja kopiowania na panelu sterowania. Te funkcje kontrolujg
wyglad kopii.

[% UWAGA: W przypadku wybranych opcji lub modeli niektére menu moga sie nie znajdowac na ekranie. Brakujgce
menu nie majg zastosowania do danej drukarki.

Aby zmieni¢ opcje menu:

Nacisnij przyciski Kopiowanie % > Menu (), a nastepnie wybierz menu Funkcja kopiowania na panelu
sterowania.

Ewentualnie nacisnij przycisk Menu (), a nastepnie wybierz menu Funkcja kopiowania na panelu sterowania.

Tabela 7-4 Funkcja kopiowania

Menu Opis
Pomniejszenie/Powiekszenie Umozliwia pomniejszenie lub powiekszenie rozmiaru kopiowanego
obrazu.

UWAGA:  Jesli drukarka ma wtaczony tryb Eco, funkcje
pomniejszania i powiekszania sg niedostepne.

Druk dwustronny 1 — Jednostronne: Skanowanie jednej strony oryginatu, wydruk na
jednej stronie papieru.

1 — Dwustronne, Ksigzka
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Tabela 7-4 Funkcja kopiowania (ciag dalszy)

Menu Opis

A"B - A"

1T — Dwustronne, Kalendarz

A

a’ A

2 — Jednostronne, Ksiazka

A A BT

2 — Jednostronne, Kalendarz

A A

o

2 — Dwustronne, Ksigzka — Ksigzka
AA AA
A" - A

2 — Dwustronne, Kalendarz — Kalendarz

2 — Dwustronne, Ksigzka — Kalendarz

2 — Dwustronne, Kalendarz — Ksigzka

Zaciemnienie Ustaw poziom jasnosci, aby wykonac kopie tatwiejszg do odczytu,
jesli na oryginale znajduja sie niewyrazne oznaczenia i ciemne
obrazy.

Funkcje kopiowania na panelu sterowania



Tabela 7-4 Funkcja kopiowania (cigg dalszy)

Menu

Opis

Typ oryginatu

Poprawia jakos¢ kopii, wybierajgc typ dokumentu dla biezgcego
zadania kopiowania.

Obrot obrazu

Pozwala obracac obraz w oryginatach.

Sortowanie

Umozliwia ustawienie urzadzenia do sortowania zadania
kopiowania. Na przyktad jesli wykonujesz 2 kopie oryginatu
sktadajgcego sie z 3 stron, zostanie wydrukowany jeden kompletny
dokument ztozony z 3 stron, a po nim kolejny kompletny
dokument.

e Wt Drukowanie w zestawach dopasowanych do sekwencji
oryginatow.

1

Uktad

Ustawia format uktadu, na przyktad Kopiowanie dok. toz., N-Up itd.

Dostosuj tto

Drukuje obraz bez tta. Ta funkcja kopiowania powoduje usuniecie
koloru tta i moze by¢ przydatna podczas kopiowania oryginatu
zawierajgcego kolor w tle, na przyktad wycinka z gazety lub
katalogu.

e Wytk: Funkcja nie jest uzywana.
e  Auto: Funkcja optymalizuje tto.

e  Polepszenie poziom 1—2: Im wieksza liczba, tym bardziej
zywe kolory tta.

e  Usuniecie 1-4: Im wieksza liczba, tym jasniejsze tto.

Tabela 7-5 Ustawienia kopiowania

Menu

Opis

Zmien domyslne

Opcje kopiowania mozna ustawi¢ wedtug tych, ktore sg najczesciej
uzywane.

Podajnik automatyczny

Te opcje nalezy ustawic, aby kontynuowa¢ drukowanie lub go nie
kontynuowa¢, gdy podajnik staje sie pusty.

Kopiowanie podstawowe

Kopiuj dokument z szyby skanera lub automatycznego podajnika dokumentdw.
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1. Nacisnij przyciski Kopiowanie Elj > Menu (), a nastepnie wybierz menu Funkcja kopiowania na panelu
sterowania.

Ewentualnie nacisnij przycisk Menu (), a nastepnie wybierz menu Funkcja kopiowania na panelu sterowania.

2. Umiesc pojedynczy dokument drukiem do dotu na szybie skanera lub zataduj dokument drukiem do gory
do podajnika dokumentow.

3. Jesli chcesz dostosowac ustawienia kopiowania, w tym Pomniejszenie/Powiekszenie, Zaciemnienie, Typ
oryginatu i inne opcje, uzyj przyciskéw strzatek na panelu sterowania.

4.  Wprowadz liczbe kopii za pomoca strzatek lub klawiatury numerycznej, jesli to konieczne.

5. Naciénij przycisk Start .
[% UWAGA: Jesli chcesz anulowac zadanie kopiowania podczas operacji, nacisnij przycisk Stop/Wyczys¢

; kopiowanie zostanie zatrzymane.

Zmiana ustawien dla kazdej kopii

Drukarka ma domyslne ustawienia kopiowania, co umozliwia tatwe i szybkie kopiowanie.

B UWAGA:

e  Dwukrotne naci$niecie przycisku Stop/Wyczysc¢ podczas ustawiania opcji kopiowania spowoduje, ze

wszystkie opcje ustawione dla biezgcego zadania kopiowania zostang anulowane i zostanie przywrécony
ich stan domyslny. Moze tez dojs¢ do przywrocenia ich do stanu domyslnego po zakonczeniu kopiowania.

e  Dostep do menu moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

e  Moze by¢ konieczne nacisniecie przycisku OK, aby przejé¢ do nizszego poziomu menu (w przypadku
niektorych modeli).

Zmiana opcji Zaciemnienie

Jesli oryginat zawiera niewyrazne znaki i ciemne obrazy, mozna dostosowac jasnos¢, aby poprawic czytelnosé
kopii.

1. Nacisnij przyciski Kopiowanie % > Menu (), wybierz menu Funkcja kopiowania, a nastepnie wybierz
opcje Zaciemnienie na panelu sterowania.

Ewentualnie nacisnij przycisk Zaciemnienie @) na panelu sterowania.
2. Wybierz zadang opcje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Na przyktad +5 to opcja najjasniejsza, a -5 to opcja najciemniejsza.

3. Nacisnij przycisk Stop/Wyczys¢ , aby powrdcic¢ do trybu gotowosci.

Zmiana typu oryginatu

Oryginalne ustawienie stuzy do poprawienia jakosci kopii poprzez wybér dokumentu dla biezacego zadania.
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1. Nacisnij przyciski Kopiowanie E_H > Menu (), wybierz menu Funkcja kopiowania, a nastepnie wybierz
opcje Typ oryginatu na panelu sterowania.

Ewentualnie nacisnij przycisk Menu (), a nastepnie wybierz opcje Funkcja kopiowania > Typ oryginatu na
panelu sterowania.

2. Wybierz zagdang opcje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
e  Tekst: Uzyj w przypadku dokumentow zawierajgcych gtownie tekst.

e  Tekst/Zdjecie: Uzyj w przypadku dokumentow z tekstem i zdjeciami.

[%”r UWAGA: Jesli tekst na wydruku jest niewyrazny, wybierz Tekst, aby uzyskac czytelny tekst.

e  Zdjecie: Uzyj, gdy oryginat to fotografia.
e  Mapa: Uzyj, gdy oryginat to mapa.

3. Nacisnij przycisk Stop/Wyczys¢ , aby powraci¢ do trybu gotowosci.

Powiekszona lub pomniejszona kopia

Mozna zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ rozmiar kopiowanego obrazu z szyby skanera lub podajnika od 25% do 400%.

EY UWAGA:
e  Ta funkcja moze nie by¢ dostepna w zaleznosci od modelu i akcesoriow.

e  Jeslidrukarka ma wtgczony tryb Eco, funkcje pomniejszania i powiekszania sg niedostepne.

Wybor wstepnie zdefiniowanych rozmiaréw kopii
Dowiedz sie, jak zmniejszy¢ lub powiekszy¢ rozmiar kopiowanego obrazu o 25% do 400%.

1. Nacisnij przyciski Kopiowanie @ > Menu (), wybierz menu Funkcja kopiowania, a nastepnie wybierz
opcje Pomniejszenie/Powiekszenie na panelu sterowania.

Ewentualnie nacisnij przycisk Menu (), a nastepnie wybierz opcje Funkcja kopiowania > przycisk
Pomniejszenie/Powiekszenie E| na panelu sterowania.

2. Wybierz zadang opcje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Nacisnij przycisk Stop/Wyczys¢ , aby powraci¢ do trybu gotowosci.

Skalowanie kopii przez bezposrednie wprowadzenie wspétczynnika skali
Dowiedz sie, jak zmieni¢ rozmiar skali obrazu kopii przez wprowadzenie odpowiedniego wspétczynnika skali.

1. Nacisnij przyciski Kopiowanie @ > Menu (), wybierz menu Funkcja kopiowania, a nastepnie wybierz
opcje Pomniejszenie/Powiekszenie na panelu sterowania.

Ewentualnie nacisnij przycisk Menu (), a nastepnie wybierz opcje Funkcja kopiowania > przycisk
Pomniejszenie/Powiekszenie E| na panelu sterowania.

2. Wybierz opcje Niestandardowe.

3. Wprowadz rozmiar kopii za pomoca klawiatury numerycznej.
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4. Nacisnij przycisk OK, aby zapisac¢ ustawienie.

5. Nacisnij przycisk Stop/Wyczys¢ , aby powrdcic¢ do trybu gotowosci.

r_ﬁ”f UWAGA:  Po zmniejszeniu kopii na dole moga sie pojawic czarne linie.

Kopiowanie dokumentéw tozsamosci

Urzadzenie moze wydrukowac dwustronny oryginat na jednej kartce papieru.

Urzadzenie drukuje jedng strone oryginatu na gérnej czesci kartki, a druga strone na dolnej czesci kartki bez
zmniejszania rozmiaru. Funkcja ta jest uzyteczna przy kopiowaniu matych obrazoéw, na przyktad wizytowek.

B UWAGA:
e Abyuzyc tej funkcji, oryginat musi by¢ umieszczony na szybie skanera.

e  Jesdliurzadzenie jest ustawione na tryb Eco, ta funkcja jest niedostepna.

Kopiowanie dowoddw tozsamosci
Skopiuj obie strony dokumentu tozsamosci z szyby skanera.
Procedura dziatania moze sie rozni¢ w zaleznosci od modelu.

1. Nacisnij przycisk Kopiowanie dok. toz. @j na panelu sterowania.

Ewentualnie nacisnij przycisk Menu (), a nastepnie wybierz opcje Funkcja kopiowania > Uktad >
Kopiowanie dok. toz. na panelu sterowania.

2. Umiesc oryginat na szybie skanera zadrukowang strong skierowana w dot i ustaw go zgodnie z pokazanymi
strzatkami, a nastepnie zamknij pokrywe skanera.

[%”r UWAGA: Aby uzyskac lepszy obraz, zamknij pokrywe skanera i delikatnie jg nacisnij.

Na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat Umies¢ przednig strong i nacisnij [Start].

Rysunek 7-1 kopiowanie dokumentéw tozsamosci

3. Nacisnij przycisk Start .

Drukarka rozpocznie skanowanie przedniej strony i wyswietli komunikat Umies¢ tylng strong i nacisnij
[Start] na panelu sterowania.
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4.  0Odwrdc oryginat i umies¢ go na szybie skanera w miejscu wskazanym przez strzatki (jak na ilustracji), a
nastepnie zamknij pokrywe skanera.

Rysunek 7-2 kopiowanie dokumentéw tozsamosci

5. Nacisnij przycisk Start .

BY UWAGA:
e  Jeslinie nacisniesz przycisku Start , skopiowana zostanie tylko przednia strona.

e  Jesli oryginalny dokument jest wigkszy niz obszar wydruku, czesci oryginatu moga nie zostac
wydrukowane.

Dodatkowe zadania kopiowania

Znajdz informacje w sieci dotyczace wykonywania typowych zadan kopiowania.

Przejdz do witryny http://www.hp.com/support/[j]M438MFP lub http://www.hp.com/support/[j]M440MFEP, lub
http://www.hp.com/support/jM442MFP, lub http://www.hp.com/support/liM443MFP.

Dostepne sg instrukcje wykonywania okreslonych zadan kopiowania, takie jak:

e  Kopiowanie lub skanowanie stron z ksigzek lub innych wigzanych dokumentéw
° Kopiowanie oryginatdw o réznych rozmiarach

e  Kopiowanie lub skanowanie obu stron dokumentu tozsamosci

e  Kopiowanie lub skanowanie dokumentu w formacie broszury
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8 Skanowanie

W tym rozdziale opisano procedure skanowania oryginatow.

Ponizsze informacje sg poprawne w chwili publikacji. Aktualne informacje: http://www.hp.com/support/
[(]M438MFP lub http://www.hp.com/support/[j]M440MFP, lub http://www.hp.com/support/[jM442MFP, lub

http://www.hp.com/support/[j]M443MFP.

Informacje dodatkowe:

Petne wsparcie HP dla drukarki obejmuje nastepujgce informacje:

e Instalacjaikonfiguracja

e  Naukaiobstuga

e  Rozwigzywanie problemdw

° Pobieranie aktualizacji programéw i oprogramowania sprzetowego

e  Dotaczanie do forow pomocy technicznej

e  Znajdowanie informacji o gwarangcji i przepisach

Menu Skanowanie

Przejrzyj menu Skanowanie na panelu sterowania.

[%9 UWAGA: Niektére menu moga nie by¢ widoczne na ekranie w zaleznosci od wybranej opcji, modelu produktu
lub kraju/regionu zamieszkania. Brakujace menu nie majg zastosowania do danej drukarki.

Nacisnij przycisk Skanowanie , a nastepnie wybierz opcje Skanowanie do komputera na panelu sterowania.

Tabela 8-1 Menu Skanowanie

Menu

Podmenu

Skanowanie do komputera

Komputer sieciowy
Rozmiar oryginatu
Typ oryginatu
Rozdzielczos¢
Tryb koloru
Format pliku

Druk dwustronny
Zaciemnienie

Dostosu;j tto

Skanowanie do wiadomosci e-mail

Rozmiar oryginatu
Typ oryginatu

Rozdzielczos¢
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Tabela 8-1 Menu Skanowanie (ciag dalszy)

Menu Podmenu

Tryb koloru
Format pliku
Druk dwustronny
Zaciemnienie

Potwierdz. e-mail

Skanowanie do SMB °

Rozmiar oryginatu
Typ oryginatu
Rozdzielczos¢
Tryb koloru
Format pliku

Druk dwustronny
Zaciemnienie

Potwierdz. serwera

Skanowanie do FTP °

Rozmiar oryginatu
Typ oryginatu
Rozdzielczos¢
Tryb koloru
Format pliku

Druk dwustronny
Zaciemnienie

Potwierdz. serwera

Skanowanie z drukarki

Dowiedz sie, jak ustawi¢ opcje menu Skanowanie do komputera z panelu sterowania, a nastepnie zeskanowac

dokument.

Funkcja skanowania

Dowiedz sie wiecej o opcjach skanowania dostepnych na panelu sterowania.

[%’ UWAGA: W przypadku wybranych opcji lub modeli niektére menu moga sie nie pojawiac na ekranie. Brakujgce
menu nie majg zastosowania do danej drukarki.

[‘_%’ UWAGA: Aby opcja Skanowanie dziatata, nalezy zainstalowac¢ oprogramowanie HP Scan Software na

komputerze.

Aby zmieni¢ opcje menu:

Nacisnij przycisk , a nastepnie wybierz polecenie Skanowanie do komputera na panelu sterowania.
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Tabela 8-2 Funkcja skanowania

Pozycja

Opis

Skanowanie do komputera

Wybiera miejsce skanowania jako komputer podtgczony do sieci z
zainstalowanym oprogramowaniem i skonfigurowang funkcja
Skanowanie.

Skanowanie do wiadomosci e-mail

Ustawia adres e-mail jako miejsce docelowe skanu.

Skanowanie do FTP

Ustawia serwer FTP jako miejsce docelowe skanu.

Skanowanie do SMB

Ustawia serwer SMB jako miejsce docelowe skanu.

Format pliku Ustawia format pliku, w ktérym ma zostac zapisany obraz. Po
wybraniu JPEG, TIFF lub PDF mozna wybra¢ skanowanie wielu
stron. W zaleznosci od wybranego typu skanowania ta opcja moze
by¢ niewidoczna.

e  Wielostronicowy PDF: Skanuje oryginaty do pliku PDF; skanuje
kilka oryginatéw jako jeden plik.

e Jednostronicowy PDF: Skanuje oryginaty do pliku PDF; skanuje
kilka oryginatéw, a kazdy z nich stanowi oddzielny plik PDF.

e Wielostronicowy TIFF: Skanuje oryginaty do pliku TIFF (Tagged
Image File Format); skanuije kilka oryginatow jako jeden plik.

e Jednostronicowy TIFF: Skanuje oryginaty do pliku TIFF;
skanuije kilka oryginatow, a kazdy z nich stanowi oddzielny plik
TIFF.

e  JPEG: Skanowanie oryginatu do formatu JPEG.
UWAGA: Formatu pliku JPEG nie mozna wybrac¢ w opcji
Format pliky, jesli wybrano Czarno-biaty w Trybie koloru.

Tryb koloru Wybierz opcje koloru skanu.

e  Kolor: Wyswietla kolorowy obraz. 24 bity na piksel, 8 bitéw dla
kazdego RGB uzywane dla jednego piksela.

e  Szary: Wykorzystuje czarng gradacje do wyswietlania obrazu.
8 bitow na piksel.

e (zarno-biaty: Wyswietla obraz czarno-biaty z 1 bitem na
piksel.

Zaciemnienie

Umozliwia regulacje poziomu jasnosci w celu skanowania.

Rozdzielczos¢

Ustawia rozdzielczos¢ obrazu.

Rozmiar oryginatu

Okresla rozmiar obrazu.

Typ oryginatu

Umozliwia ustawienie typu oryginalnego dokumentu.

Druk dwustronny

Wybiera, czy drukarka skanuje jedna strone papieru (jednostronny),
obie strony papieru (dwustronny) lub obie strony (obrécony
dwustronny).

e  Jednostronny: Do oryginatow, ktére sg drukowane tylko z
jednej strony.

° 2-str., ksigzka: Do oryginatow, ktore sa drukowane po obu
stronach.

° 2-str., kalendarz: Do oryginatow drukowanych po obu
stronach, z tylna strong obrécong o 180 stopni.

Skanowanie z drukarki
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Tabela 8-2 Funkcja skanowania (cigg dalszy)

Pozycja Opis

UWAGA: Jesli oryginat jest umieszczony na szybie skanera,
drukarka wyswietla okno z prosbg o umieszczenie kolejnej strony.
Zataduj kolejny oryginat i nacisnij przycisk Yes (Tak). Po zakonczeniu
wybierz opcje No (Nie) dla tej opdji.

Potwierdz. e-mail Konfiguruje drukarke do drukowania raportu wynikow z
potwierdzeniem wiadomosci e-mail.

UWAGA:  Jesli uzytkownik wybierze opcje On-Error (W przypadku
btedu), drukarka wydrukuje raport tylko wtedy, gdy przesytanie sie
nie powiedzie.

Potwierdz. serwera Konfiguruje drukarke do drukowania raportu wynikow z
potwierdzeniem serwera.

UWAGA:  Jesli uzytkownik wybierze opcje On-Error (W przypadku
btedu), drukarka wydrukuje raport tylko wtedy, gdy przesytanie sie
nie powiedzie.

Jesliraport zawiera znaki lub czcionki nieobstugiwane przez
drukarke, w raporcie moze zosta¢ wydrukowane stowo Nieznane
zamiast znakdéw/czcionek.

Skanowanie podstawowe
Jest to procedura normalnego skanowania oryginatdw.

Cate oprogramowanie drukarki, ktére obejmuje HP Scan, musi by¢ zainstalowane, aby funkcja Skanuj do
komputera dziatata z panelu sterowania drukarki.

BY UWAGA: Dostep do menu moze sie roznic w zaleznosci od modelu.

Moze by¢ konieczne nacisniecie przycisku OK, aby przejs¢ do nizszego poziomu menu (w przypadku niektorych
modeli).

1. Umies¢ pojedynczy dokument drukiem do dotu na szybie lub zataduj dokument drukiem do géry do
podajnika dokumentéw.

2. Nacisnij przycisk , a nastepnie wybierz polecenie Skanowanie do komputera na panelu sterowania.

[%f UWAGA: Jesli opcja Skanowanie do komputera nie wyswietla sie na panelu sterowania, uzyj strzatki w dot,
aby wyswietli¢ wiecej opcji miejsca docelowego dla funkgji Skanuj do.

[%’/]" UWAGA: Jesli pojawi sie komunikat Niedostepne, sprawdz port.

Przejdz do trybu zaawansowanego i wybierz opcje Ustawienia skanowania do komputera.

3. Wybierz miejsce docelowe skanowania i nacisnij przycisk OK.
Ustawieniem domyslnym jest folder Moje dokumenty.
4.  Wybierz zadang opcje i nacisnij przycisk OK.

5. Rozpocznie sie skanowanie.

Bf UwAGA: Zeskanowany obraz jest zapisywany na dysku C komputera: C:\Users\nazwa_uzytkownika\Moje
dokumenty\Skany. Folder zapisu moze sie rdzni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego lub aplikadji.
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Skanowanie z komputera

Poznaj kilka metod skanowania dokumentu do komputera.

[%”f UWAGA: Maksymalna osiggalna rozdzielczos¢ zalezy od wielu czynnikow, w tym szybkosci komputera,
dostepnego miejsca na dysku, pamieci, rozmiaru skanowanego obrazu oraz gtebi koloréw. Dlatego w zaleznosci
od systemu i skanowanego obrazu nie mozna skanowac w niektérych rozdzielczosciach, szczegélnie przy
zwiekszonym dpi.

Skanowanie do komputera

Petna instalacja oprogramowania drukarki obejmuje aplikacje HP Scan. Aplikacja HP Scan umozliwia dziatanie
przycisku Skanuj do na panelu sterowania drukarki.

Aplikacja HP Scan obejmuje narzedzie Konfiguracja skanowania do komputera do konfigurowania ustawien
skanowania uzywanych podczas skanowania za pomocg opcji Skanuj do na panelu sterowania drukarki.

Skonfiguruj ustawienia skanowania za pomocg narzedzia Konfiguracja skanowania do komputera
Dowiedz sie, jak korzystac¢ z narzedzia Konfiguracja skanowania do komputera.
1.  Otworz narzedzie Konfiguracja skanowania do komputera:
a. W lewym dolnym rogu ekranu kliknij ikone Windows.
b.  Wybierz pozycje Wszystkie programy.
€. Wybierz folder HP lub Drukarki HP LaserJet.
d.  Wybierz aplikacje HP MFP Konfiguracja skanowania do komputera.

2. Wybierz drukarke z listy w narzedziu Konfiguracja skanowania do komputera, a nastepnie kliknij przycisk
Wtasciwosci. Dostepne sg nastepujgce ustawienia:

e  Nazwa profilu —jest to nazwa wysSwietlona na panelu sterowania drukarki do identyfikacji i wyboru
profilu.

e  Ustawienia skanowania
—  Trybkoloru
—  Rozdzielczos¢
—  Rozmiar oryginatu
—  Druk dwustronny
e  7apisz ustawienia
—  Zapisz lokalizacje
—  Format pliku
—  Dziatanie po zapisaniu

3. Kliknij przycisk Zastosuj, aby zapisac¢ ustawienia.

Skanowanie do komputera

Dowiedz sie, jak korzystac z opcji Skanowanie do komputera.

Skanowanie z komputera
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Umies¢ pojedynczy dokument drukiem do dotu na szybie skanera lub zataduj dokument drukiem do gory
do podajnika dokumentow.

Dotknij przycisku Skanowanie do komputera na panelu sterowania.
Wybierz zarejestrowany Identyfikator komputera i wprowadz Hasto, jesli to konieczne.
Wybierz opcje, ktorej chcesz uzywac, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Rozpocznie sie skanowanie.

Ej?y UWAGA: Zeskanowane obrazy sg zapisywane w folderze C:\Users\nazwa_uzytkownika\Moje dokumenty.

Folder zapisu moze sie rozni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego lub aplikacji.

Skanowanie z oprogramowania HP Scan

Oprogramowanie jest dostepne na ptycie CD produktu oraz pod adresem hp.com i obejmuije aplikacje
skanowania zgodng ze standardem TWAIN.

1.

Otworz aplikacje HP Scan.

a.  Kliknij przycisk Start.

b.  Kliknij polecenie Wszystkie programy.
¢.  Kliknij HP lub Drukarki laserowe HP.
d.  Kliknij HP MFP Scan.

Uzyj funkgji Szybkie skanowanie, Zaawansowane skanowanie lub Konfiguracja, aby zeskanowat
dokumenty lub dopasowa¢ ustawienia skanowania.

Skanowanie z programu do edycji obrazéw

Mozna skanowac i importowac dokumenty w oprogramowaniu do edycji obrazdw, jesli jest ono zgodne ze
standardem TWAIN.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby skanowac za pomocg oprogramowania zgodnego ze standardem TWAIN:

1.
2.

3
4.
5
6

Upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do komputera i wtgczona.

Umies¢ pojedynczy dokument drukiem do dotu na szybie skanera lub zataduj dokument drukiem do gory
do podajnika dokumentow.

Otworz aplikacje, np. Adobe Photoshop.
Kliknij Plik > Importuj, a nastepnie wybierz skaner.
Ustaw opcje skanowania.

Skanuj i zapisz zeskanowane obrazy.

Skanowanie przy uzyciu sterownika WIA

Skanuj obrazy przy uzyciu sterownika zgodnego ze standardem WIA.

Drukarka obstuguje sterownik Windows Image Acquisition (WIA) do skanowania obrazow. Standard WIA to jeden
ze standardowych elementow Microsoft Windows i dziata z cyfrowymi aparatami fotograficznymi oraz
skanerami. W odrdznieniu od sterownika TWAIN, sterownik WIA umozliwia skanowanie i tatwe dostosowanie
obrazow bez uzywania dodatkowego oprogramowania.
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1. Upewnijsie, ze drukarka jest podtagczona do komputera i wtgczona.

2. Umies¢ pojedynczy dokument drukiem do dotu na szybie lub zataduj dokument drukiem do géry do
podajnika dokumentow.

3. Otworz aplikacje zgodng z WIA, na przyktad program Microsoft Paint, a nastepnie wykonaj nastepujace
Czynnosci:

e  Wybierz Plik
e  Wybierz Ze skanera lub aparatu fotograficznego.
e  Wybierz model drukarki.

4. Na ekranie Skanowanie WIA wybierz Skaner ptaski lub Podajnik dokumentdw jako Zrddto papieru.

[%”f UWAGA: W przypadku uzywania podajnika dokumentéw jako zrédta papieru Typ pliku i Rozmiar strony
nalezy skonfigurowa¢ w menu Ustawienia.

5. Kliknij przycisk Skanowanie.

Skanowanie za pomocg WSD

Skanowanie oryginatéw i zapis zeskanowanych danych na podtgczonym komputerze, jesli komputer obstuguje
funkcje WSD (ustugi sieci Web dla urzadzenia).

Aby korzystac z funkgji WSD, nalezy zainstalowac sterownik drukarki WSD na komputerze.

W przypadku Windows mozna zainstalowac¢ sterownik WSD, wybierajgc kolejno Panel sterowania® Urzadzenia i
drukarki® Dodaj drukarke. Kliknij przycisk Dodaj drukarke sieciowg w kreatorze.

i WAZNE: Aby korzystac z funkcji WSD, komputer musi mie¢ wtgczone funkcje Odnajdowanie sieci i
Udostepnianie plikdw i drukarek.

B UWAGA:

e  Funkcje Odnajdowanie urzadzen i Udostepnianie plikéw i drukarek muszg by¢ wigczone na komputerze,
aby umozliwi¢ dziatanie funkcji WSD.

e  Aby mozna byto uzy¢ tej funkgji, drukarka musi obstugiwac interfejs sieciowy.

e  Funkcja WSD dziata tylko z systemem Windows Vista® lub nowsza wersjg na komputerach zgodnych z
funkcjg WSD.

Instalacja sterownika WSD drukarki
Aby zainstalowac sterownik WSD (Web Services Device), nalezy skorzystac¢ z panelu sterowania komputera.
Ponizsze kroki instalacji sg oparte na komputerze z systemem Windows 7.
1. Wybierz kolejno Start» Panel sterowania® Urzadzenia i drukarki® Dodaj drukarke.
2. W kreatorze kliknij przycisk Dodaj drukarke sieciowa, bezprzewodowa lub Bluetooth.

3. Naliscie drukarek wybierz te, ktorej chcesz uzy¢, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Skanowanie z komputera
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B’ UWAGA:
e  Adres IP drukarki WSD to http://adres IP/ws/ (przyktad: http:// 111.111.111.111/ws/).

e  Jeslidrukarka WSD nie jest widoczna na liscie, kliknij przycisk Drukarki, ktorej szukam, nie ma na
liscie ™ Dodaj drukarke przy uzyciu adresu TCP/IP lub nazwy hosta i wybierz WSD z menu Typ
urzadzenia, a nastepnie wpisz adres IP drukarki.

4.  Postepuj zgodnie z instrukcjami w oknie instalacji.

Skanowanie za pomocg funkcji WSD
Dowiedz sie, jak skanowac na panelu sterowania za pomoca funkcji Skanowanie do WSD.
1. Upewnij sig, ze drukarka jest podtgczona do komputera i witgczona.

2. Umiesc pojedynczy dokument drukiem do dotu na szybie skanera lub zataduj dokument drukiem do goéry
do podajnika dokumentow.

3. Nacisnij przycisk Skanowanie , a nastepnie wybierz opcje Skanowanie do WSD na panelu sterowania.

[%9 UWAGA: Jesli zostanie wyswietlony komunikat Niedostepne, sprawdzZ potgczenie portu lub sterownik
drukarki, aby sie dowiedzie¢, czy sterownik WSD jest prawidtowo zainstalowany.

4.  Wybierz nazwe komputera z Listy miejsc docelowych.
5. Wybierz zadang opcje i nacisnij przycisk OK.

6.  Rozpocznie sie skanowanie.

Wysytanie zeskanowanych obrazow do roznych miejsc docelowych

Dowiedz sie, jak wysytac¢ zeskanowane dokumenty do wiadomosci e-mail lub do serwera FTP/SMB.
Aby wystac zeskanowane dokumenty do réznych miejsc docelowych, nalezy skonfigurowac ustawienia sieci w
Embedded Web Server (EWS).
Konfiguracja konta e-mail
Skonfiguruj konto e-mail, aby wysta¢ zeskanowany dokument.

1. Otworz przegladarke internetowa i wpisz adres IP drukarki w oknie przegladarki, aby uzyskac dostep do
Embedded Web Server (EWS). Instrukcje: patrz Dostep do ustawien z uzyciem Embedded Web Server (EWS)

na stronie 82.

2. Skonfiguruj parametry sieci, SMTP i e-mail w ustawieniach sieci. Instrukcje: patrz Konfiguracja konta e-mail
na stronie 83.

Skanowanie i wysytanie wiadomosci e-mail

Dowiedz sie, jak wysta¢ zeskanowany dokument na konto e-mail z panelu sterowania.

[%r UWAGA: Aby zeskanowac i wystac obraz jako zatgcznik wiadomosci e-mail, nalezy skonfigurowac ustawienia
sieciowe w EWS.

Upewnij sie, ze do drukarki jest podtgczony przewdd sieciowy.
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Umies¢ pojedynczy dokument drukiem do dotu na szybie lub zataduj dokument drukiem do gory do
podajnika dokumentow.

Nacisnij przycisk Skanowanie , a nastepnie wybierz opcje Skanowanie do wiadomosci e-mail na panelu
sterowania.

Wybierz zgdane opcje skanowania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wprowadz adres e-mail nadawcy i odbiorcy.

Wprowadz temat wiadomosci e-mail, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk Start .

Drukarka rozpocznie skanowanie, a nastepnie wysle wiadomos¢ e-mail.

Konfiguracja serwera FTP/SMB

Skonfiguruj miejsce docelowe serwera FTP lub SMB do wysytania zeskanowanych dokumentow.

[% UWAGA: Aby zeskanowac obraz i wysta¢ go do serwera docelowego, nalezy pamietac o skonfigurowaniu
ustawien sieciowych w EWS.

Upewnij sie, ze do drukarki jest podtgczony przewdd sieciowy.

1.

Otworz przegladarke internetowg i wpisz adres IP drukarki w oknie przegladarki, aby uzyskac dostep do
Embedded Web Server (EWS). Instrukcje: patrz Dostep do ustawien z uzyciem Embedded Web Server (EWS)

na stronie 82.

Skonfiguruj parametry sieci w ustawieniach sieci. Instrukcje: patrz Konfiguracja miejsca docelowego
serwera na stronie 83.

Skanowanie i wysytanie do serwera FTP/SMB

Dowiedz sie, jak wystac zeskanowany dokument do serwera FTP lub SMB na panelu sterowania.

Pamietaj, aby skonfigurowac parametry sieci w ustawieniach sieci.

1.
2.

Upewnij sie, ze do drukarki jest podtgczony przewdd sieciowy.

Umies¢ pojedynczy dokument drukiem do dotu na szybie lub zataduj dokument drukiem do gory do
podajnika dokumentow.

Nacisnij przycisk Skanowanie , a nastepnie wybierz opcje Skanowanie do FTP lub Skanowanie do SMB
na panelu sterowania.

Wybierz serwer i zgdane ustawienia skanowania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk Start .

Drukarka rozpocznie skanowanie i wysle zeskanowany obraz do okreslonego serwera.

Wysytanie zeskanowanych obrazéw do réznych miejsc docelowych 75



9 Zarzadzanie drukarka

Skorzystaj z narzedzi do zarzadzania, konfiguruj zabezpieczenia i ustawien oszczedzania energii oraz zarzadzaj
aktualizacjami oprogramowania sprzetowego drukarki.

Ponizsze informacje sg poprawne w chwili publikacji. Aktualne informacje: http://www.hp.com/support/
[{]M438MFP lub http://www.hp.com/support/[j]M440MFP, lub http://www.hp.com/support/[jM442MFP, lub
http://www.hp.com/support/liM443MFP.

Informacje dodatkowe:
Petne wsparcie HP dla drukarki obejmuje nastepujace informacje:
e |Instalacjaikonfiguracja
° Nauka i obstuga
e  Rozwigzywanie problemow
° Pobieranie aktualizacji programoéw i oprogramowania sprzetowego
e  Dotaczanie do forow pomocy technicznej

e  Znajdowanie informacji o gwarangji i przepisach
Menu ustawien drukarki i zarzadzania
Aby skonfigurowac drukarke, uzyj ponizszych menu.

Ustawienia urzadzenia

Dostosuj drukarke, korzystajac z opcji Ustawienia urzadzenia.

[% UWAGA: W przypadku wybranych opcji lub modeli niektére menu moga sie nie znajdowac na ekranie. Jesli
menu nie jest wysSwietlane na wyswietlaczu, nie ma zastosowania do danej drukarki.

Aby zmieni¢ opcje menu: Nacisnij przycisk Menu (), a nastepnie wybierz kolejno Ustawienia systemu >
Ustawienia urzadzenia na panelu sterowania.

Tabela 9-1 Ustawienia urzadzenia

Pozycja Opis

Dataigodzina Ustawienie daty i godziny.

Tryb zegara Wybiera format wyswietlania godziny — 12- lub 24-godzinny.

Jezyk Ustawienie jezyka tekstu pojawiajacego sie na ekranie panelu sterowania.
Oszczedzanie energii 1-60 minut

Okreslenie domyslnego czasu oczekiwania drukarki przed przejsciem w tryb 0szczedzania energii.

Jesli drukarka nie odbiera danych przez dtuzszy czas, pobor energii zostaje automatycznie obnizony.

Zdarzenie wybudzenia WE/Wyt.

Jesli opcja jest Wt., drukarka zostanie wybudzona ze stanu uspienia w nastepujacych sytuacjach:
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Tabela 9-1 Ustawienia urzadzenia (ciag dalszy)

Pozycja

Opis

e  Wtozenie papieru do podajnika.
e  Otwarcie lub zamkniecie przedniej pokrywy.

e Wyciagniecie lub wtozenie podajnika.

Automatyczne wytaczenie

e Wyt
e Wt (5-240 minut)

Powoduje wytgczenie automatycznie, gdy drukarka byta w trybie oszczedzania energii przez czas
ustawiony w Automatyczne wytaczenie > Wt. > Limit czasu.

UWAGA:
e  Aby wtaczy¢ drukarke ponownie, nacisnij przycisk Zasilanie/Wybudzenie na panelu
sterowania.

e  Pouruchomieniu sterownika drukarki lub aplikacji HP Scan czas wydtuza sie automatycznie.

e  Gdy drukarka jest podtgczona do sieci lub drukuje, funkcja Automatyczne wytgczenie nie dziata.

Limit czasu systemu

e Wyt
e Wit (10-600 sekund)

Ustawienie czasu, przez ktory drukarka pamieta poprzednio uzywane ustawienia kopiowania. Po
uptynieciu limitu czasu drukarka przywraca domyslne ustawienia kopiowania.

Limit czasu zadania

e Wyt
e Wit (15-300 sekund)

Okresla czas oczekiwania drukarki przed wydrukowaniem ostatniej strony zadania, ktore nie konczy sie
poleceniem wydruku strony.

Ustawienie wysokosci

° Normalna
e  Wysoka 1-4

Optymalizacja jakosci druku zgodnie z wysokoscig drukarki.

Wilgotnos¢

° Normalna
° Wysoka 1-3

Optymalizacja jakosci druku zgodnie z wilgotnoscig otoczenia.

Czyszczenie OPC

Tryb OPC nalezy stosowac w przypadku jasnych lub wyblaktych wydrukéw na papierze Century,
zazwyczaj 297 mm.

e  Automatycznie: Uzyj tej opdii, aby wykonac Czyszczenie OPC na podstawie przekroczenia liczby
stron (na kazde 1000 stron w wyznaczonym ,Czasie rozpoczecia”).

Czas roz.: (GG):(MM) AM/PM
Godzina domyslna: 12:00:00 AM.
Godzina czyszczenia: (1-5) minut Domyslnie: 5 minut
e  \Wykonaj teraz: Ta opcja umozliwia wyczyszczenie OPC po zakonczeniu biezacego zadania.
Godzina czyszczenia: (1-5) minut Domyslnie: 5 minut
e Wyt Jest to ustawienie domyslne.

UWAGA: Nie mozna wybrac tej funkcji, gdy w podajniku nie ma papieru lub w przypadku wystapienia
btedu w drukarce.

Menu ustawien drukarki i zarzgdzania
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Tabela 9-1 Ustawienia urzadzenia (cigg dalszy)

Pozycja

Opis

Automatyczna kontynuacja

Okresla, czy drukarka kontynuuje drukowanie, gdy wykryje, ze papier nie odpowiada ustawieniom
papieru.

e  Po0sek.: Taopcja pozwala kontynuowac drukowanie, gdy ustawiony format papieru jest
niezgodny z papierem w podajniku.

° Po 30 sek.: Jesli dojdzie do niezgodnosci, zostanie wyswietlony komunikat o btedzie. Drukarka
czeka przez mniej wiecej 30 sekund, a nastepnie automatycznie usuwa komunikat i kontynuuje
drukowanie.

e Wyt Jesli dojdzie do niezgodnosci, drukarka czeka na wtozenie prawidtowego papieru.

Automatyczne przetgczanie
podajnika

W/ Wyt.

Okresla, czy drukarka kontynuuje drukowanie, gdy wykryje niezgodnos¢ papieru. Na przyktad jesli w
podajnikach 2 i 3 jest papier tego samego formatu, drukarka automatycznie drukuje z podajnika 3, gdy
w podajniku 2 skonczy sie papier.

UWAGA: Ta opcja nie jest wyswietlana, jesli wybrano warto$¢ Auto w ustawieniu Zradto papieru w
sterowniku drukarki.

Zastepowanie papieru

Wt/ Wyt

Automatycznie zastepuje format papieru ze sterownika drukarki, aby zapobiec niezgodnoéci papieru
Letter i Ad. Na przyktad, jesli w podajniku jest papier w formacie A4, ale w sterowniku drukarki
ustawiono format Letter, urzadzenie drukuje na papierze A4 i na odwrot.

Ochrona podajnika

W/ Wyt.
Decyduije, czy uzy¢ funkgji Automatycznego przetaczania podajnika.

Na przyktad po ustawieniu podajnika 2 na Wi. podajnik ten jest wytgczony z procesu przetgczania
podajnika.

UWAGA:  Ustawienie to dziata w przypadku zadan kopiowania lub drukowania.

Ustawienia Eco

Umozliwiajg oszczedzanie materiatow drukarskich i ekologiczne drukowanie.

e  Tryb domysliny: Wybierz, czy tryb Eco ma by¢ wiaczony.

e  Wybierz szablon: Umozliwia wybdr szablonu Eco ustawionego za pomocg EWS.
- Domyslny Eco

—  Niestandardowy Eco

menu Ustawienia papieru

W menu Ustawienia papieru mozna skonfigurowac opcje papieru i podajnika.

[%’ UWAGA: W przypadku wybranych opcji lub modeli niektére menu moga sie nie znajdowac na ekranie. Brakujgce
menu nie majg zastosowania do danej drukarki.

Aby zmieni¢ opcje menu, na panelu sterowania nacisnij przycisk Menu (), a nastepnie wybierz opcje
Ustawienia systemu > Ustawienia papieru.

Tabela 9-2 Ustawienia papieru

Pozycja

Opis

Format papieru

Wybierz format papieru dla kazdego podajnika. Musi by¢ taki sam jak rozmiar papieru w podajniku.

Domyslny format papieru: Ad/Letter
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Tabela 9-2 Ustawienia papieru (cigg dalszy)

Pozycja

Opis

Rodzaj papieru

Wybierz rodzaj papieru dla kazdego podajnika.

Wybor papieru

Wybierz domyslny podajnik papieru do kopiowania i drukowania.

Margines

Ustaw domyslne marginesy drukowania.
e  Jednostronny margines

° Dwustronny margines

Potwierdzenie podajnika

Jesli ustawiono potwierdzenia podajnika, automatycznie pojawi sie komunikat potwierdzajgcy po
zatadowaniu papieru do pustego podajnika. Drukarka automatycznie wykrywa niektére formaty i
rodzaje papieru. Mozna potwierdzi¢ lub zmieni¢ wykrywany rodzaj/format papieru w oknie
potwierdzenia.

menu Raporty

Menu Raporty umozliwia drukowanie réznych raportow o stanie drukarki.

l% UWAGA: W przypadku wybranych opcji lub modeli niektére menu moga sie nie znajdowac na ekranie. Brakujgce

menu nie majg zastosowania do danej drukarki.

Aby zmieni¢ opcje menu, na panelu sterowania nacisnij przycisk Menu (), a nastepnie wybierz opcje
Ustawienia systemu > Raporty.

Tabela 9-3 Raport

Pozycja

Opis

Konfiguracja

Drukuje raport na temat ogolnej konfiguracji urzadzenia.

Strona demonstracyjna

Drukuje strone demonstracyjna, aby sprawdzi¢, czy drukarka dziata poprawnie.

Konfiguracja sieci

Drukuje informacje o potaczeniu sieciowym i ustawieniach drukarki.

Informacje o materiatach
eksploatacyjnych

Drukuje informacje dotyczace materiatéw eksploatacyjnych.

Licznik zuzycia

Drukuje strone zuzycia. Strona zuzycia obejmuje catkowitg liczbe wydrukowanych stron.

Konto

Drukuje raport dotyczacy uzytkownika korzystajacego z drukarki.

(Czcionka PCL

Drukuije liste czcionek PCL.

Czcionka PS

Drukuije liste czcionek PS.

Menu Konserwacja

Sprawdz status drukarki lub uzyskaj numer seryjny do serwisu za pomocg menu Konserwacja.

[% UWAGA: W przypadku wybranych opcji lub modeli niektére menu moga sie nie znajdowac na ekranie. Brakujgce

menu nie Maja zastosowania do danej drukarki.

Aby zmieni¢ opcje menu, na panelu sterowania nacisnij przycisk Menu (), a nastepnie wybierz opcje
Ustawienia systemu > Konserwacja.

Menu ustawien drukarki i zarzgdzania
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Tabela 9-4 Konserwacja

Pozycja

Opis

Zywotnos¢ materiatow
eksploatacyjnych

Pokazuje wskazniki zywotnosci materiatow eksploatacyjnych i umozliwia uzyskanie informacji o
statusie materiatow eksploatacyjnych.

Kolory obrazu

Umozliwia dostosowanie ustawienia koloru, np. dopasowania, nasycenia itp.

Alarm niskiego poziomu tonera

Umozliwia wtgczenie lub wytaczenie Alarmu niskiego poziomu tonera.

Alarm niskiego poziomu modutu
OPC

Umozliwia wigczenie lub wytgczenie Alarmu niskiego poziomu modutu OPC.

Numer seryjny

Wyswietla numer seryjny drukarki. Numer seryjny przydaje sie podczas kontaktu z serwisem lub
rejestracji uzytkownika na stronie internetowej.

Uktadanie papieru

Jesli uzywasz drukarki w wilgotnym obszarze lub wilgotnych nosnikéw, wydruki moga sie zwing¢ w
pojemniku wyjsciowym lub zostac nieprawidtowo utozone. W takim przypadku mozna ustawic te
funkcje, aby umozliwi¢ prawidtowe uktadanie wydrukdw. Uzycie tej funkcji spowalnia wydruk.

Menu Ustawienia sieci

80

Skonfiguruj ustawienia sieci za pomocg menu Siec.

[%9 UWAGA: W przypadku wybranych opcji lub modeli niektére menu moga sie nie znajdowac na ekranie. Brakujgce

menu nie majg zastosowania do danej drukarki.

Aby zmieni¢ opcje menu, na panelu sterowania nacisnij przycisk Menu (), a nastepnie wybierz opcje Siec¢ na

panelu sterowania.

Tabela S9-5 Konserwacja

Pozycja Opis

TCP/IP (IPv4) Wybiera odpowiedni protokét i konfiguruje parametry uzywane w srodowisku sieciowym.
UWAGA: Mozna ustawic¢ wiele réznych parametréw. Jezeli nie masz pewnosci co do parametrow,
pozostaw je bez zmian lub skontaktuj sie z administratorem sieci.

TCP/IP (IPv6) Wybierz te opcje, aby uzy¢ srodowiska sieciowego za pomocg protokotu IPv6.

Ethernet Skonfiguruj predkos¢ transmisji sieci lub port.

UWAGA: Po zmianie tej opcji wytacz i wtacz zasilanie.

Zarzadzanie protokotami/HTTP

Ustawienie korzystania z ustugi sieci Web.

UWAGA: Po wytaczeniu tej opcji wytacz i wtacz zasilanie.

Zarzadzanie protokotami/WINS

Mozna skonfigurowac serwer WINS. WINS (Windows Internet Name Service) jest uzywany w systemie
operacyjnym Windows.

Zarzadzanie protokotami/SNMP
V1/V2

Mozna ustawi¢ protokdt SNMP (Simple Network Management Protocol). Administrator moze uzywac
protokotu SNMP do monitorowania drukarek w sieci i zarzadzania nimi.

Zarzadzanie protokotami/UPnP
(SSDP)

Mozna ustawic¢ protokot UPNP.

UWAGA: Po wytaczeniu tej opcji wytgcz i wigcz zasilanie.

Zarzadzanie protokotami/MDNS

Mozna ustawi¢ mDNS (Multicast Domain Name System).

Konfiguracja sieci

Lista zawiera informacje o potgczeniu sieciowym i konfiguracii drukarki.

Wyczys¢ ustawienia
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Tabela 9-5 Konserwacja (cigg dalszy)

Pozycja Opis

UWAGA:  Po zmianie tej opcji wytacz i wiacz zasilanie.

Korzystanie z drukarki podtgczonej do sieci

Narzedzia, ustawienia i procedury korzystania z drukarki podtgczonej do sieci.

Po podtgczeniu odpowiedniego przewodu sieciowego do odpowiedniego portu drukarki mozna przystapi¢ do
konfiguracji sieci i drukowania.

Menu Siec

Przejrzyj menu Sie¢ na panelu sterowania.

l% UWAGA: Niektére menu moga nie by¢ widoczne na ekranie w zaleznosci od wybranej opcji, modelu produktu
lub kraju/regionu zamieszkania. Brakujace menu nie majg zastosowania do danej drukarki.

Tabela 9-6 Menu Sie¢

Menu Podmenu
TCP/IP (IPv4) ° DHCP
° BOOTP

° Statyczne

TCP/IP (IPv6) e  Protokdt IPv6

e  Konfiguracja protokotu DHCPv6

Ethernet ° Port Ethernet

e  Szybkosc¢ sieci Ethernet

Zarzadzanie protokotami ° HTTP
e  WINS
e  SNMPv1/v2
e  UPnP(SSDP)

e  mDNS

Konfiguracja sieci

Wyczys¢ ustawienia

Dostep do ustawien sieci
Skonfiguruj ustawienia TCP/IP po podtgczeniu drukarki do sieci.
1. Upewnij sie, ze przewod sieciowy jest podtgczony do drukarki.
2. Nacisnij przycisk Menu (), a nastepnie wybierz opcje Sie¢ na panelu sterowania.

3. Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie dana pozycja menu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Korzystanie z drukarki podtgczonej do sieci



4.  Wybierz zadang opcje.
Jesliopcja jest dostepna tylko dla administratora, zmien ustawienia w stosownych polach.

5. Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienie.

Dostep do ustawien z uzyciem Embedded Web Server (EWS)

Podtaczone do sieci urzadzenia MFP majg Embedded Web Server, ktéry stuzy do wyswietlania i zmiany ustawien
drukarki.

Embedded Web Server (EWS) zapewnia interfejs dostepu do drukarki wszystkim uzytkownikom, ktarych
komputery podtgczono do sieci i ktorzy dysponujg standardowg przegladarkg internetowa. Nie jest wymagane
dodatkowe oprogramowanie ani sterowniki.

Aby uzyskac dodatkowe informacje na temat EWS, przejdz do http://support.hp.com.

Uzyskiwanie dostepu do EWS
Dowiedz sie, jak uzyskac adres IP drukarkii dostep do EWS.

Drukarke podtgcz do internetu, a nastepnie wykonaj nastepujgce kroki, aby otworzy¢ EWS:
1. Wydrukuj strone konfiguracji, aby okresli¢ nazwe hosta lub adres IP drukarki.

2. Otworz przegladarke internetowa i wpisz w wierszu adresu adres IP lub nazwe hosta urzadzenia tak, aby
byty identyczne z danymi wyswietlanymi na stronie konfiguracji. Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze
komputera. Otworzy sie serwer EWS.

2 https://10.10.)0000¢

Jesli przegladarka wyswietla komunikat Wystapit problem z certyfikatem zabezpieczen tej witryny sieci
Web podczas proby otwarcia EWS, kliknij Kontynuuj przegladanie tej witryny sieci Web (niezalecane).

E;?’y UWAGA: Wybranie pozycji Kontynuuj przegladanie tej witryny sieci Web (niezalecane) nie spowoduije
zagrozenia dla komputera podczas nawigacji w serwerze EWS drukarki HP.

Modyfikowanie ustawiert we wbudowanym serwerze internetowym (EWS)

EWS domyslnie wyswietla ustawienia drukarki w widoku , Tylko do odczytu”. Uzytkownicy musza sie zalogowac
do EWS, aby zmieni¢ ustawienia.

Jesli nie masz dostepu do serwera EWS lub niektorych kart, skontaktuj sie z administratorem systemu.
Aby sie zalogowac do EWS, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Kliknij przycisk Zaloguj w prawym gérnym rogu strony EWS.

2. Wpisz admin w polach Identyfikator i Hasto.

[%9 UWAGA: Zaleca sie, aby administrator wstepnie ustawit Identyfikator i Hasto, a uzytkownicy wprowadzali
prawidtowy Identyfikator i Hasto w celu zalogowania sie do EWS.

Zaktadanie kont na serwerze EWS i zarzadzanie nimi

W EWS jest dostepna funkcja Rozliczanie zadan. Mozna zarzadzac kontami i zezwala¢ uzytkownikom na
logowanie sie poprzez wprowadzenie identyfikatora i hasta.
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[% UWAGA: Skanowanie do WSD nie obstuguje funkcji Rozliczanie zadan, gdy jest ona wtgczona, poniewaz system
Windows nie obstuguje identyfikatora/hasta rozliczania zadan dla tych zadan.

Zadania sterownika UPD zostajg anulowane w drukarce, gdy zostanie wybrana opcja Rozliczanie standardowe
lub tryb konta zostanie ustawiony na ,Wt.” w drukarce.

Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby wtgczy¢ opcje Rozliczanie zadan:

1.

2
3
4.
5

6.

Uzyskaj dostep do serwera EWS, a nastepnie kliknij przycisk Zaloguj w prawej gornej czesci strony EWS.
Whpisz prawidtowy ldentyfikator i Hasto, aby sie zalogowac do serwera EWS.

W EWS kliknij karte Zabezpieczenia.

W lewym panelu nawigacyjnym wybierz Rozliczanie, a nastepnie kliknij opcje Metody rozliczania.
Wybierz opcje Rozliczanie standardowe.

Dostepne sg dwie opcje rozliczania zadan:

e  Brakrozliczania: Wybranie tej opcji powoduje, ze funkcja rozliczania zadan jest wytgczona.

e  Rozliczanie standardowe: Wybranie tej opcji pozwala uzytkownikowi na wybor trybu ,Identyfikator/
Hasto” lub , Tylko identyfikator”.

Kliknij przycisk Dodaj, aby doda¢ uzytkownika do identyfikatora konta.

[%”f’ UWAGA: Funkcja Rozliczanie standardowe obstuguje do 200 uzytkownikow.

Konfiguracja konta e-mail

W EWS mozna skonfigurowac ksigzke adresowg oraz zarzadzac¢ 200 kontaktami indywidualnymii 200 grupami
w ksigzce adresowej.

[ig’/f’ UWAGA: Upewnijsie, ze drukarka jest podtgczona do sieci.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby skonfigurowac konto e-mail:

1.

© N o vk~ W N

Uzyskaj dostep do serwera EWS, a nastepnie kliknij przycisk Zaloguj w prawej gornej czesci strony EWS.
Whpisz prawidtowy Identyfikator i Hasto, aby sie zalogowa¢ do serwera EWS.

Kliknij karte Ustawienia, a nastepnie wybierz Ustawienia sieci®» SMTP.

Wpisz adres IP w zapisie liczbowym oddzielonym kropkami lub jako nazwe hosta.

Wpisz numer portu serwera z zakresu od 1 do 65535.

Zaznacz pole obok SMTP wymaga uwierzytelniania, aby wymagac uwierzytelniania.

Wprowadz nazwe logowania i hasto do serwera SMTP.

Kliknij przycisk Zastosu;.

Konfiguracja miejsca docelowego serwera

Skonfiguruj miejsce docelowe serwera FTP lub SMB do wysytania zeskanowanych obrazéw.

[:;’/f’ UWAGA: Upewnijsie, ze drukarka jest podtgczona do sieci.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby skonfigurowac¢ miejsce docelowe serwera poczty e-mail.

Dostep do ustawien z uzyciem Embedded Web Server (EWS)
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Uzyskaj dostep do serwera EWS, a nastepnie kliknij przycisk Zaloguj w prawej gornej czesci strony EWS.
Whpisz prawidtowy ldentyfikator i Hasto, aby sie zalogowac do serwera EWS.

Kliknij karte Ksigzka adresowa, a nastepnie wybierz opcje Indywidualne » dodanie.

Zaznacz pole wyboru obok opcji Dodaj FTP lub Dodaj SMB.

Whpisz adres IP w zapisie liczbowym oddzielonym kropkami lub jako nazwe hosta.

Wpisz numer portu serwera z zakresu od 1 do 65535.

Zaznacz pole wyboru obok pola Anonimowy, aby umozliwi¢ serwerowi dostep nieautoryzowanych osab.

Wprowadz nazwe logowania i hasto.

L © N o v A~ W N

Wprowadz nazwe domeny, jesli dany serwer jest przytgczony do okreslonej domeny, w przeciwnym razie
po prostu wprowadz nazwe komputera zarejestrowanego w SMB.

10. Wprowadz sciezke do zapisania zeskanowanego obrazu.

[:?’”f UWAGA: Folder, w ktorym zapisywane s3 zeskanowane obrazy, musi by¢ w katalogu gtownym.
We wtasciwosciach folderu nalezy wybrac¢ opcje udostepniania.

Nazwa uzytkownika powinna mie¢ uprawnienia do odczytu i zapisu w folderze.

11, Kliknij przycisk Zastosuj.

Aktualizacje oprogramowania lub oprogramowania sprzetowego

HP regularnie aktualizuje funkcje dostepne w oprogramowaniu sprzetowym drukarki. Aby skorzystac z
najnowszych funkcji, nalezy zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe drukarki.

Pobierz najnowszy plik aktualizacji oprogramowania sprzetowego z Internetu:

Przejdz do witryny http://www.hp.com/support/[j]M438MFP lub http://www.hp.com/support/[jiM440MFP, lub
http://www.hp.com/support/[jM442MFP, lub http://www.hp.com/support/liM443MFP. Kliknij przycisk
Oprogramowanie, sterowniki i oprogramowanie uktadowe.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Dowiedz sie, jak pobrac i zaktualizowac¢ oprogramowanie sprzetowe w drukarce.

Krok 1: Pobierz oprogramowanie sprzetowe ze strony HP.com

Dowiedz sie, jak pobra¢ oprogramowanie sprzetowe do drukarki.

1. Wejdz na strone www.hp.com/support.

2. Wybierz karte Oprogramowanie i sterowniki, kliknij ikone Drukarka, wpisz nazwe drukarki w polu
wyszukiwania, a nastepnie kliknij przycisk Wyslij.

Jesli drukarka nie zostanie wykryta automatycznie, wybierz jg lub zmien system operacyjny.
W sekcji Oprogramowanie uktadowe znajdZ pozycje Narzedzie aktualizacji oprogramowania uktadowego.

Kliknij przycisk Pobierz i zapisz go np. na pulpicie lub w folderze Pobrane.

o v ok~ W

Otworz lokalizacje, w ktorej zostat zapisany plik oprogramowania sprzetowego, kliknij prawym przyciskiem
myszy plik .zip, a nastepnie wypakuj pliki.
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Krok 2: Aktualizacja oprogramowania sprzetowego
Wykonaj odpowiednie czynnosci dotyczgce przewodu USB lub potgczenia sieci przewodowej, aby zaktualizowac

oprogramowanie sprzetowe.

Metoda 1: Zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe drukarki podtgczonej do portu USB (Windows XP/
Vista/7/8/8.1/10)

Zastosuj te metode, jesli drukarka jest podtgczona do komputera za pomocg przewodu USB.

[:?’”r UWAGA: Aby skorzystac z tej metody, nalezy zainstalowac sterownik lub petne oprogramowanie.

1. Upewnij sie, ze komputer jest podtgczony do drukarki za pomocg przewodu USB i ze drukarka moze
kopiowac i drukowac.

2. Wytgcz drukarke.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Stop/Wyczys¢ na panelu sterowania.

4. Wiacz drukarke, a nastepnie naciskaj przycisk Stop/Wyczys¢ , az na panelu sterowania pojawi sie

nastepujacy komunikat: Tryb pobierania, nacisnij przycisk Stop lub Anulu;.

5. Ponownie nacisnij przycisk Stop/Wyczys¢ , aby przejs¢ do trybu awaryjnego.

[’_ﬁ”f UWAGA: Na panelu sterowania pojawig sie komunikaty graficzne oczekiwania.

6.  Nakomputerze przejdz do folderu zawierajgcego pliki pobrane z witryny HP.com.

7. Wybierz plik oprogramowania sprzetowego *.hd, po czym przeciggnij i upus¢ go na plik usblist2.exe.
Aktualizacja oprogramowania sprzetowego zostanie uruchomiona automatycznie w drukarce.

8.  Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania sprzetowego drukarka zostanie automatycznie uruchomiona
ponownie.

9.  Wydrukuj strone konfiguracji, aby sprawdzi¢ wersje zainstalowanego oprogramowania sprzetowego po
aktualizacji.

Metoda 2: Zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe drukarki podtgczonej do sieci
Zastosuj te metode, jesli drukarka jest podtgczona do komputera za pomocg sieci przewodowej.
1. Wydrukuj strone konfiguracji, aby okresli¢ nazwe hosta lub adres IP drukarki.

2. Otworz przegladarke internetowg i wpisz w wierszu adresu adres IP lub nazwe hosta urzadzenia tak, aby
byty identyczne z danymi wyswietlanymi na stronie konfiguracji. Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze
komputera. Otworzy sie serwer EWS.

= https://10.10.30000(

Jesli przegladarka wyswietla komunikat Wystapit problem z certyfikatem zabezpieczen tej witryny sieci
Web podczas préby otwarcia EWS, kliknij Kontynuuj przegladanie tej witryny sieci Web (niezalecane).

[’_ﬁ”f UWAGA: Wybranie pozycji Kontynuuj przegladanie tej witryny sieci Web (niezalecane) nie spowoduje
zagrozenia dla komputera podczas nawigacji w serwerze EWS drukarki HP.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego
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3. Kliknij przycisk Zaloguj w prawym gérnym rogu strony EWS.
Rysunek 9-1 Logowanie do Embedded Web Server (EWS)

= Gl 5 HP Laserset MFP D

4.  Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto.

I? UWAGA: Jesli hasto nie zostato jeszcze utworzone dla EWS, wprowadz poswiadczenie domyslne admin
dla identyfikatora (nazwy uzytkownika) i hasta.

Rysunek 9-2 Poswiadczenia nazwy uzytkownika i hasta w EWS

ID  admin

Password PP

5. Wybierz karte Konserwacja.

6.  Kliknij przycisk Kreator aktualizacji.

I% UWAGA: Przycisk nie bedzie widoczny bez zalogowania do EWS.

7. Wybierz opcje Przegladaj i przejdz do lokalizacji, w ktorej wypakowano pliki.
8.  Wybierz plik oprogramowania sprzetowego i kliknij przycisk Otworz.

9.  Wybierz Dalej, a nastepnie zaczekaj, az kreator sprawdzi oprogramowanie sprzetowe.
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10.  Po wyswietleniu monitu sprawdz wersje oprogramowania sprzetowego, wybierz Dalej, a nastepnie
zaczekaj na przestanie oprogramowania sprzetowego do drukarki.

Rysunek 9-3 Wersja oprogramowania sprzetowego w EWS

Frmware Upgrade Wizard X

Check Firmware Version

Hew Firmware Versions

Firmware New Version Current Version
I Main Firmsware V3.62.01.05 20170308 V3.82.01.05 20170308 I
To process firmware upgrade, dick [Next] button below
=PreEvious Next = Cancsl

11. Poczekaj na zakonczenie procesu programowania i ponowne uruchomienie drukarki.

[%9 UWAGA: Proces ten trwa kilka minut. Nie zamykaj okna przegladarki i nie przerywaj potgczenia, dopoki HP
Embedded Web Server (EWS) nie wyswietli strony z potwierdzeniem.

12. W celu dokonczenia instalacji postepuj zgodnie z pozostatymi instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

13.  Wydrukuj strone konfiguracji, aby sprawdzi¢ wersje zainstalowanego oprogramowania sprzetowego po
aktualizadji.

Przydatne ustawienia

Dowiedz sie, jak wyswietli¢ biezacy status drukarki oraz dostosowac jej ustawienia domyslne.

Zmiana hasta po pierwszym skonfigurowaniu drukarki

Po skonfigurowaniu drukarki i podtgczeniu jej przewodem zasilajgcym nalezy ustawi¢ hasto lub zmienic¢
istniejgce hasto.

Wykonaj ponizsze kroki w celu ustawienia hasta, aby nieupowaznieni uzytkownicy nie mogli zmienia¢ ustawien
produktu:

1. Wybierz kraj z listy.

[%r UWAGA: W zaleznosci od wybranego kraju system wybierze jezyk.

2. Wprowadz osmiocyfrowy kod PIN jako hasto, a nastepnie wpisz je ponownie w celu potwierdzenia.

[%r UWAGA: Jesli hasto bedzie nieprawidtowe, na ekranie zostanie wyswietlony komunikat o btedzie
,Nieprawidtowe”. Nacisnij przycisk OK.

Przydatne ustawienia
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Modyfikowanie podstawowych ustawien drukarki
Dowiedz sie, jak zmieni¢ domyslne ustawienia drukarki.

Przeglada¢/modyfikowac ustawienia drukarki mozna takze w EWS.

r.%? UWAGA: Moze by¢ konieczne nacisniecie przycisku OK, aby przej$¢ do nizszego poziomu menu (w przypadku
niektorych modeli).

Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby zmieni¢ ustawienia domyslne na panelu sterowania drukarki:

1. Nacisnij przycisk Menu (), a nastepnie wybierz kolejno Ustawienia systemu > Ustawienia urzadzenia na
panelu sterowania.

2. Wybierz zadana opcje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Nacisnij przycisk OK, aby zapisac¢ ustawienie.

4. Nacisnij przycisk Stop/Wyczys¢ , aby powracic¢ do trybu gotowosci.

Ustawienie wysokosci

Dostosuj opcje Ustawienie wysokosci w drukarce, aby zapewnic¢ najlepsza jakos¢ druku.

Cisnienie atmosferyczne ma wptyw na jakos¢ druku i zalezy od wysokosci drukarki nad poziomem morza.
Skorzystaj z ponizszych informacji, aby skonfigurowac drukarke w celu zapewnienia jak najlepszej jakosci druku:

1. Przed ustawieniem wartosci wysokosci nalezy ustali¢ wysokosc, na ktorej przebywasz.

Rysunek 9-4 Wartos¢ wysokosci
O ¥y e
(16,404 M i ‘; (1 3
4000m . A e o

Tabela 9-7 Opcje wysokosci na panelu sterowania

Pozycja Opis

1 Wysokos¢ 4
2 Wysokos¢ 3
3 Wysokos¢ 2
4 Wysokos¢ 1
5 Normalna

2. Nacisnij przycisk Menu (), a nastepnie wybierz na panelu sterowania kolejno Ustawienia systemu >
Ustawienia urzadzenia > Ustawienie wysokosci.

3. Wybierz jednga z nastepujgcych opcji, aby zoptymalizowac jakos¢ druku w zaleznosci od wysokosci drukarki.
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e Normalna

e  Wysokosc 1
e  Wysokosc 2
e  Wysokosc 3

e  Wysokosc 4

Czyszczenie drukarki

Jesli wystepuijg problemy z jakoscig drukowania lub uzywasz drukarki w zakurzonym otoczeniu, nalezy jg czysci¢
regularnie, aby osiggnac najlepsze wyniki drukowania i przedtuzy¢ okres eksploatacji.

/\ OSTROZNIE:

e  (zyszczenie obudowy drukarki za pomocg srodkow zawierajgcych duzg ilos¢ alkoholu, rozpuszczalnikow
lub innych silnie dziatajgcych substancji moze odbarwic lub znieksztatci¢ obudowe.

e  Jeslidrukarka lub otoczenie sg zanieczyszczone tonerem, zalecamy uzycie zwilzonej sciereczki lub
chusteczki. Uzycie odkurzacza moze spowodowac wydmuchanie tonera, co moze by¢ szkodliwe.

Czyszczenie zewnetrznych powierzchni

Czyszczenie szafki drukarki eliminuje lub zmniejsza problemy z jakoscig druku.
Przy czyszczeniu szafki drukarki nalezy przestrzegac nastepujgcych wskazowek:
1. Wyczysc szafke drukarki za pomocg czystej, niestrzepigcej sie sciereczki.

2. Lekko zwilz sciereczke, uwazajac, aby woda nie dostata sie na drukarke lub do jej wnetrza.

@”f UWAGA: Do czyszczenia drukarki nie nalezy uzywac cieptej ani gorgcej wody.

Czyszczenie wnetrza urzadzenia

Podczas drukowania wewnatrz drukarki mogg sie gromadzi¢ czgsteczki papieru, tonera i kurzu. Po pewnym
czasie moze to spowodowac problemy z jakoscig druku, na przyktad plamki tuszu lub rozmazane wydruki.
Wyczyszczenie drukarki wewnatrz zmniejsza wystepowanie tych problemadw.

/\ OSTROZNIE:

e  Aby zapobiec uszkodzeniu wktadu z tonerem, nie nalezy wystawia¢ go na dziatanie swiatta na dtuzej niz
kilka minut. W razie potrzeby przykryj go papierem.

e Nie nalezy dotykac zielonego obszaru na wktadzie z tonerem. Uzyj uchwytu, aby nie dotykac¢ tego obszaru.

e Do czyszczenia wnetrza drukarki nalezy uzy¢ suchej, niestrzepigcej sie sciereczki. Uwazaj, aby nie
uszkodzi¢ watka transferowego ani zadnych innych elementéw wewnatrz urzadzenia. Nie nalezy uzywac
rozpuszczalnikdw, np. benzenu lub rozcienczalnika. Moze to doprowadzi¢ do problemoéw z jakoscig druku
oraz uszkodzenia drukarki.

Przy czyszczeniu wnetrza drukarki nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych wskazowek:
e Do czyszczenia drukarki nalezy uzyc suchej, niestrzepigcej sie sciereczki.

e  Wytgcz drukarke i odtacz przewdd zasilajacy. Poczekaj, az drukarka ostygnie.
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Czyszczenie watka

Dowiedz sie, jak czysci¢ podajnik i watki podajnika ADF, aby zachowac jakos¢ obrazu.

r.% UWAGA: llustracje w tym podreczniku moga sie rozni¢ od zakupionego modelu drukarki lub jej opcji. Sprawdz
model swojego urzadzenia.

Czyszczenie watka w podajniku

Dowiedz sie, jak czysci¢ watki wewnatrz obszaru podajnika papieru.

[%9 UWAGA: Ilustracje w tym podreczniku moga sie rozni¢ od zakupionego modelu drukarki lub jej opcji. Sprawdz
model swojego urzadzenia.

1. Wytgcz drukarke i odtgcz przewod zasilajacy. Poczekaj, az drukarka ostygnie.

Rysunek 9-5 Odtacz przewod zasilajacy

2. Wysun podajnik papieru i wyjmij z niego stos papieru.

Rysunek 9-6 Otwdrz podajnik 2
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3. Lekko zwilz niestrzepigcg sie sciereczke wodg destylowang lub przefiltrowang, a nastepnie scisnij szmatke,
aby usunga¢ nadmiar wody. Delikatnie wyczys¢ watki wilgotng sciereczka.

Uwazaj, aby woda nie kapata do srodka drukarki.

A OSTROZNIE:  Nie nalezy uzywac rozpuszczalnikdw, np. benzenu lub rozcienczalnika. Moze to doprowadzi¢
do problemow z jakoscig druku oraz uszkodzenia drukarki.

Rysunek 9-7 Czyszczenie watka podajnika

Vo
e e

4.  Zaczekaj, az watki wyschng, i zamknij podajnik papieru.

Rysunek 9-8 Zamknij podajnik

5. Podtacz przewdd zasilajgcy i wigcz drukarke.
Rysunek 9-9 Podtgcz przewdd zasilajgcy
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Czyszczenie watka podajnika dokumentow

Jesli drukarka ma automatyczny podajnik dokumentow, zaleca sie czyszczenie watkéw podajnika ADF w celu
unikniecia zaciec.

949

B uwaca: llustracje w tym podreczniku moga sie rozni¢ od zakupionego modelu drukarki lub jej opcji. Sprawdz
model swojego urzadzenia.

Nastepujgca procedura dotyczy tylko modeli z podajnikiem ADF.

1. Wytgcz drukarke i odtacz przewdd zasilajgcy. Poczekaj, az drukarka ostygnie.

Rysunek 9-10 Odtgcz przewaod zasilajacy

2.
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3. Lekko zwilz niestrzepigcg sie sciereczke wodg destylowang lub przefiltrowang, a nastepnie scisnij szmatke,
aby usunga¢ nadmiar wody. Delikatnie wyczys¢ watki wilgotng sciereczka.

Uwazaj, aby woda nie kapata do srodka drukarki.

A OSTROZNIE:  Nie nalezy uzywac rozpuszczalnikdw, np. benzenu lub rozcienczalnika. Moze to doprowadzi¢
do problemow z jakoscig druku oraz uszkodzenia drukarki.

Rysunek 9-11 Wyczys¢ watek podajnika ADF

4,  Zaczekaj, az watki wyschng i zamknij pokrywe podajnika ADF.
Rysunek 9-12 Zamknij podajnik ADF

5. Podtacz przewdd zasilajgcy i wigcz drukarke.
Rysunek 9-13 Podtacz przewdd zasilajacy
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Czyszczenie modutu skanowania

Czyszczenie modutu skanowania pomaga zapewnic¢ najwyzsza jakosc kopii. Zaleca sie czyszczenie modutu
skanowania codziennie rano i w trakcie dnia, jesli jest taka potrzeba.

r.%? UWAGA: llustracje w tym podreczniku moga sie rozni¢ od zakupionego modelu drukarki lub jej opcji. Sprawdz
model swojego urzadzenia.

1. Wytacz drukarke i odtgcz przewod zasilajacy. Poczekaj, az drukarka ostygnie.

Rysunek 9-14 Odtacz przewdd zasilajacy

2. Lekko zwilz niestrzepigca sie sciereczke woda destylowana lub przefiltrowang, a nastepnie scisnij szmatke,
aby usuna¢ nadmiar wody.

Nalezy uwazac, aby woda nie kapata do drukarki.

A OSTROZNIE:  Nie nalezy uzywac rozpuszczalnikdw, np. benzenu lub rozcienczalnika. Moze to doprowadzi¢
do problemow z jakoscig druku oraz uszkodzenia drukarki.

3. Uniesiotwdrz pokrywe skanera.
4.  Wytrzyj powierzchnie modutu skanowania i wysusz.

Rysunek 9-15 Czyszczenie modutu skanowania

Pozycja Opis

1 Pokrywa skanera

2 Szyba skanera

3 Szyba podajnika dokumentéw
4 Biaty pasek
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5. Zamknij pokrywe skanera.

6. Podtacz przewdd zasilajgcy i wigcz drukarke.

Rysunek 9-16 Podtacz przewdd zasilajacy

Ustawienia oszczedzania energii

Dowiedz sie wiecej na temat ustawien oszczedzania energii, ktore s dostepne dla Twojej drukarki.

Ustawienia Eco

Funkcja Ustawienia Eco umozliwia oszczedzanie zasobdw drukarskich i zapewnia ekologiczne drukowanie.

Tryb Eco mozna wtgczy¢ lub wytgczyé. Jesli tryb Eco jest wigczony, na niektérych funkcjach mozna zobaczy¢

obraz Eco. Niektore opcje w funkcjach nie sg dostepne w trybie Eco.

B UWAGA:

e Do Ustawien Eco maja dostep tylko administratorzy.

Nacisnij przycisk Menu (), a nastepnie wybierz na panelu sterowania kolejno Ustawienia systemu >

Ustawienia urzgdzenia > Ustawienia Eco.

e  Jeslidrukarka wyswietli prosbe o podanie hasta do ustawienia trybu Eco, nalezy je wprowadzi¢. W razie

potrzeby skontaktuj sie z administratorem.

e  TrybEco jest wtgczany tylko w menu Kopiowanie.

@”f UWAGA: Niektore funkcje kopiowania moga by¢ niedostepne, jesli drukarka jest ustawiona na tryb Eco.

Tabela 9-8 przycisk Eco

Przycisk Status Opis
Nie swieci Wyt. Drukarka nie jest w trybie Eco.
Zielony Wt. Drukarka jest w trybie Eco.

Ustawienia oszczedzania energii
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10 Rozwigzywanie problemow

Rozwigz problemy z drukarka. Znajdz dodatkowe zasoby pomocy i pomocy technicznej.

Ponizsze informacje sg poprawne w chwili publikaciji. Aktualne informacje: http://www.hp.com/support/
[[M438MFP lub http://www.hp.com/support/[jM440MFP, lub http://www.hp.com/support/[jM442MFP, lub
http://www.hp.com/support/[jM443MFP.

Informacje dodatkowe:
Petne wsparcie HP dla drukarki obejmuje nastepujace informacje:
e |Instalacjaikonfiguracja
° Nauka i obstuga
e  Rozwigzywanie problemow
° Pobieranie aktualizacji programoéw i oprogramowania sprzetowego
e  Dotaczanie do forow pomocy technicznej

e  Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach

Problemy z podawaniem papieru

Typowe objawy problemdw z podawaniem papieru to btedy podawania oraz niepobieranie papieru z podajnika
przez drukarke. Te sytuacje mogg doprowadzi¢ do zaciecia papieru.

Rozwigzywanie problemoéw z podawaniem papieru i pobieraniem wielu arkuszy

W przypadku wystgpienia problemow z podawaniem papieru nalezy stosowac nastepujgce procedury.
1. Sprawdz rodzaj i stan uzywanego papieru.
Przy uzyciu ponizszych zalecen sprawdz stan uzywanego papieru.

e  Wymien rozerwany, zakurzony, pomarszczony lub zagiety papier. W razie potrzeby wez papier z
innego opakowania.

e  Usun wszystkie zszywki, spinacze i notatki samoprzylepne.
e  Uzywaj papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP dla tej drukarki.

e  Stosuj papier, ktory wczesniej nie byt uzywany do drukowania ani kopiowania.

[% UWAGA: Nie nalezy tadowac r6znych rodzajéw papieru do podajnika, poniewaz drukarka moze
przetwarzac tylko jeden rodzaj papieru naraz.

2. Wyjmij stos papieru z podajnika. Uzyj obu rak, aby wygigc stos papieru w ksztatt litery U, a nastepnie wygnij
go w przeciwnym kierunku.

A OSTRZEZENIE!  Kartkowanie papieru powoduje generowanie elektrycznosci statycznej.

Rozdziat 10 Rozwigzywanie problemow


http://www.hp.com/support/ljM438MFP
http://www.hp.com/support/ljM438MFP
http://www.hp.com/support/ljM440MFP
http://www.hp.com/support/ljM442MFP
http://www.hp.com/support/ljM443MFP

a.  Przytrzymaj konce stosu papieru obiema rekami, a nastepnie podnies kazdy koniec do gory, aby
utworzyc ksztatt litery U.

b.  Obrdc konce w dot, aby odwracic ksztatt litery U.

c.  Nastepnie, trzymajac papier z obu stron, powto6rz te czynnosc.

[%r UWAGA: Ten proces powoduje uwolnienie poszczegolnych arkuszy lub poluzowanie kartek papieru
zablokowanych w stosie bez wprowadzania tadunkow elektrostatycznych.

Rysunek 10-1 Sposéb wyginania stosu papieru

O

Obro¢ papier 0 180° i przewrdc go na drugg strone.

e. Lekko uderzaj krawedziami stosu papieru w stot, aby sie upewnic, ze krawedzie sg wyrownane.

3. Upewnij sie, ze wilgotno$¢ w pomieszczeniu jest zgodna z zalecanymi specyfikacjami dla drukarki, a papier
jest przechowywany w nieotwartych opakowaniach.

l%" UWAGA: Wiekszos¢ ryz papieru jest sprzedawana w opakowaniach, ktére chronig papier przed wilgocia.

W zaleznosci od srodowiska o duzej lub niskiej wilgotnosci wykonaj odpowiednie zadanie:

e W Srodowiskach o duzej wilgotnosci: Jesli papier w gornej czesci stosu w podajniku jest pofalowany
lub nieréwny, wyjmij ze stosu piec¢ do dziesieciu arkuszy papieru.

[%9 UWAGA: Pofalowany lub nieréwnomierny wyglad swiadczy o mozliwosci pochtaniania wilgoci.

e W Srodowiskach o matej wilgotnosci: Jesli arkusze papieru sklejaja sie ze sobg, wyjmij papier z
podajnika, a nastepnie wygnij stos papieru.
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A,

B UWAGA:  Z powodu nadmiaru tadunkéw elektrostatycznych arkusze papieru moga sie skleic. Nie nalezy
kartkowac papieru, poniewaz powoduje to wprowadzanie wigkszej ilosci tadunkow elektrostatycznych.

4.  Zataduj ponownie stos papieru do podajnika.
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5.

Wyreguluj odpowiednie przesuniecie prowadnic w podajniku. Upewnij sie, ze prowadnice papieru w
podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru. Strzatka na prowadnicy podajnika powinna sie
znalez¢ na réwni z oznaczeniem na podajniku.

@7 UWAGA: Nie nalezy dociska¢ prowadnic zbyt mocno do stosu papieru.

Na ponizszych zdjeciach przedstawiono przyktady wcie¢ na podajnikach dla poszczegolnych formatéw
papieru w przypadku roznych drukarek. W wiekszosci drukarek HP oznaczenia wygladaja podobnie do tych
przedstawionych.

Rysunek 10-2 Oznaczenia dla poszczegolnych formatdw papieru na podajniku 1 lub na podajniku
uniwersalnym.

Rysunek 10-3 Oznaczenia dla poszczegolnych formatdw papieru na podajniku kasetowym

Problemy z podawaniem papieru
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6.  Upewnij sie, ze podajnik nie jest przepetniony, sprawdzajac, czy wysokos¢ stosu papieru nie przekracza
poziomu oznaczen wewnatrz podajnika. Jesli podajnik jest przepetniony, wyjmij z niego caty stos papieru,
wyprostuj go, a nastepnie wt6z do podajnika tylko czes¢ arkuszy.

a. SprawdzZ oznaczenia wysokosci stosu w podajniku.

b.  Jesli podajnik jest przepetniony, wyjmij z niego caty stos papieru, wyprostuj go, a nastepnie wtdz do
podajnika tylko czes¢ arkuszy.
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¢.  Sprawdz réwniez, czy wszystkie arkusze papieru znajduja sie ponizej ogranicznikow umieszczonych
przy oznaczeniach wysokosci stosu papieru.

I% UWAGA: Ograniczniki te zapewniajg wtasciwe utozenie papieru pobieranego przez drukarke.

Ponizsze przyktady przedstawiajg oznaczenia wysokosci stosu papieru w podajnikach roznych
drukarek. W wiekszosci drukarek HP oznaczenia wygladajg podobnie do tych przedstawionych.

Rysunek 10-4 Oznaczenia wysokosci stosu papieru

d o

=

Rysunek 10-5 Ogranicznik wysokosci stosu papieru

|

7. Sproébuj wydrukowac i sprawdzi¢, czy problem nadal wystepuije.

8.  Jezeli problem nadal wystepuije, sprawdz watki podajnika.
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9. Sprawdz, czy watki nad podajnikami sg zanieczyszczone.

Czyszczenie watkdw Lekko zwilz niestrzepigcg sie sciereczke wodg destylowana lub przefiltrowana, a
nastepnie scisnij szmatke, aby usung¢ nadmiar wody. Delikatnie wyczys¢ watki wilgotng sciereczka.

[%’ UWAGA: Jezeli watki sg uszkodzone lub zniszczone, wymien je. W celu uzyskania pomocy skontaktuj sie
ze sprzedawcg czesci HP lub przedstawicielem ds. ustug zarzadzanych.

10. Zataduj papier i sprobuj drukowac.

Rozwigzywanie problemdw z podawaniem papieru

Dowiedz sie, jak rozwigzac problemy z podawaniem papieru.

W ponizszej tabeli opisano typowe problemy z podawaniem papieru i sugerowane rozwigzania. Aby uzyskac
wiecej informacji, zobacz Rozwigzywanie problemdw z podawaniem papieru i pobieraniem wielu arkuszy

na stronie 96

@ WAZNE:  Nalezy popchnac¢ ptytke podawania w dét podczas dodawania papieru do pustego podajnika.

Tabela 10-1 Problemy z podawaniem papieru

Stan

Mozliwe przyczyny

Sugerowane rozwigzania

Strony sklejajg sie ze soba.

e  Podajnik jest przepetniony.

e  Rodzajistan papieru nie spetniajg
wymogow firmy HP.

° Wilgotne otoczenie moze powodowac
sklejanie papieru.

e  Sprawdz maksymalng pojemnos¢
podajnika. Sprawdz oznaczenia
wysokosci stosu w podajniku.

e  Upewnijsie, ze uzywasz wtasciwego
rodzaju papieru.

Nalezy uzywac papieru zgodnego ze
specyfikacjami urzadzenia.

e Wyjmij papier z podajnika i zegnij
papier.

° Upewnij sie, ze wilgotnos¢ w
pomieszczeniu jest zgodna ze
specyfikacjami drukarki.

Nie dochodzi do podawania wielu arkuszy
papieru.

W podajniku moga sie znajdowac rézne
rodzaje papieru.

Zataduj papier tego samego rodzaju, o tym
samym formacie i identycznej gramaturze.

Papier nie jest podawany do urzadzenia.

e  Podajniki papieru nie zostaty
prawidtowo zresetowane przed
zatadowaniem papieru.

e W podajniku jest zbyt duzo papieru—
podajnik jest przepetniony.

e  Papierjest zbyt gruby lub jest
nieprawidtowo zatadowany.

e  Otwdrz podajnik i usun wszelkie
przeszkody z wnetrza drukarki.

° Przed zatadowaniem papieru
sprawdz, czy podajniki papieru sg
odpowiednio zresetowane.

e  Sprawdz oznaczenia wysokosci stosu
w podajniku.

Wyjmij nadmiar papieru z podajnika.

° Nalezy uzywac papieru zgodnego ze
specyfikacjami urzadzenia.

e  Wyjmij papier z podajnika i zataduj
ponownie.

Papier ciggle sie zacina.
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° Urzadzenie moze by¢
zanieczyszczone w srodku.

° Otworz przednig pokrywe i usun
zanieczyszczenia. Usun z podajnika
wszystkie luzne arkusze papieru.




Tabela 10-1 Problemy z podawaniem papieru (ciag dalszy)

Stan

Mozliwe przyczyny

Sugerowane rozwigzania

Podajniki papieru nie zostaty
prawidtowo zresetowane przed
zatadowaniem papieru.

W podajniku jest zbyt duzo papieru— °
podajnik jest przepetniony.

Uzywany rodzaj papieru jest °
niewtasciwy.

Jesli widoczny jest zaciety papier,
chwyc¢ go obiema rekamii ostroznie
wyciggnij w linii prostej z drukarki.

Nalezy uzywac papieru zgodnego ze
specyfikacjami urzadzenia.

SprawdzZ oznaczenia wysokosci stosu
w podajniku. Wyjmij nadmiar papieru z
podajnika.

Jesli drukowanie odbywa sie na
materiatach specjalnych, nalezy uzy¢
recznego podawania.

Usuwanie zaciec papieru

Dowiedz sie, jak rozwigzac problemy z zacieciem papieru.

Miejsca zacinania sie papieru

Sprawdz obszary, w ktorych wystepujg zaciecia papieru w drukarce.

Rysunek 10-6 Miejsca zacie¢ papieru

Pozycja Opis

1 Podajnik dokumentow

2 Okolica prawych drzwiczek i zespotu utrwalajgcego
3 Podajnik 1

4 Podajnik 2

5 Podajnik 3

6 Drzwiczki dostepowe podajnika 3

7 Pojemnik wyjsciowy
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Masz do czynienia z czestymi lub powtarzajgcymi sie zacieciami papieru?

Skorzystaj z tych zalecen, aby ograniczy¢ liczbe zacie¢ papieru.

Uzywaj tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP dla tej drukarki.

Uzywaj papieru, ktéry nie jest pognieciony, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z innego
opakowania.

Stosuj papier, ktory wczesniej nie byt uzywany do drukowania ani kopiowania.
Sprawdz oznaczenia wysokosci stosu wewngtrz podajnika i upewnij sie, ze podajnik nie jest przepetniony.

Jesli podajnik jest przepetniony, wyjmij z niego caty stos papieru, wyprostuj go, a nastepnie wtdz do
podajnika tylko czes¢ arkuszy.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru. Wyreguluj
odpowiednie przesuniecie prowadnic w podajniku.

Upewnij sie, ze podajnik jest catkowicie wsuniety do drukarki.

Jeslidrukujesz na papierze o duzej gramaturze, wyttaczanym albo perforowanym, uzywaj funkgji
podawania recznego i wprowadzaj arkusze pojedynczo.

Upewnij sie, ze urzadzenie dziata w zalecanych warunkach otoczenia.

Zaciecie papieru w podajniku 1 (M1-1110, M1-1111, M1-1113, M1-1610)

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby sprawdzi¢, czy papier nie zaciat sie w jednym z mozliwych miejsc w okolicach
podajnika 1 lub uniwersalnego.

W przypadku zaciecia papieru panel sterowania wyswietli nastepujgcy komunikat i animacje pomagajaca
rozwigzac problem.

1. Jesli zaciety papier jest widoczny w podajniku 1,
usun go ostroznie, wyciggajac w linii proste;j.

M1-1110 Zaciecie papieru w podajniku 1
M1-1111 Zaciecie papieru w podajniku 1
M1-1113 Zaciecie papieru w podajniku 1

M1-1610 Zaciecie papieru w podajniku uniwersalnym
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2. Otworz prawe drzwiczki.

3. Delikatnie wyciggnij zaciety papier.

4.  Zamknij prawe drzwiczki.

Zaciecie papieru w podajniku 2 (H-1210)
Wykonaj ponizsze czynnosci, aby sprawdzi¢, czy papier nie zaciat sie w jednym z miejsc w okolicach podajnika 2.

W przypadku zaciecia papieru panel sterowania wyswietli nastepujgcy komunikat i animacje pomagdajaca
rozwigzac¢ problem.
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e  H1-1210 Zaciecie papieru w podajniku 2

1. Catkowicie wyjmij podajnik z drukarki, ciggnac go i
delikatnie podnoszac.

2. Usun wszystkie zaciete lub uszkodzone arkusze
papieru. Sprawdz, czy podajnik nie jest
przepetniony i czy prowadnice sg prawidtowo
ustawione.

3. Delikatnie wyjmij papier z rolek podajgcych
znajdujgcych sie w drukarce. Najpierw pociggnij
papier w lewa strone, aby go zwolni¢, a nastepnie
pociggnij, aby go usunac.
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4,

Po wysunieciu podajnika sprawdz i wyczys¢ rolki
papieru w podajniku za pomoca wilgotnej,

niestrzepigcej sie sciereczki.

nik.

j

W16z i zamknij poda

5.

Otworz prawe drzwiczki.

6.
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7. Delikatnie wyciggnij zaciety papier.

8.  Zamknij prawe drzwiczki.

Zaciecie papieru w podajniku 3 (H1-131x)

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby sprawdzic¢, czy papier nie zacigt sie w jednym z mozliwych miejsc w okolicach
podajnikow na 250 arkuszy.

W przypadku zaciecia papieru panel sterowania wyswietli nastepujgcy komunikat i animacje pomagdajaca
rozwigzac problem.

e  H1-131x- Zaciecie papieru w podajniku 3
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1. Catkowicie wyjmij podajnik z drukarki, ciggnac goi
delikatnie podnoszac.

2. Usun wszystkie zaciete lub uszkodzone arkusze
papieru. Sprawdz, czy podajnik nie jest
przepetniony i czy prowadnice s3 prawidtowo
ustawione.

3. Wyjmij papier z rolek podajgcych znajdujacych sie
w drukarce. Najpierw pociggnij papier w lewa
strone, aby go zwolni¢, a nastepnie pociggnij, aby
go usunac.

4. Po wysunieciu podajnika sprawdz i wyczysc rolki
papieru w podajniku za pomoca wilgotnej,
niestrzepigcej sie $ciereczki.
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5. Delikatnie wyjmij papier z rolek podajgcych
znajdujacych sie w drukarce. Najpierw pociggnij
papier w lewa strone, aby go zwolni¢, a nastepnie
pociggnij, aby go usunac.

6.  Wtozizamknij podajnik.

7. Otworz prawg dolng pokrywe zaciecia.
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Delikatnie wyciggnij zaciety papier.
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10. Otworz prawe drzwiczki.
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11. Delikatnie wyciggnij zaciety papier.

12.  Zamknij prawe drzwiczki.

Zaciecie papieru w obszarze wyjsciowym (M3-1110)
Aby usungc zaciecia w pojemniku wyjsciowym, zastosuj nastepujgcg procedure:

W przypadku zaciecia papieru panel sterowania wyswietli nastepujgcy komunikat i animacje pomagdajaca
rozwigzac problem.

e  M3-1110 Zaciecie papieru w obszarze wyjsciowym

A OSTROZNIE:  Obszar wokot utrwalacza jest gorgcy. Zachowaj ostrozno$¢ podczas usuwania papieru z drukarki.
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Usun zaciety arkusz, wyciggajac papier delikatnie w

linii prostej.
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OSTROZNIE:  Obszar wokot utrwalacza jest goracy.
Zachowaj ostroznos¢ podczas usuwania papieru z
drukarki.

4.  Zamknij prawg pokrywe.

Zaciecie papieru w drukarce (M2-1110, M2-2210)

Zastosuj ponizszg procedure, aby sprawdzi¢, czy w réznych lokalizacjach za prawymi drzwiczkami nie ma
zacietego papieru.

W przypadku zaciecia papieru panel sterowania wyswietli nastepujgcy komunikat i animacje pomadajaca
rozwigzac problem.

e  MZ2-1110 Btedy zaciecia papieru wewnatrz
e  M2-2210 Btedy zaciecia papieru wewnatrz

A OSTROZNIE:  Obszar wokot utrwalacza jest gorgcy. Zachowaj ostrozno$¢ podczas usuwania papieru z drukarki.

1. Otworz prawg pokrywe.
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2. Otworz prowadnice zacietego papieru i wyjmij
papier.

3. Otworz pokrywe zaciecia utrwalacza i wyjmij
papier.

OSTROZNIE:  Obszar wokot utrwalacza jest
goracy. Zachowaj ostroznos¢ podczas usuwania
papieru z drukarki.

4.  Zamknij prawe drzwiczki.

Zaciecie papieru wewnatrz sciezki druku dwustronnego

Uzyj nastepujacej procedury, aby sprawdzi¢, czy w obszarze druku dwustronnego jest papier.
W przypadku zaciecia na panelu sterowania moze sie pojawi¢ komunikat o btedzie:

M2-2111, M2-2112, M2—2114 — zaciecie papieru na sciezce druku dwustronnego
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Otworz prawg pokrywe.

1.

zaciety papier z zespotu watka

transferowego.

j

Wyjmi

2.

zespot watka transferowego i wyjmij

Zwolnij

3.

zaciety papier.
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4. Zwolnij zespo6t watka transferowego i wyjmij
zaciety papier.

5. Zamknij prawg pokrywe.

Usuwanie zacie¢ papieru w skanerze

Dowiedz sie, jak usunac zaciecia papieru podczas skanowania oryginalnych dokumentow.

[% UWAGA: Aby unikng¢ zaciecia papieru, uzyj okna skanera w przypadku grubych, cienkich lub mieszanych
dokumentdéw oryginalnych.

A OSTROZNIE:  Aby unikna¢ rozerwania dokumentu, wyjmij zaciety dokument powoli i delikatnie.

Usuwanie zacie¢ papieru w podajniku dokumentéw (U3-32yz, U3-33yz, U3-34yz, U3-35yz)

Zastosuj ponizszg procedure, aby sprawdzi¢, czy w réznych lokalizacjach zaciecia zwigzanych z podajnikiem
dokumentdw nie ma papieru.

W przypadku zaciecia papieru panel sterowania wyswietli nastepujgcy komunikat i animacje pomagajaca
rozwigzac problem.

e  Zaciecie w podajniku dokumentow U3-32yz, U3-33yz, U3-34yz, U3-35yz
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1. Otworz pokrywe podajnika dokumentow.

2. Delikatnie usun zaciety papier.

3. Zarowno do wytarcia rolek podajacych, jaki
usuniecia zabrudzenia wktadki rozdzielajgcej
nalezy uzy¢ zwilzonej, niestrzepigcej sie sciereczki.

OSTROZNIE: Do czyszczenia elementéw drukarki
nie wolno uzywac srodkow sciernych, acetonu,
benzenu, amoniaku, alkoholu etylowego ani
czterochlorku wegla, gdyz grozi to uszkodzeniem
drukarki. Nie nalezy stawia¢ pojemnikéw z ptynami
bezposrednio na szybie. Grozi to wyciekiem i
uszkodzeniem drukarki.

4. Zamknij pokrywe podajnika dokumentéw.
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[% UWAGA: Aby unikng¢ zaciec¢ papieru, sprawdzaj, czy prowadnice w zasobniku wejsciowym podajnika
dokumentéw dobrze przylegajg do dokumentu. Wyjmij wszystkie zszywki i spinacze do papieru z oryginalnych
dokumentow.

[%’/f UWAGA: Oryginalne dokumenty wydrukowane na ciezkim, btyszczgcym papierze moga sie zacinac czesciej niz
te, ktére zostaty wydrukowane na zwyktym papierze.

Usuwanie zacie¢ papieru z wnetrza skanera

Aby usung¢ zaciecie papieru we wnetrzu skanera, wykonaj ponizszg procedure.

1. Otworz pokrywe podajnika dokumentow.

/y |
- z

2. Usun zaciety arkusz oryginatu, wyciggajac papier delikatnie na wprost z podajnika dokumentow.

Jesli nie widzisz papieru w tym miejscu, przejdz do nastepnej czynnosci.

3. Otworz pokrywe skanera.
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4.  Chwy¢ nieprawidtowo podany oryginat i wyjmij papier z obszaru podajnika, delikatnie go wyciggajac.

5. Zamknij pokrywe skanera.

6. Zamknij pokrywe podajnika dokumentéw.

Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze wyjsciowym skanera
Aby usunac zaciecie oryginatu w obszarze wyjsciowym skanera, wykonaj ponizszg procedure.

1. Otwodrz pokrywe podajnika dokumentow i unies uktadarke.

120 Rozdziat 10 Rozwigzywanie problemow



2. Usun zaciety arkusz oryginatu, wyciagajac papier delikatnie na wprost z podajnika dokumentaow.

3. Zamknij pokrywe podajnika dokumentow i opusc uktadarke.

2

Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze sciezki dwustronnej skanera
Aby usungc zaciecie papieru w obszarze sciezki dwustronnej skanera, wykonaj ponizszg procedure.

1. Otworz pokrywe podajnika dokumentow.
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2. Otworz pokrywe zaciecia modutu druku dwustronnego. Delikatnie i ostroznie wyciggnij zaciety oryginalny
dokument z podajnika dokumentdw.

Dioda LED statusu

Kolor diody LED oznacza aktualny status drukarki.

[%9 UWAGA: Niektore diody LED moga nie by¢ dostepne w zaleznosci od modelu i kraju/regionu.

Jesli dioda LED na panelu sterowania jest czerwona, wystgpit btad.

e  Abyrozwigzac problem, zapoznaj sie z komunikatem o btedzie i odnosnymi instrukcjami w czesci
dotyczacej rozwigzywania problemow.

e  Mozesz takze rozwigzac btad, korzystajgc z wytycznych w oknie statusu drukowania na komputerze.

e  Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.
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Status diody LED
Kontrolki LED na panelu sterowania moga Swieci¢, by¢ wytaczone lub miga¢, wskazujac status drukarki.
W ponizszej tabeli przedstawiono informacje o statusie diod LED.

Tabela 10-2 Wskaznik LED statusu

Kolor diody LED Status Opis

Brak koloru Wyt. ° Drukarka jest w trybie offtine.

° Drukarka jest w trybie oszczedzania energii.

Zielony Miga Gdy podswietlenie miga, drukarka odbiera lub drukuje dane.
Zielony Wt. Drukarka jest w trybie online i mozna jej uzywac.
Czerwony Miga ° Doszto do drobnego btedu i drukarka czeka na rozwigzanie

problemu. Sprawdz wyswietlany komunikat. Gdy problem
zostanie rozwigzany, drukarka wznowi prace.

e  We wktadzie zostata niewielka ilos¢ tonera. Szacunkowy czas
eksploatacji wktadu® tonera zbliza sie do konca. Przygotuj
nowy wktad na wymiane. Jakos¢ druku mozna tymczasowo
poprawi¢, rozprowadzajac toner. °

Czerwony Wt. e  Wktad z tonerem prawie osiggnat koniec okresu eksploatacji. ©
Zalecana jest wymiana wktadu z tonerem.

° Pokrywa jest otwarta. Zamknij pokrywe.
e W podajniku nie ma papieru. Wtz papier do podajnika

° Drukarka zostata zatrzymana wskutek powaznego btedu.
Sprawdz wyswietlany komunikat.

° Doszto do zaciecia papieru

e  Zespotobrazowania prawie osiggnat szacunkowy koniec
okresu eksploatacji.’ Zalecana jest wymiana wktadu z
tonerem

a  Zywotnos¢ wktadu drukujacego jest podana w przyblizeniu, na podstawie $redniej liczby stron A4/Letter z pokryciem wedtug normy ISO.
Deklarowana wydajnos¢ zgodnie z norma ISO/IEC 19798. Rzeczywista wydajnos¢ moze sie znacznie roznic i zalezy od drukowanych
obrazow oraz innych czynnikdw. Aby uzyskac¢ wiecej informacdii, odwiedz strone: http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies. Pewna ilos¢
tonera moze pozosta¢ we wktadzie nawet wtedy, gdy Swieci sie czerwona dioda LED, a drukarka przerywa prace.

b Niektdre diody LED moga nie by¢ dostepne w zaleznosci od modelu i kraju/regionu.

¢ Patrz przypis dolny

4 Kiedy zespo6t obrazowania osiggnie koniec okresu eksploataciji, drukarka przestanie drukowac. W takim przypadku uzytkownik moze
zatrzymac prace lub drukowa¢ z ustugi sieci Web (Ustawienia > Ustawienia komputera > System > Konfiguracja > Zarzadzanie
materiatami eksploatacyjnymi > Zatrzymanie zespotu obrazowania). Wytaczenie tej opdji i kontynuowanie drukowania moze
spowodowac uszkodzenie systemu urzadzenia.

Tabela 10-3 Dioda LED statusu do zasilania/wybudzenia

Dioda LED Kolor diody LED Status Opis

Zasilame/\/\/ybudzenie Biaty Wt Drukarkajesltvvtryble
0szczedzania energii.

Zasilanie/Wybudzenie Biaty Wyt. Drukark’a !estwtryb|e
gotowosci lub wytgczono

zasilanie drukarki.
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WysSwietlane komunikaty

Na wyswietlaczu panelu sterowania sg wyswietlane komunikaty, ktére wskazujg status lub btedy drukarki.

Zobacz ponizszg tabele, aby zrozumie¢ komunikaty i rozwigzac problemy.

99

B UWAGA:

e  Mozesz takze rozwigzac btad, korzystajac z zalecen w oknie stanu drukowania.

e  Jeslikomunikat nie znajduje sie w tabeli, wtgcz i wytacz zasilanie, a nastepnie sprébuj wznowi¢ zadanie
drukowania. Jesli problem nadal wystepuje, skontaktu;j sie z przedstawicielem serwisu.

e  Podczas telefonowania do serwisu podaj przedstawicielowi tres¢ wyswietlanego komunikatu.

e  Niektore komunikaty moga sie nie pojawi¢ na ekranie w zaleznosci od modelu lub akcesoridow opcjonalnych.

e  [numer btedu] oznacza numer btedu.

e  [rodzaj podajnika] wskazuje numer podajnika.
e  [rodzaj materiatu] wskazuje rodzaj materiatu.
e  [format materiatu] oznacza format materiatu.

e [typ modutu] okresla rodzaj modutu.

Komunikaty dotyczgce zacie¢ papieru

Sprawdz potozenie zaciecia papieru, gdy na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat o btedzie.

Instrukcje dotyczgce usuwania zacie¢ papieru mozna znalez¢ w czesci Usuwanie zacie¢ papieru na stronie 103.

Tabela 10-4 Komunikaty dotyczgce zacie¢ papieru

Komunikat Znaczenie

Sugerowane rozwigzanie

Zaciecie oryginatu Oryginalny dokument zaciat sie w podajniku.

Usun zaciecie.

Zaciecie papieru w
podajniku 1

Papier zaciat sie w podajniku uniwersalnym.

Usun zaciecie.

Zaciecie papieru w
podajniku 2

Papier zaciat sie w podajniku.

Usun zaciecie.

Zaciecie w module druku
dwustronnego

Wystapito zaciecie papieru w module druku
dwustronnego.

Usun zaciecie.

Zaciecie papieru w
obszarze wyjsciowym

Doszto do zaciecia papieru w obszarze wyjsciowym.

Usun zaciecie.

Komunikaty dotyczace tonera

Zapoznaj sie z ponizszymi rozwigzaniami, gdy na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat o btedzie

wktadu z tonerem lub zespotu obrazowania.

Tabela 10-5 Komunikaty dotyczace tonera

Komunikat Znaczenie

Sugerowane rozwigzanie

Wktad z tonerem nie zostat
zainstalowany.

Btad [numer btedu]l °

Awaria wdzka tonera [numer btedu]

e Nie mozna wykry¢ wktadu z tonerem.
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Tabela 10-5 Komunikaty dotyczace tonera (cigg dalszy)

Komunikat

Znaczenie

Sugerowane rozwigzanie

Wezwij serwis

e Nie usunieto folii ochronnej z tonera.

dwa lub trzy razy. Jesli problem nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
przedstawicielem.

e  Zdejmij folie ochronng z wktadu z
tonerem.

Nie zainstalowano tonera

Wkiad z tonerem nie zostat zainstalowany.

Zainstaluj go.

e  Wktad z tonerem nie zostat
zainstalowany.

° Nie mozna wykry¢ wktadu z tonerem.

e Nie usunieto folii ochronnej z tonera.

e  Ponownie zainstaluj wktad z tonerem.

e  Aby potwierdzi¢, ze jest wtasciwie
osadzony, zainstaluj wktad ponownie
dwa lub trzy razy. Jesli problem nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
przedstawicielem.

e  Zdejmij folie ochronng z wktadu z
tonerem.

IMG. Niezgodnos¢

Zesp6t obrazowania nie jest zgodny.
Sprawdz prowadnice

Zainstalowany zespo6t obrazowania nie jest
zgodny z drukarka.

Zainstaluj oryginalny zesp6t obrazowania
HP dla swojej drukarki.

IMG. Nie zainstalowano

Nie zainstalowano zespotu obrazowania.
Zainstaluj zespot.

Nie zainstalowano zespotu obrazowania.

Zainstaluj zespot obrazowania dwa lub trzy
razy. Jesli problem nadal wystepuje,
skontaktuj sie z serwisem.

Przygotuj zesp6t IMG.

Przygotuj nowy zespét obrazowania

Uptynat szacowany okres eksploatadji
zespotu obrazowania.

Przygotuj nowy zespot obrazowania na
wymiane.

Wymien zespét IMG.

Wymien na nowy zesp6ét obrazowania.

Wskazany zespot obrazowania prawie
0siggnat szacowany czas eksploatadji.

e  Mozesz zatrzymac lub kontynuowac
prace, jak pokazano na panelu
sterowania. Po wybraniu opgji
Zatrzymaj drukarka przerywa prace, a
drukowanie nie jest mozliwe bez
wymiany zespotu obrazowania. Po
wybraniu opcji Kontynuuj drukarka
kontynuuje drukowanie, lecz jakos¢
druku nie jest gwarantowana. Wymien
zespot obrazowania, gdy pojawi sie
ten komunikat, aby osiggnac
najwyzsza jakos¢ druku. Korzystanie z
zespotu po tym etapie moze
spowodowac problemy z jakoscig
druku.

e  Jesli drukarka nie drukuije, nalezy
wymieni¢ zespot obrazowania.

Niezgodnos¢ tonera

Niezgodnos¢ wkiadu z tonerem. Sprawdz
prowadnice

Wskazany wktad z tonerem nie nadaje sie
do drukarki.

Wymien wskazany wktad na wktad HP.

Przygotuj nowy toner

Przygotuj nowy wktad z tonerem

We wskazanym wktadzie zostata niewielka
ilos¢ tonera. Szacunkowy czas eksploatadji
wktadu® z tonerem zbliza sie do konca.

Przygotuj nowy wktad do wymiany. Jakos¢
druku mozna tymczasowo poprawic,
rozprowadzajac toner.

Wymien toner

Wymien wktad z tonerem

e  Wskazany wktad z tonerem prawie
osiggnat koniec okresu eksploatacji.

e  Wskazany wktad z tonerem osiagnat
koniec okresu eksploatacji.

e  Mozesz zatrzymac lub kontynuowac
prace, jak pokazano na panelu
sterowania. Po wybraniu opcji
Zatrzymaj drukarka wstrzyma prace.
Po wybraniu opcji Kontynuuj drukarka
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Tabela 10-5 Komunikaty dotyczace tonera (ciag dalszy)

Komunikat Znaczenie Sugerowane rozwigzanie

kontynuuje drukowanie, lecz jakos¢
druku nie jest gwarantowana.

e  Wymien wktad z tonerem, gdy pojawi
sie ten komunikat, aby osiggnac
najwyzsza jakos$¢ druku. Korzystanie z
wktadu po tym etapie moze
spowodowac problemy z jakoscig
druku.

e  Wymien wktad z tonerem.

a  Drukarka wyswietli odpowiedni komunikat, gdy poziom tonera we wktadzie bedzie niski. Rzeczywisty okres eksploatacji wktadu moze sie
rézni¢. Warto zawsze dysponowac nowym wktadem, ktory mozna od razu zainstalowac, gdy jakos¢ druku przestanie by¢ akceptowalna.
O ile jakos¢ druku jest nadal na akceptowalnym poziomie, wymiana wktadu nie jest jeszcze konieczna.

A OSTROZNIE: W przypadku drukarek HP uzywanie wktadéw z tonerem ponownie napetnianych lub
pochodzacych od innego producenta nie narusza warunkdéw gwarancji ani zasad pomocy technicznej oferowanej
nabywcy. Jednoczesnie zastrzega sie, ze w przypadku gdy awaria lub uszkodzenia bedg spowodowane
stosowaniem wktadu z tonerem innego producenta lub wktadu ponownie napetnianego, firma HP pobierze za
naprawe urzadzenia sume zgodng ze standardowymi stawkami dotyczgcymi czasu naprawy i uzytych
materiatow.

Komunikaty dotyczgce podajnika

Gdy na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat o btedzie podajnika papieru, zapoznaj sie z
ponizszymi rozwigzaniami.

Instrukcje dotyczace tadowania papieru do podajnika: patrz Wktadanie papieru do podajnika 1 (podajnik
uniwersalny) na stronie 21 i Wktadanie papieru do podajnika 2 i podajnikow na 250 arkuszy na stronie 23.

Tabela 10-6 Komunikaty dotyczgce podajnikow

Komunikat Znaczenie Sugerowane rozwigzanie

Wszystkie podajniki sg puste Brak papieru w podajniku. Zataduj papier do podajnika.

Brak papieru we wszystkich podajnikach.

Wktadanie papieru

Brak papieru w podajniku 2. Wktadanie Brak papieru w podajniku. Zataduj papier do podajnika.

papieru

Brak papieru w podajniku 3. Wktadanie Brak papieru w podajniku. Zataduj papier do podajnika.

papieru

Brak papieru w podajniku 1 Brak papieru w podajniku uniwersalnym. Zataduj papier do podajnika uniwersalnego.

Brak papieru w podajniku 1. Wktadanie
papieru

Komunikaty dotyczgce sieci

Gdy na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat o btedzie sieci, zapoznaj sie z ponizszym
rozwigzaniem.

Aby uzyskac adres IP drukarki, nalezy wydrukowac strone konfiguracji z menu Raporty na panelu sterowania
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(na panelu sterowania nacisnij ), a nastepnie wybierz menu Ustawienia systemu > Raporty).

Aby sprawdzi¢ potaczenie sieciowe i konfiguracje, nalezy wydrukowac strone Konfiguracja sieci z menu Raporty
na panelu sterowania.

Tabela 10-7 Komunikaty dotyczgce sieci

Komunikat Znaczenie Sugerowane rozwigzanie
Konflikt IP Ustawiony adres sieciowy IP jest uzywany Sprawdz adres IP i zresetuj go w razie
przez kogos innego. potrzeby.

Ten adres IP jest w konflikcie z adresem
innego systemu

R6zne komunikaty
Ponizej przedstawiono rozwigzania dotyczgce komunikatéw o btedach wyswietlanych na panelu sterowania.

Tabela 10-8 Rdézne komunikaty

Komunikat Znaczenie Sugerowane rozwigzanie

Otwarte drzwiczki podajnika 2. Zamknij je. Drzwiczki podajnika 2 nie zostaty Zamknij drzwiczki, aby je zatrzasnac.
prawidtowo zatrzasniete.

Otwarte przednie drzwiczki. Zamknij je. Przednie drzwiczki nie zostaty prawidtowo Zamknij drzwiczki, aby je zatrzasnac.
zatrzasniete.

Otwarte prawe drzwiczki. Zamknij je. Prawe drzwiczki nie zostaty prawidtowo Zamknij drzwiczki, aby je zatrzasnac.
zatrzasniete.

Otwarte drzwiczki skanera Pokrywa podajnika dokumentow nie jest Zamknij pokrywe, aby jg zablokowat.

prawidtowo zatrzasnieta.
Drzwiczki skanera sg otwarte. Zamknij

drzwiczki
Temp. pomieszczenia jest nieprawidtowa Urzadzenie jest w pomieszczeniu o Przenie$ urzadzenie do pomieszczenia o
. o nieodpowiedniej temperaturze. odpowiedniej temperaturze.

Temperatura pomieszczenia jest

nieprawidtowa Zmieri temperature w

pomieszczeniu

Przygotuj watek TR / Przygotuj nowy watek  Uptynat okres eksploatacji watka Wymien watek odwrotny podajnika na

transferowy odwrotnego podajnika. nowy. Skontaktuj sie z serwisem.

Btad: Usterka C9—-2220/TR: #(92220. Uptynat okres eksploatacji watka Wymien watek odwrotny podajnika na
o . odwrotnego podajnika. nowy. Skontaktuj sie z serwisem.

Ponownie zainstaluj watek transferowy

Skaner zablokowany Skaner jest zablokowany. Wytacz i wigcz zasilanie. Jesli problem nie

. o ) ustapi, skontaktuj sie z serwisem.
Skaner jest zablokowany. Nacisnij przycisk

Stop

Otwarte drzwiczki skanera Pokrywa podajnika dokumentow nie jest Zamknij pokrywe, aby ja zablokowac.

prawidtowo zatrzasnieta.
Drzwiczki skanera sg otwarte. Zamknij je.

Btad [numer btedu] Problem w zespole utrwalajgcym. Wytacz i wigcz zasilanie. Jesli problem nie

. ustapi, skontaktuj sie z serwisem.
Usterka zespotu utrwalajgcego: [numer

btedul

Wytacz i wigcz ponownie. Jesli problem nie
ustapi, skontaktuj sie z serwisem.
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Tabela 10-8 Ro6zne komunikaty (cigg dalszy)

Komunikat Znaczenie

Sugerowane rozwigzanie

Btad [numer btedul Problem w uktadzie silnika.

Usterka silnika: [numer btedu]

Wyigcz i wigcz ponownie. Jesli problem nie
ustapi, skontaktuj sie z serwisem.

Wytacz i wiacz zasilanie. Jesli problem nie
ustapi, skontaktuj sie z serwisem.

Btad [numer btedu]l Wystepuje problem w module LSU. Wytacz i wigcz zasilanie. Jesli problem nie

Usterka modutu LSU: [numer btedu]

Wytacz i wigcz ponownie. Jesli problem nie
ustapi, skontaktuj sie z serwisem.

ustapi, skontaktuj sie z serwisem.

Btad [numer btedu] Wystapit problem z podajnikiem 3. Sprawdz potaczenie podajnika 3.

Usterka systemu wejsciowego: [numer
btedul

Sprawdz potaczenie podajnika 3

Problemy z zasilaniem i przewodem

W przypadku wystgpienia problemow z zasilaniem lub potaczeniem drukarka moze sie nie wtgczyc.

Rozwigzywanie problemdw z podtgczeniem zasilania

W przypadku problemu z zasilaniem drukarki nalezy sie zapoznac z nastepujgcymi rozwigzaniami.

Tabela 10-9 Rozwigzania problemdéw z zasilaniem

Stan

Sugerowane rozwigzania

Drukarka nie jest zasilana lub przewdd tagczgcy komputer i drukarke
nie zostat prawidtowo podtaczony.

Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy drukarki jest podtgczony
do dziatajacego gniazdka elektrycznego o odpowiednim
napieciu.

W przypadku korzystania z ochronnika
przeciwprzepieciowego, przedtuzacza lub listwy zasilajacej
nalezy podtaczy¢ przewdd zasilajgcy drukarki bezposrednio
do gniazdka elektrycznego.

Jesli drukarka ma przycisk Zasilanie/Wybudzenie na
panelu sterowania, nacisnij go.

Odtacz przewod zasilajgcy drukarki i odczekaj 15 minut.

Po 15 minutach podtacz przewod zasilajgcy drukarki
bezposrednio do gniazdka elektrycznego.

Rozwigzywanie problemow z drukowaniem

Dowiedz sie, jak rozwigzywac problemy zwigzane z drukowaniem.
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Problemy z drukowaniem

Sprawdz przyczyny i sugerowane rozwigzania w przypadku problemadw z drukowaniem.

Tabela 10-10 Problemy z drukowaniem

Stan

Mozliwa przyczyna

Sugerowane rozwigzanie

Drukarka nie drukuje.

Drukarka nie ma zasilania.

Podtacz przewdd zasilajgcy drukarki bezposrednio do
gniazdka elektrycznego.

Jesli drukarka ma przycisk Zasilanie/Wybudzenie

na panelu sterowania, nacisnij go.

Drukarka nie drukuije.

Drukarka nie jest wybrana jako domyslna.

Wybierz drukarke jako domysIng w systemie
Windows.

Drukarka nie drukuje.

Pokrywa nie jest zamknieta.

Zamknij pokrywe.

Drukarka nie drukuje.

Zaciat sie papier.

Usun zaciecie papieru.

Drukarka nie drukuje.

Nie zatadowano papieru.

W16z papier.

Drukarka nie drukuije.

Wktad z tonerem nie zostat zainstalowany.

Zainstaluj wktad z tonerem.

Drukarka nie drukuije.

Wktad z tonerem nie dziata prawidtowo.

Upewnij sie, ze usunieto ostone i arkusze z wktadu z
tonerem.

Drukarka nie drukuje.

Przewdd taczacy komputer i drukarke nie zostat
prawidtowo podtaczony.

Odtacz i ponownie podtacz przewdd drukarki.

Drukarka nie drukuje.

Nieprawidtowe ustawienie portu.

Sprawdz w ustawieniach drukarki w Windows, czy
zadanie drukowania jest przesytane do prawidtowego
portu. Jesli na komputerze jest kilka portdw, upewnij
sie, ze drukarka jest podtaczona do wtasciwego.

Drukarka nie drukuje.

Drukarka moze by¢ nieprawidtowo skonfigurowana.

Sprawdz Preferencje drukowania, aby sie upewnic, ze
wszystkie ustawienia drukowania s poprawne.

Drukarka nie drukuje.

Sterownik drukarki moze by¢ niepoprawnie
zainstalowany.

Odinstaluj i zainstaluj ponownie sterownik drukarki.

Drukarka nie drukuje.

Drukarka dziata nieprawidtowo.

Sprawdz komunikat wyswietlany na panelu
sterowania, aby zobaczy¢, czy drukarka wskazuje
btad systemu.

Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

Drukarka nie drukuje.

Format dokumentu jest tak duzy, ze miejsce na dysku
twardym komputera jest niewystarczajace, aby
uzyskac dostep do zadania drukowania.

Zwolnij miejsce na dysku i ponownie wydrukuj
dokument.

Drukarka nie drukuje.

Pojemnik wyjsciowy jest petny.

Wyjmij papier z pojemnika wyjsciowego.

Drukarka pobiera nosniki
z niewtasciwego zrédta

papieru.

Opcja papieru wybrana w oknie Preferencje
drukowania moze by¢ nieprawidtowa.

Dla wielu aplikacji wybdr zrodta papieru znajduje sie
na karcie Papier w oknie Preferencje drukowania.
Wybierz prawidtowe Zrodto papieru. Zobacz ekran
pomocy sterownika drukarki.

Zadanie drukowania

przebiega bardzo wolno

Zadanie moze by¢ bardzo ztozone.

Zmniejsz ztozonos¢ strony lub sprébuj dostosowac
ustawienia jakosci druku.

Potowa strony jest pusta.

Ustawienie orientacji strony moze by¢ nieprawidtowe.

Zmien orientacje strony w aplikacji.

Potowa strony jest pusta.

Format papieru oraz ustawienia formatu papieru nie
sg zgodne.

Upewnij sie, ze format papieru w ustawieniach
sterownika drukarki odpowiada papierowi w
podajniku. Ewentualnie upewnij sie, ze format papieru
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Tabela 10-10 Problemy z drukowaniem (cigg dalszy)

Stan

Mozliwa przyczyna

Sugerowane rozwigzanie

w ustawieniach sterownika drukarki pasuje do
papieru w ustawieniach aplikacji oprogramowania.

Drukarka drukuje, ale
tekst jest nieprawidtowy,
nieczytelny lub
niekompletny.

Przewod drukarki jest poluzowany lub uszkodzony.

Qdtacz i ponownie podtacz przewod drukarki. Sprobuj
wydrukowac dokument, ktéry juz zostat prawidtowo
wydrukowany. Jesli to mozliwe, podtacz przewdd i
drukarke do innego komputera, ktéry na pewno
dziata, i sprobuj wydrukowac dokument. Na koniec
sproébuj uzy¢ nowego przewodu drukarki.

Drukarka drukuje, ale
tekst jest nieprawidtowy,
nieczytelny lub
niekompletny.

Wybrano nieprawidtowy sterownik drukarki.

Sprawdz wybdr w aplikacji, aby sie upewnic, ze
wybrano drukarke.

Drukarka drukuje, ale
tekst jest nieprawidtowy,
nieczytelny lub
niekompletny.

Aplikacja nie dziata prawidtowo.

Sprobuj wydrukowac zadanie z innej aplikacji.

Drukarka drukuje, ale
tekst jest nieprawidtowy,
nieczytelny lub
niekompletny.

System operacyjny nie dziata prawidtowo.

Zamknij system Windows i uruchom ponownie
komputer. Wytacz i wtacz ponownie drukarke.

Drukowane strony sg
puste.

Wktad z tonerem jest uszkodzony lub skonczyt sie
toner.

Rozprowadz toner, jesli to konieczne. Jesli to nie
zadziata, wymien wktad z tonerem.

Drukowane strony sg
puste.

Plik moze zawiera¢ puste strony.

Sprawdz plik, aby sie upewni¢, ze nie zawiera pustych
stron.

Drukowane strony sg
puste.

Niektére czesci, na przyktad kontroler lub ptytka,
moga by¢ uszkodzone.

Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

Urzadzenie nie drukuje
poprawnie plikow PDF.
Brakuje czesci grafiki,
tekstu lub ilustracji.

Niezgodnos¢ pliku PDF i produktéw Acrobat.

Drukowanie plikow PDF jako obrazéw moze
umozliwi¢ wydruk pliku. Wtgcz funkcje Drukuj jako
obraz w opcjach drukowania Acrobat.

UWAGA: Drukowanie pliku PDF jako obrazu wydtuza
czas drukowania.

Jakos¢ wydruku fotografii
nie jest dobra. Obrazy nie
sg wyrazne.

Rozdzielczos¢ zdjecia jest bardzo niska.

Zmniejsz rozmiar fotografii. Jesli zwiekszysz rozmiar
fotografii w aplikacji, zmniejszona zostanie
rozdzielczosc.

Przed rozpoczeciem
drukowania drukarka
emituje pare obok
pojemnika wyjsciowego.

Uzycie wilgotnego/mokrego papieru moze
powodowac emitowanie pary (biatego dymu)
podczas drukowania.

Nie jest to problemem. Po prostu kontynuuj
drukowanie. Jesli przeszkadza Ci para, wymien papier
nanowy z nieotwartej ryzy.

Drukarka nie drukuje na
papierze w formacie
specjalnym, np. na
papierze rachunkowym.

Format papieru oraz ustawienie formatu papieru nie
sg zgodne.

Ustaw wtasciwy format papieru w Niestandardowe na
karcie Papier w Preferencje drukowania.

Drukowany papier
rachunkowy jest zagiety.

Niezgodne ustawienie rodzaju papieru.

Wytacz i ponownie wtgcz drukarke. Przejdz do opcji
Preferencje drukowania, kliknij karte Papier i ustaw
typ Cienki.
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Problemy z jakoscig druku

Skorzystaj z ponizszych informacji w celu rozwigzania problemdw z jakoscig druku i obrazdw.

Kroki rozwigzywania problemoéw mogg pomoc w rozwigzaniu nastepujgcych problemow:

Czarne lub kolorowe tto

Czarne strony

Ubytki

Jasny lub wyblakty druk

Znieksztatcone znaki

Strona przekrzywiona, zwinieta lub pofalowana
Plamki tonera, luzny toner i smugi

Pionowe linie, pionowe smugi i poziome paski
Biate plamy

Zmarszczki lub zagiecia

Aby uzyskac instrukcje dotyczgce rozwigzywania problemow z konkretnymi wadami obrazu, patrz Eliminowanie
defektow obrazu na stronie 132.

Rozwigzywanie problemdw z jakoscig druku

Uzyj ponizszej procedury, aby rozwigzac problemy z jakoscig druku.

Aby rozwigzac problem, wyprébuj rozwigzania w podanej kolejnosci. Jezeli ktéres z rozwigzan rozwigze problem,
dalsze czynnosci nie bedg konieczne.

1.

2.

Sprawdz ustawienia rodzaju papieru na panelu sterowania drukarki. W razie potrzeby zmien ustawienie.

@”f UWAGA: Upewnij sie, ze format papieru w ustawieniach sterownika drukarki odpowiada papierowi w

podajniku. Ewentualnie upewnij sie, ze format papieru w ustawieniach sterownika drukarki pasuje do
papieru w ustawieniach aplikacji oprogramowania.

Instrukcje: patrz Ustawienie formatu i rodzaju papieru na stronie 30.

Sprawdz, czy wydruki z programu s3 rozmazane, niewyrazne lub ciemne, pojawiajg sie na nich rozproszone
punkty toneru, niewielkie obszary braku toneru, jesli toner nie jest utrwalony, ewentualnie dochodzi do
zawijania papieru.

Sprawdz, czy sg zainstalowane oryginalne wktady HP oraz status wktadéw z tonerem.

[’_ﬁ”f’ UWAGA: Firma HP zaleca uzywanie oryginalnych wktadéw HP. Firma HP nie gwarantuje jakosci ani

niezawodnosci wktaddw innych producentéw ani napetnionych ponownie wktadow HP.

a. Napanelu sterowania nacisnij przycisk Menu (), a nastepnie wybierz kolejno Ustawienia systemu >
Konserwacja > Okres ekspl. materiatow.

b.  Wybierz zadang opcje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

¢.  Nacisnij przycisk Stop/Wyczys¢ , aby powracic¢ do trybu gotowosci.
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3. Sprawdz, czy wktad z tonerem i zesp6t obrazowania nie s3 uszkodzone.

Mozesz rozprowadzi¢ toner we wktadzie i tymczasowo poprawic jakos¢ druku. Instrukcje: patrz Jak
rozprowadzi¢ toner na stronie 35

Aby uzyskac instrukcje dotyczace wyjmowania wktadu, patrz Wyjmowanie i wymiana wktadow
na stronie 37

4.  Ustaw alarm na panelu sterowania, gdy ilos¢ tonera we wktadzie jest niska.

Instrukgcje: patrz Ustawienie alarmu niskiego poziomu tonera na stronie 49.

5. Sprawdz papier i sSrodowisko drukowania.
a. Uzywaj papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP.

b.  Upewnijsie, ze drukarka nie jest wystawiona na dziatanie temperatur i wilgoci, ktérych wartosci nie
mieszczg sie w specyfikacji dotyczacej srodowiska pracy urzadzenia.

Instrukcje podawania papieru do podajnika: patrz Rozwigzywanie problemoéw z podawaniem papieru i
pobieraniem wielu arkuszy na stronie 96.

6.  Wyczys¢ OPC.

[:?’”f UWAGA: Podczas drukowania pyt papierowy i czasteczki kurzu moga sie gromadzi¢ wewnatrz drukarki na
bebnie OPC we wktadzie z tonerem. Moze to powodowac problemy z jakoscig druku, na przyktad jasny
wydruk lub nieréwnomierng gestos¢ druku.

a. Napanelu sterowania nacisnij przycisk Menu (), a nastepnie wybierz kolejno Ustawienia systemu >
Ustawienia urzadzenia > Czyszczenie OPC.

b.  Wybodr opcji Automatycznie powoduije aktywacje czyszczenia co 1000 stron.
Czyszczenie modutu OPC trwa okoto pieciu minut.

Na panelu sterowania drukarki zostanie wyswietlony komunikat Czyszczenie.... Nie nalezy wytgczac
drukarki do czasu, gdy zakonczy sie proces czyszczenia.

7. Sprawdz Ustawienia Eco.

gRk)

B UWAGA:  Firma HP nie zaleca korzystania z tego trybu przez caty czas. Jesli tryb Eco bedzie uzywany
przez caty czas, toner moze nie zosta¢ w petni zuzyty, zanim nie ulegng zuzyciu mechaniczne czesci
wktadu z tonerem. Jesli jakos¢ druku zacznie sie pogarszac i stanie sie nie do zaakceptowania, nalezy
rozwazy¢ wymiane wktadu z tonerem.

a.  Napanelu sterowania nacisnij przycisk Menu (), a nastepnie wybierz kolejno Ustawienia systemu >
Ustawienia urzgdzenia > Ustawienia Eco.

b.  Ustaw opcje Tryb domyslny na Wyt., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Eliminowanie defektéw obrazu
Przejrzyj przyktady defektdw obrazu i czynnosci pozwalajgce eliminowac te wady.

Skrocony przeglad defektdéw obrazu

Zidentyfikuj obraz, ktéry sprawia problemy z jakoscig druku, a nastepnie kliknij tagcze, aby sprawdzi¢ czynnosci
stuzace do rozwigzania problemu.
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Tabela 10-11 Skrécona instrukcja tabeli Defekty obrazu

Tabela 10-12 Drobiny tonera w tle
na stronie 134

Tabela 10-14 Czarne lub kolorowe tto

Tabela 10-16 Czarna strona na stronie 135

na stronie 135

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Tabela 10-18 Ubytki znakéw na stronie 136

Tabela 10-20 Zwijanie na stronie 136

Tabela 10-22 Zawijanie lub falowanie

na stronie 137

Tabela 10-24 Ubytki na stronie 138

Tabela 10-26 Jasny druk poziomy w gérnej

Tabela 10-28 Poziome pasy na stronie 139

Czesci strony na stronie 138

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

HAaBbC
AaBb(Q
AaBbC
A aBbC
AaBbC

Tabela 10-30 Jasny lub wyblakty druk

Tabela 10-32 Nieutrwalony toner

na stronie 139

Aal i Cc
Aa Cc
Aa . Cc
Aa 1 Cc
Aa-Cc

na stronie 140

AaBbCc
AaBbCc
Aa3bCc
Azi5Cc

Tabela 10-34 Znieksztatcone znaki
na stronie 140

AaBbCo
AaBbCc
AaBbCo
AaBbCeo
AaBbCc
AaBbCoc

Tabela 10-36 Pochylona strona
na stronie 141

LR T 8

Tabela 10-38 Wydruki z tytu sg zabrudzone

Tabela 10-40 Drobiny tonera wokot liter lub

na stronie 142

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

obrazoéw na stronie 142

Tabela 10-42 Plamki tonera na stronie 143

Tabela 10-44 Pionowe linie na stronie 144

Tabela 10-47 Powtarzajgce sie pionowe

defekty na stronie 144
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Tabela 10-11 Skrdcona instrukcja tabeli Defekty obrazu (cigg dalszy)

AaBbCc AaBbCc
AaBbCc AaBbCc
AaBbCc AaBbCc
AaBbCc AaBbCc
AaBbCc AaBbCc
Tabela 10-49 Pionowe smugi Tabela 10-51 Biate plamy na stronie 145 Tabela 10-53 Zmarszczki lub zagiecia

na stronie 145

na stronie 146

AaEth
AaEkbCc
AabbCc
AaBbCc
AaBbCc

99

B UWAGA: Aby rozwigzac problem z nieznanymi obrazami na wydrukowanej stronie, patrz Tabela 10-55

Rozwigzanie powtarzajgcych sie problemoéw z nieznanym obrazem na stronie 147

Tabela 10-12 Drobiny tonera w tle

Na drukowanych stronach wida¢ nieréwnomiernie natozony toner.

Opis

Drobiny tonera mogty zostac przypadkowo rozmieszczone na
drukowanej stronie.

Przyczyna i rozwigzanie problemu

99

B UWAGA: Aby rozwigzac problemy z defektem obrazu, wyprébuj rozwigzania sugerowane w ponizszej tabeli.

Jezeli ktores z rozwigzan rozwigze problem, dalsze czynnosci nie bedg konieczne.

Tabela 10-13 Rozwigzanie problemu drobin tonera w tle

Mozliwa przyczyna

Sugerowane rozwigzania

Papier moze byc¢ zbyt wilgotny.

Sprébuj wykonad wydruk, uzywajac innej partii papieru. Nie nalezy
otwiera¢ nieuzywanej ryzy papieru, aby papier nie wchtaniat zbyt
duzo wilgoci.

Rozdzielczo$¢ wydruku nalezy wyregulowac, jesli drobiny tonera w
tle obejmuja caty obszar drukowanej strony.

Rozdzielczo$¢ wydruku mozna dostosowac za pomoca aplikacji lub
w opdji Preferencje drukowania.

Wybrano nieprawidtowy typ papieru.

134 Rozdziat 10 Rozwigzywanie problemoéw

Upewnij sie, Ze zostat wybrany prawidtowy rodzaj papieru.




Tabela 10-13 Rozwigzanie problemu drobin tonera w tle (ciag dalszy)

Mozliwa przyczyna Sugerowane rozwigzania

Przyktad: Jesli wybrany jest grubszy papier, ale uzywany jest zwykty
papier, moze dojs¢ do przetadowania i problemow z jakoscig kopii.

Toner nie jest rownomiernie rozprowadzony we wktadzie. Podczas instalowania nowego wktadu z tonerem obracaj nim w
celu rozprowadzenia tonera.

Tabela 10-14 Czarne lub kolorowe tto

Przyktad czarnego lub szarego tta Opis

Na wydrukowanej stronie widac szare lub czarne tto.

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Przyczyna i rozwigzanie problemu

[%”f UWAGA: Aby rozwigzac problemy z defektem obrazu, wyprobuj rozwigzania sugerowane w ponizszej tabeli.
Jezeliktores z rozwigzan rozwigze problem, dalsze czynnosci nie bedg konieczne.

Tabela 10-15 Rozwigzanie problemu czarnego lub kolorowego tta

Mozliwe przyczyny Sugerowane rozwigzania
Typ papieru jest nieprawidtowy. Sprawdz, czy papier w podajniku nie byt juz uzywany przez
drukarke.

Zmien papier na cienszy.

Urzadzenie nie jest w zakresie obstugiwanych temperatur i Sprawdz warunki otoczenia. Upewnij sie, ze drukarka jest w
wilgotnosci. obstugiwanym zakresie temperatur i wilgotnosci.

UWAGA: Bardzo suche otoczenie lub zbyt wysoki poziom wilgoci
(ponad 80%) moze zwiekszac¢ poziom zaciemnienia tta.

Wktad z tonerem moze by¢ uszkodzony. Wyjmij stary wktad i zainstaluj nowy.

Obracaj wktadem w celu rozprowadzenia tonera.

Tabela 10-16 Czarna strona

Przyktad wydrukowanej czarnej strony Opis

(Cata strona jest zadrukowana na czarno.

Problemy z jakoscig druku 135



Przyczyna i rozwigzanie problemu

[% UWAGA: Aby rozwigzac problemy z defektem obrazu, wyprébuj rozwigzania sugerowane w ponizszej tabeli.
Jezeli ktores z rozwigzan rozwigze problem, dalsze czynnosci nie bedg konieczne.

Jesli problem nadal wystepuje po probie rozwigzania, urzadzenie moze wymagdac naprawy. Skontaktuj sie z

przedstawicielem serwisu.

Tabela 10-17 Rozwigzanie problemu z drukowanymi czarnymi stronami

Mozliwa przyczyna

Sugerowane rozwigzania

Wktad z tonerem moze by¢ nieprawidtowo zainstalowany.

Wyjmij wktad i wt6z go ponownie.

Wktad z tonerem moze by¢ uszkodzony.

Wyjmij wktad z tonerem i zainstaluj nowy.

Obracaj wktadem w celu rozprowadzenia tonera.

Tabela 10-18 Ubytki znakow

Przyktadowe ubytki znakéw

Opis

Ubytki znakoéw to biate obszary w obrebie znakdéw, ktére powinny
byc¢ czarne.

Przyczyna i rozwigzanie problemu

[% UWAGA: Abyrozwigzac problemy z defektem obrazu, wyprdbuj rozwigzania sugerowane w ponizszej tabeli.

Tabela 10-19 Rozwigzanie problemu z ubytkami znakéw

Mozliwa przyczyna

Sugerowane rozwigzania

Prawdopodobnie druk odbywa sie na ztej powierzchni papieru.

Wyjmij papier i obré¢ go na druga strone.

Papier moze nie spetnia¢ wymagan.

Uzywaj papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP.

Upewnij sie, Ze urzadzenie jest w obstugiwanym zakresie
temperatur i wilgotnosci.

Tabela 10-20 Zwijanie

Przyktad zwinietego papieru

Opis

Wydrukowany papier jest zwiniety lub urzadzenie nie pobiera
papieru.

Przyczyna i rozwigzanie problemu
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[% UWAGA: Aby rozwigzac problemy z defektem obrazu, wyprobuj rozwigzania sugerowane w ponizszej tabeli.

Tabela 10-21 Rozwiazanie problemu ze zwijaniem sie papieru

Mozliwa przyczyna

Sugerowane rozwigzania

Papier w podajniku jest znieksztatcony.

Wyjmij papier z pojemnika wyjsciowego.

Sprobuj wykonac¢ wydruk, uzywajac innej partii papieru. Nie
nalezy otwierac¢ nieuzywanej ryzy papieru, aby papier nie
wchtaniat zbyt duzo wilgoci.

QObrdé¢ papier na druga strone w podajniku. Sprobuj takze
obréci¢ papier w podajniku o 180°.

Zmien opcje papieru i sprobuj ponownie
1. Wybierz Preferencje drukowania.

2. Kliknij karte Papier, a nastepnie ustaw rodzaj papieru na
Cienki.

Tabela 10-22 Zawijanie lub falowanie

Przyktad falistego tekstu

Opis

Wydrukowany tekst jest zawiniety lub falisty.

Przyczyna i rozwigzanie problemu

[%”f UWAGA: Aby rozwigzac problemy z defektem obrazu, wyprobuj rozwigzania sugerowane w ponizszej tabeli.

Tabela 10-23 Rozwigzanie problemu z zawinietym lub falistym tekstem

Mozliwa przyczyna

Sugerowane rozwigzania

Papier jest nieprawidtowo zatadowany.

Upewnij sie, ze papier jest prawidtowo zatadowany.

1.
2.

Wyjmij papier, a nastepnie wtdz ponownie do podajnika.
Prawidtowo zainstaluj podajnik.

Upewnij sie, ze wszystkie krawedzie papieru sg wyréwnane z
kazdej strony.

Upewnij sie, ze gérna krawedz stosu papieru jest ponizej
wskaznika petnego podajnika. Nie przepetniaj podajnika.

Niepoprawny rodzaj i jakos¢ papieru.

Wysoka temperatura i wilgotno$¢ mogg spowodowac zawijanie
papieru.

Sprawdz ustawienie rodzaju i jakosci papieru.

Sprébuj wykonac wydruk, uzywajac innej partii papieru. Nie
nalezy otwierac¢ nieuzywanej ryzy papieru, aby papier nie
wchtaniat zbyt duzo wilgoci.

Obrdé¢ papier na druga strone w podajniku. Sprobuj takze
obrécic¢ papier w podajniku 0 180°.
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Tabela 10-24 Ubytki

Przyktad luk na wydrukowanej stronie

Opis

Niektore obszary sg wyblakte, zazwyczaj zaokraglone i pojawiaja
sie na stronie losowo.

Przyczyna i rozwigzanie problemu

[% UWAGA: Abyrozwigzac problemy z defektem obrazu, wyprobuj rozwigzania sugerowane w ponizszej tabeli.

Jezeli ktores z rozwigzan rozwigze problem, dalsze czynnosci nie bedg konieczne.

Jesli te czynnosci nie rozwigzg problemu, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

Tabela 10-25 Rozwigzanie problemu z ubytkami i wyblaktymi obszarami na stronie

Mozliwe przyczyny

Sugerowane rozwigzania

Pojedynczy arkusz papieru moze by¢ wadliwy.

Sprébuj ponownie wykonac zadanie drukowania.

Zawartos¢ wilgoci w papierze jest nieréwnomierna lub na
powierzchni papieru sg wilgotne plamy.

Uzyj papieru innej firmy. Nie nalezy otwierac nieuzywanej ryzy
papieru, aby papier nie wchtaniat zbyt duzo wilgoci.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest w obstugiwanym zakresie
temperatur i wilgotnosci.

Partia papieru jest wadliwa. Proces produkcyjny moze sprawiac, ze
niektore obszary nie przyjmuja tonera.

Uzyj papieru innego rodzaju lub firmy.

Nieprawidtowe ustawienie rodzaju papieru.

Wytacz i ponownie wtgcz drukarke.
1. Wybierz Preferencje drukowania.

2. Kliknij karte Papier, a nastepnie ustaw rodzaj papieru na
Gruby.

Tabela 10-26 Jasny druk poziomy w gérnej czesci strony

Przyktad jasnego druku poziomego u gory strony

Opis

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCe
AaBbCe

Gorna potowa dokumentu jest jasniejsza niz pozostata czesc
papieru.

Przyczyna i rozwigzanie problemu

Aby rozwigzac problemy z defektem obrazu, wyprébuj rozwigzania sugerowane w ponizszej tabeli.
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Tabela 10-27 Rozwigzanie problemu z jasnym drukiem poziomym w gornej czesci strony

Mozliwa przyczyna

Sugerowane rozwigzanie

Toner moze nie przylega¢ odpowiednio do tego rodzaju papieru.

Zmien ustawienie rodzaju papieru w sterowniku drukarki:
1. Wybierz Preferencje drukowania.

2. Kliknij karte Papier, a nastepnie ustaw rodzaj papieru na
Makulaturowy.

Tabela 10-28 Poziome pasy

Przyktad poziomych paskéw lub smug na wydrukowanej stronie

Opis

AaBbC
AaBbC
AaBbC
A aBbC
AaBbC

Na drukowanej stronie pojawiajg sie wyréwnane poziomo czarne
paski lub smugi.

Przyczyna i rozwigzanie problemu

[% UWAGA: Aby rozwigzac problemy z defektem obrazu, wyprébuj rozwigzania sugerowane w ponizszej tabeli.

Jezeli ktores z rozwigzan rozwigze problem, dalsze czynnosci nie beda konieczne.

Jesli problem nadal wystepuje, urzadzenie moze wymagac naprawy. Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

Tabela 10-29 Rozwigzanie problemu z poziomymi paskami

Mozliwa przyczyna

Sugerowane rozwigzania

Wktad z tonerem moze by¢ nieprawidtowo zainstalowany.

Wyjmij wktad i wt6z go ponownie.

Wktad z tonerem moze by¢ uszkodzony.

Wyjmij wktad z tonerem i zainstaluj nowy.

Tabela 10-30 Jasny lub wyblakty druk

Przyktad jasnego lub wyblaktego wydruku

Opis

Aa 1 Cc
AaCc
Aa " Cc
Aa i Cc
Aa-Cc

Pojawiaja sie poziome biate smugi lub wyblakte obszary.

Przyczyna i rozwigzanie problemu

l% UWAGA: Aby rozwigzac problemy z defektem obrazu, wyprobuj rozwigzania sugerowane w ponizszej tabeli.

Jezeli ktores z rozwigzan rozwigze problem, dalsze czynnosci nie beda konieczne.
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Tabela 10-31 Rozwigzanie problemu z jasnymi lub wyblaktymi wydrukami

Mozliwa przyczyna

Sugerowane rozwigzania

Niski poziom toneru.

Zainstaluj nowy wktad z tonerem.

Papier moze nie spetnia¢ wymagan. Moze by¢ na przyktad zbyt
wilgotny lub szorstki.

Uzywaj papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP. Upewnij sie,
ze drukarka jest w obstugiwanym zakresie temperatur/wilgotnosci.

Ustawienie rozdzielczosci druku jest zbyt niskie lub wigczono tryb
oszczedzania tonera.

Zmien ustawienie rozdzielczosci druku i wytacz tryb oszczedzania
tonera. Przejdz do okna pomocy sterownika drukarki.

Potaczenie rozmazania i wyblaktego obrazu moze wskazywac na
potrzebe wyczyszczenia wktadu z tonerem.

Wyczys¢ wnetrze urzadzenia.

Powierzchnia modutu skanowania laserowego wewnatrz
urzadzenia moze by¢ zabrudzona.

Wyczys¢ wnetrze urzgdzenia. Jesli czyszczenie nie rozwigze
problemu, nalezy sie skontaktowac z przedstawicielem serwisu.

Tabela 10-32 Nieutrwalony toner

Przyktad luznego toneru na stronie

Opis

AaBbCc
AaBbCc
Aa3bCc
AzlHCe

Toner rozsypuije sie lub sciera na stronie.

Przyczyna i rozwigzanie problemu

[% UWAGA: Aby rozwigzac problemy z defektem obrazu, wyprébuj rozwigzania sugerowane w ponizszej tabeli.

Jezeli ktores z rozwigzan rozwigze problem, dalsze czynnosci nie beda konieczne.

Jesli problem nadal wystepuje, urzadzenie moze wymagac naprawy. Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

Tabela 10-33 Rozwigzanie problemu z luznym tonerem

Mozliwe przyczyny

Sugerowane rozwigzania

Do drukowania uzywany jest niewtasciwy papier.

Sprawdz rodzaj, grubosc¢ i jakos¢ papieru.

Uzywaj papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP.

Nalezy wymieni¢ wktad z tonerem.

e Wyczys¢ wnetrze urzadzenia.

e  Wyjmij wktad z tonerem i zainstaluj nowy.

Tabela 10-34 Znieksztatcone znaki

Przyktad Zle uksztattowanych znakéw

Opis

AaBbCo
AaBbCoc
AaBbCo
AaBbCo
AaBbCe
AaBbCoc

Znaki sg niewtasciwie uksztattowane i tworzg puste miejsca.
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Przyczyna i rozwigzanie problemu

Aby rozwigzac problemy z defektem obrazu, wyprébuj rozwigzania sugerowane w ponizszej tabeli.

Tabela 10-35 Rozwigzanie problemu znieksztatconych znakdéw

Mozliwa przyczyna

Sugerowane rozwigzania

Papier moze byc¢ zbyt sliski.

Sprobuj wykonac wydruk, uzywajgc innego rodzaju lub innej partii
papieru.

Uzywaj papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest w obstugiwanym zakresie
temperatur i wilgotnosci.

Tabela 10-36 Pochylona strona

Przyktad przekrzywienia strony

Opis

F i, W
LR S N

Obraz nie jest wysrodkowany lub jest przekrzywiony na stronie.
Wada wystepuje, gdy papier nie jest ustawiony poprawnie przy
wyjsciu z podajnika i przesuwaniu przez drukarke.

Przyczyna i rozwigzanie problemu

[%"f UWAGA: Aby rozwigzac problemy z defektem obrazu, wyprobuj rozwigzania sugerowane w ponizszej tabeli.

Jezeli ktores z rozwigzan rozwigze problem, dalsze czynnosci nie beda konieczne.

Tabela 10-37 Rozwiazanie problemu przekrzywienia strony

Mozliwa przyczyna

Sugerowane rozwigzania

Papier jest nieprawidtowo zatadowany.

Upewnij sie, ze papier jest prawidtowo zatadowany.
1. Wyjmij papier, a nastepnie wt6z ponownie do podajnika.
2. Prawidtowo zainstaluj podajnik.

Upewnij sie, ze wszystkie krawedzie papieru sg wyréwnane z
kazdej strony.

3. Upewnij sie, ze gérna krawedz stosu papieru jest ponizej
wskaznika petnego podajnika. Nie przepetniaj podajnika.

Niepoprawny rodzaj i jakos¢ papieru.

Sprawdz ustawienie rodzaju i jakosci papieru.

Prowadnice przylegaja zbyt mocno lub zbyt stabo do stosu papieru.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru sg dostosowane do formatu
papieru. Nie nalezy dociskac¢ prowadnic zbyt mocno do stosu
papieru. Nalezy je dopasowac do wciec lub oznaczen na podajniku.
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Tabela 10-38 Wydruki z tytu sg zabrudzone

Przyktad zabrudzenia tylnej czesci drukowanej strony Opis

Tylna czes¢ wydrukdw jest zabrudzona.

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Przyczyna i rozwigzanie problemu

[%9 UWAGA: Wyprébuj sugerowane rozwigzania problemu z defektem obrazu. Jezeli ktéres z rozwigzan rozwigze
problem, dalsze czynnosci nie bedg konieczne.

Tabela 10-39 Rozwigzanie problemu zabrudzenia tylnej czesci drukowanej strony

Mozliwe przyczyny Sugerowane rozwigzanie

Toner wycieka Sprawdz, czy toner wycieka. Wyczy$¢ wnetrze urzadzenia.

Do czyszczenia wnetrza urzadzenia nalezy uzy¢ niestrzepiacej sie
Sciereczki.

Watek transferowy jest zuzyty lub zabrudzony Sprawdz watek transferowy.
1. Otworz pokrywe boczna.
2. Oczysc watek transferowy.

3. Wrazie potrzeby wymien watek transferowy.

Tabela 10-40 Drobiny tonera wokét liter lub obrazéw

Przyktad czasteczek tonera na wydrukowanej stronie Opis

Drobiny tonera wokét grubych znakoéw lub obrazéw

Przyczyna i rozwigzanie problemu

[%9 UWAGA: Aby rozwigzac problemy z defektem obrazu, wyprébuj rozwigzania sugerowane w ponizszej tabeli.
Jezeli ktores z rozwigzan rozwigze problem, dalsze czynnosci nie bedg konieczne.

Tabela 10-41 Rozwigzanie problemu z drobinami tonera wokét liter i linii na stronie

Mozliwe przyczyny Sugerowane rozwigzania

Toner moze nie przylega¢ odpowiednio do tego rodzaju papieru. Zmien ustawienie rodzaju papieru w sterowniku drukarki:
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Tabela 10-41 Rozwiazanie problemu z drobinami tonera wokot liter i linii na stronie (cigg dalszy)

Mozliwe przyczyny Sugerowane rozwigzania

1. Wybierz Preferencje drukowania.

2. Kliknij karte Papier, a nastepnie ustaw rodzaj papieru na
Makulaturowy.

Nieprawidtowe ustawienie rodzaju papieru. Uzywaj papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP.

° Upewnij sie, ze zostat wybrany prawidtowy rodzaj papieru.
Sprawdz rodzaj, grubosc i jakos¢ papieru.

Przyktad: Jesli wybrany jest grubszy papier, ale uzywany jest
zwykty papier, moze dojs¢ do przetadowania i problemow z
jakoscia kopi.

° Upewnij sie, ze format papieru w ustawieniach sterownika
drukarki odpowiada papierowi w podajniku. Ewentualnie
upewnij sie, ze format papieru w ustawieniach sterownika
drukarki pasuje do papieru w ustawieniach aplikacji
oprogramowania.

Tabela 10-42 Plamki tonera

Plamki tonera na wydruku. Opis
T e e Na wydrukowanej stronie jest rozsypany luzny toner. Plamki tonera
A& ICc : s
FaCI i wystepuja w przypadku gromadzenia sie czasteczek kurzu
A af' tﬂ‘c wewnatrz urzadzenia.
AaCc
A&.lCc
A&ICc

Przyczyna i rozwigzanie problemu

E?? UWAGA: Wyprébuj sugerowane rozwigzania problemu z defektem obrazu. Jezeli ktéres z rozwigzan rozwigze
problem, dalsze czynnosci nie beda konieczne.

Jesli te czynnosci nie rozwigzg problemu, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

Tabela 10-43 Rozwiagzanie problemu z plamkami tonera

Mozliwe przyczyny Sugerowane rozwigzania

Uzywany papier moze nie by¢ zgodny ze specyfikacjami. Uzywaj papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP. Upewnij sie,
ze urzadzenie jest w obstugiwanym zakresie temperatur/

Papier moze by¢ zbyt wilgotny lub szorstki. wilgotnogdi.

Urzadzenie nie jest w zakresie obstugiwanych temperatur i Sprébuj wykonac wydruk, uzywajac innej partii papieru. Nie nalezy

wilgotnosci. otwiera¢ nieuzywanej ryzy papieru, aby papier nie wchtaniat zbyt
duzo wilgoci.

Watek transferowy moze by¢ zabrudzony. Sprawdz watek transferowy.
1. Otwdrz pokrywe boczna.
2. 0Oczysc watek transferowy.

Sciezka papieru moze wymagac oczyszczenia. Wyczys¢ wnetrze urzadzenia.
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Tabela 10-43 Rozwigzanie problemu z plamkami tonera (cigg dalszy)

Mozliwe przyczyny

Sugerowane rozwigzania

Do czyszczenia wnetrza urzadzenia nalezy uzy¢ niestrzepiacej sie
Sciereczki.

Tabela 10-44 Pionowe linie

Przyktad czarnych lub biatych, pionowych smug na stronie

Opis

AdBbC
AaBbC
AaBbCq
AaBbCq
AaBbC¢

L L T T

Czarne lub biate pionowe smugi na stronie.

Przyczyna i rozwigzanie problemu

[%9 UWAGA: Abyrozwigzac problemy z defektem obrazu, wyprdbuj rozwigzania sugerowane w ponizszej tabeli.

Tabela 10-45 Rozwigzanie problemu z czarnymi pionowymi smugami

Mozliwa przyczyna

Sugerowane rozwigzania

Na wydruku pojawia sie czarna, pionowa smuga, gdy powierzchnia
(czes¢ bebna) wktadu wewnatrz urzadzenia prawdopodobnie
zostata zarysowana.

Wyjmij wktad i zainstaluj nowy.

Tabela 10-46 Rozwigzanie problemu z biatymi pionowymi smugami

Mozliwa przyczyna

Sugerowane rozwigzania

Na wydruku pojawia sie biata, pionowa smuga, gdy powierzchnia
czesci modutu LSU wewnatrz urzadzenia jest zabrudzona.

Wyczys¢ wnetrze urzadzenia.

Jesli czyszczenie nie rozwigze problemu, nalezy sie skontaktowac z
przedstawicielem serwisu.

Tabela 10-47 Powtarzajgce sie pionowe defekty

Przyktad powtarzajacych sie pionowych defektow

Opis

AaBbCe
AaBbCec
AaBbCc
AaBbCec
AaBbCec

Powtarzajgce sie pionowe znaki pojawiajg sie na drukowanej stronie
arkusza w réwnych odstepach.

Przyczyna i rozwigzanie problemu

[% UWAGA: Aby rozwigzac problemy z defektem obrazu, wyprdbuj rozwigzania sugerowane w ponizszej tabeli.
Jezeli ktores z rozwigzan rozwigze problem, dalsze czynnosci nie beda konieczne.
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Tabela 10-48 Rozwigzanie problemu powtarzajgcych sie pionowych defektow

Mozliwe przyczyny Sugerowane rozwigzania
Wktad z tonerem moze by¢ uszkodzony. Wyjmij wktad z tonerem i zainstaluj nowy.
Na czesciach urzadzenia moze sie znajdowac toner. Jesli defekt pojawia sie na drugiej stronie arkusza, problem

prawdopodobnie zniknie po wydrukowaniu wiekszej liczby stron.

Modut utrwalajgcy moze by¢ uszkodzony. Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

Tabela 10-49 Pionowe smugi

Przyktad jasnych pionowych smug na wydrukowanej stronie Opis

Jasne pionowe smugi na wydrukowanej stronie.

Przyczyna i rozwigzanie problemu

[%9 UWAGA: Aby rozwigzac problemy z defektem obrazu, wyprébuj rozwigzania sugerowane w ponizszej tabeli.

Tabela 10-50 Rozwigzanie problemu jasnych pionowych smug na wydrukowanej stronie

Mozliwa przyczyna Sugerowane rozwigzanie

W przypadku stosowania nosnikdw Century Star mogg one Za pomocg panelu sterowania rozpocznij tryb czyszczenia OPC.
zanieczysci¢ powierzchnie modutu OPC. Spowoduje to drukowanie ) o
jasnych, pionowych smug. UWAGA: Czyszczenie modutu OPC trwa okoto pieciu minut.

1. Nacisnij przycisk Menu (C__) na panelu sterowania, a

nastepnie wybierz kolejno Ustawienia systemu > Ustawienia
urzgdzenia > Czyszczenie OPC.

2. Wybor opcji Automatycznie powoduje aktywacje czyszczenia
co 1000 stron.

Tabela 10-51 Biate plamy

Przyktad biatych plam na stronie Opis

Na stronie pojawiaja sie biate plamy.

Przyczyna i rozwigzanie problemu
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r.%? UWAGA: Abyrozwigzac problemy z defektem obrazu, wyprdbuj rozwigzania sugerowane w ponizszej tabeli.
Jezeli ktores z rozwigzan rozwigze problem, dalsze czynnosci nie beda konieczne.

Jesli te czynnosci nie rozwigzg problemu, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

Tabela 10-52 Rozwigzanie problemu biatych plam na stronie

Mozliwa przyczyna

Sugerowane rozwigzania

Papier jest zbyt szorstki i czes¢ zabrudzen z papieru spada na
wewnetrzne elementy urzadzenia, dlatego watek transferowy
moze by¢ zabrudzony.

Sprawdz watek transferowy.
1. Otworz pokrywe boczna.

2. Oczysc watek transferowy.

Sciezka papieru moze wymagac oczyszczenia.

Wyczys¢ wnetrze urzadzenia.

Tabela 10-53 Zmarszczki lub zagiecia

Przyktad zmarszczek na zadrukowanym papierze

Opis

AaEth
AakbCc
AabBbCc
AaBbCc
AaBbCce

Zmarszczki lub zagiecia na wydrukowanej stronie.

Przyczyna i rozwigzanie problemu

[%9 UWAGA: Aby rozwigzac problemy z defektem obrazu, wyprébuj rozwigzania sugerowane w ponizszej tabeli.
Jezeli ktores z rozwigzan rozwigze problem, dalsze czynnosci nie bedg konieczne.

Tabela 10-54 Rozwigzanie problemu ze zmarszczkami lub zagieciami na wydrukowanej stronie

Mozliwa przyczyna

Sugerowane rozwigzania

Papier w podajniku jest pomarszczony lub znieksztatcony.

° Wyjmij papier z zasobnika wyjsciowego i upewnij sie, ze jest
prawidtowo zatadowany.

e  Sprébuj wykonac wydruk, uzywajac innej partii papieru. Nie
nalezy otwierac nieuzywanej ryzy papieru, aby papier nie
wchtaniat zbyt duzo wilgoci.

e  Obrd¢ papier na druga strone w podajniku. Sprobuj takze
obréci¢ papier w podajniku o 180°.

Nieznany obraz

Nieznany obraz pojawia sie cyklicznie na kilku arkuszach. W takich przypadkach wystepuije jasny wydruk lub

zanieczyszczenie.

Przyczyna i rozwigzanie problemu
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Tabela 10-55 Rozwigzanie powtarzajgcych sie problemdw z nieznanym obrazem

Mozliwa przyczyna Sugerowane rozwigzania

Urzadzenie jest uzywane na wysokosci ponad 1000 m (3281 stop) | Ustaw prawidtowa wysokos¢ nad poziomem morza dla urzadzenia.

lub wyzej. Duza wysokos¢ moze wptywac na jakos¢ druku: jasne
obrazy, luzny toner. 1. Przed ustawieniem wartosci wysokosci nalezy ustali¢

wysokos¢, na ktorej przebywasz.

2. Nacisnij przycisk Menu (), a nastepnie wybierz na panelu

sterowania kolejno Ustawienia systemu > Ustawienia
urzadzenia > Ustawienie wysokosci.

3. Wybierz opcje optymalizacji jakosci druku w zaleznosci od
wysokosci urzadzenia.

Problemy z kopiowaniem

Dowiedz sie, jak rozwigzac problemy z kopiowaniem.

Poprawianie jakosci obrazu kopii
Jezeli wystepuja problemy z jakoscig kopiowania, wyprobuj ponizsze rozwigzania w przedstawionej kolejnosci.
1. Przy kopiowaniu oryginalnego dokumentu nalezy uzy¢ szyby skanera, a nie podajnika dokumentéw.

Sprawdz, czy oryginat jest umieszczony na szybie skanera zadrukowang strong w dot.

[%f UWAGA: Aby unikna¢ zaciecia papieru, uzyj okna skanera w przypadku grubych, cienkich lub mieszanych
dokumentoéw oryginalnych.

2. Uzywaj oryginatow wysokiej jakosci.

3. Wprzypadku korzystania z podajnika dokumentéw umieszczaj oryginalny dokument w podajniku w
prawidtowy sposob przy uzyciu prowadnic papieru, aby uniknac niewyraznych lub przekrzywionych
obrazow.

Sprawdz, czy oryginat jest umieszczony w podajniku dokumentdw zadrukowang strong do gory.

4.  Sprawdz czystos$¢ szyby skanera (kurz i smugi).

Instrukcje: patrz Czyszczenie modutu skanowania na stronie 94
5. Wyczys¢ watki podajnika dokumentéw.

Instrukcje: patrz Czyszczenie watka podajnika dokumentdw na stronie 92

6.  Dostosuj ustawienia kopii, w tym Pomniejszenie/Powiekszenie, Zaciemnienie, Typ oryginatu oraz inne za
pomocg przyciskow panelu sterowania.

Problemy z kopiowaniem
W ponizszej tabeli opisano typowe problemy z kopiowaniem, mozliwe przyczyny i sugerowane rozwigzania.

Tabela 10-56 Problemy z kopiowaniem

Stan Sugerowane rozwigzania

Kopie s3 zbyt jasne lub zbyt ciemne. Wyreguluj zaciemnienie kopii w celu rozjasnienia lub przyciemnienia tta kopii.

Na kopii pojawiaja sie smugi, linie, znakilub e Jesli wady wystepuja na oryginale, zmniejsz zaciemnienie kopii w celu rozjasnienia ich
plamy. tta.
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Tabela 10-56 Problemy z kopiowaniem (cigg dalszy)

Stan

Sugerowane rozwigzania

Jeslina oryginale nie ma defektdw, wyczys¢ modut skanowania. Wyczy$¢ modut
skanowania lub skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

Kopiowany obraz jest przekrzywiony.

Upewnij sie, ze oryginalny dokument jest skierowany w dot na szybie skanera lub
strong zadrukowang do gory w podajniku dokumentow.

Sprawdz, czy papier do kopiowania jest wtozony prawidtowo.

Jesli problem nadal wystepuije, urzadzenie moze wymagdac naprawy. Skontaktuj sie z
przedstawicielem serwisu.

Wydruk pustych kopii.

Upewnij sie, ze oryginalny dokument jest skierowany w dot na szybie skanera lub strong
zadrukowang do géry w podajniku dokumentéw.

Obraz tatwo Sciera sie z kopii.

Wymien papier w podajniku na papier z nowego opakowania.

W miejscach o wysokiej wilgotnosci nie nalezy zostawiac papieru w urzadzeniu przez
dtuzszy czas.

Podczas kopiowania czesto dochodzi do
zaciec.

Przekartkuj stos papieru, a nastepnie odwro¢ go w podajniku papieru. Wtdz nowy
papier do podajnika. W razie potrzeby sprawdz/dopasuj prowadnice papieru.

Upewnij sie, ze papier ma odpowiednig gramature.

Sprawdz, czy po usunieciu zaciecia w urzadzeniu nie pozostat papier lub skrawki
papieru.

Wktad z tonerem wystarcza na mniejsza
liczbe kopii niz oczekiwana.

Oryginaty moga zawierac zdjecia, jednolite obszary, grube linie itp. Oryginaty to np.
formularze, biuletyny, ksigzki i inne dokumenty zuzywajace wieksza ilos¢ tonera.

Podajnik dokumentéw moze by¢ otwarty podczas kopiowania.

Drukarka moze by¢ czesto wtgczana i wytaczana.

Problemy ze skanowaniem

Dowiedz sie, jak rozwigzac problemy ze skanowaniem.

Poprawianie jakosci skanowanych obrazow

Wykonaj ponizsze podstawowe czynnosci, aby poprawic jakos¢ skanowanych obrazow.

1. Przy skanowaniu oryginalnego dokumentu nalezy uzyc¢ szyby skanera, a nie podajnika dokumentow.

Sprawdz, czy oryginat jest umieszczony na szybie skanera zadrukowang strong w dot.

[% UWAGA: W ten sposdb mozna uzyskac najlepsza jakos¢ skanowania przy uzyciu szyby skanera,
szczegolnie w przypadku obrazow kolorowych lub w skali szarosci.

Upewnij sie, ze w podajniku nie ma dokumentdw. Jesli oryginat zostanie wykryty w podajniku, urzadzenie
nada mu priorytet nad dokumentem na szybie skanera.

2. Uzywaj oryginatow wysokie] jakosci.

3. W przypadku korzystania z podajnika dokumentdw umieszczaj oryginalny dokument w podajniku w
prawidtowy sposéb przy uzyciu prowadnic papieru, aby unikng¢ niewyraznych lub przekrzywionych

obrazow.

Sprawdz, czy oryginat jest umieszczony w podajniku dokumentéw zadrukowang strong do gory.
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4. Sprawdz czystos¢ szyby skanera (kurz i smugi).

Instrukcje: patrz Czyszczenie modutu skanowania na stronie 94.

5. Skonfiguruj ustawienia i rozdzielczos¢ skanowania. Ustawienie wysokiej rozdzielczosci zwieksza rozmiar
pliku i wydtuza czas skanowania

[%Y UWAGA: Maksymalna osiggalna rozdzielczos¢ zalezy od wielu czynnikow, w tym szybkosci komputera,
dostepnego miejsca na dysku, pamieci, rozmiaru skanowanego obrazu oraz gtebi koloréw. Dlatego w
zaleznosci od systemu i skanowanego obrazu nie mozna skanowac w niektérych rozdzielczosciach,
szczegolnie przy zwiekszonym dpi.

6.  Wyczys¢ watki podajnika dokumentéw.

Instrukcje: patrz Czyszczenie watka podajnika dokumentow na stronie 92.

Rozwigzywanie problemdw ze skanowaniem
W ponizszej tabeli opisano typowe problemy ze skanowaniem, mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania.

Tabela 10-57 Rozwigzywanie problemdw ze skanowaniem

Stan Sugerowane rozwigzanie

Skaner nie dziata. ° Upewnij sie, ze oryginalny dokument jest skierowany w dot na szybie skanera lub
strong zadrukowang do gory w podajniku dokumentow.

e llos¢ pamieci musi by¢ wystarczajaca do przechowania skanowanego dokumentu.
Sprobuj uzy¢ funkcji skanowania wstepnego, aby sprawdzi¢ czy dziata. Sprobuj
obnizy¢ rozdzielczos¢ skanowania.

° Sprawdz, czy przewdd urzadzenia jest prawidtowo podtgczony.

e  Upewnijsie, ze przewdd urzgdzenia nie jest uszkodzony. Zamien przewod na taki,
ktéry dziata. W razie potrzeby wymien przewdéd urzadzenia.

e  Sprawdz, czy skaner jest poprawnie skonfigurowany. Sprawdz ustawienie
skanowania w aplikadji, ktérej chcesz uzy¢, aby sie upewnic, ze zadanie skanowania
jest przesytane do odpowiedniego portu (np. USB0O01).

Urzadzenie skanuje bardzo wolno. e  SprawdZ, czy urzadzenie drukuje otrzymane dane. Jesli tak, zeskanuj dokument po
wydrukowaniu otrzymanych danych.

e  Grafika jest skanowana wolniej od tekstu.

Na ekranie komputera pojawia sie e  Moze trwac zadanie drukowania lub kopiowania. Po zakonczeniu zadania sprobuj

komunikat: uruchomi¢ zadanie ponownie.

e Urzadzenia nie mozna ustawi¢ na e  Wybrany port jest aktualnie uzywany. Uruchom ponownie komputer i sprobuj jeszcze
zadany tryb H/W. raz.

o  Portjest uzywany przez inny program. | ©  Przewdd drukarki moze by¢ nieprawidtowo podtgczony lub doszto do braku zasilania.

e  Portjest wytgczony. e  Sterownik skanera nie jest zainstalowany lub srodowiska pracy nie jest poprawnie
skonfigurowane.
e  Skaner jest zajety odbieraniem lub
drukowaniem danych. Sprébuj e  Sprawdz, czy drukarka jest prawidtowo podtgczonai czy zasilanie jest wtgczone, a
ponownie po zakonczeniu tego nastepnie uruchom ponownie komputer.
zadania.

e  Przewdd USB moze by¢ nieprawidtowo podtaczony lub doszto do braku zasilania.
e  Nieprawidtowa obstuga.

e  Skanowanie nie powiodto sie.
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Problemy z systemem operacyjnym

Dowiedz sie, jak rozwigzywac problemy zwigzane z komunikatami systemu operacyjnego podczas instalowania
sterownika drukarki lub korzystania z aplikacji do drukarki.

Rozwigzywanie problemdw z systemem operacyjnym

W przypadku problemdw ze sterownikiem drukarki w systemie Windows nalezy stosowa¢ nastepujgce
rozwigzania.

Tabela 10-58 Problemy z systemem operacyjnym

Stan Sugerowane rozwigzania

Podczas instalacji wyswietlany jest komunikat ,Plik w uzyciu”. 1. Zamknij wszystkie aplikacje.

2. Usun oprogramowanie z autostartu i ponownie uruchom
system Windows.

3. Ponownie zainstaluj sterownik drukarki.

Wyswietla sie komunikat ,,0gélny btad ochrony”, ,Wyjatek OE”, Zamknij wszystkie inne aplikacje, ponownie uruchom Windows i
,Spool 32" lub ,Niedozwolona operacja”. sprobuj wydrukowac dokument.

Pojawia sie komunikat ,,Drukowanie nieudane”, ,Btad limitu czasu Te komunikaty moga sie pojawi¢ podczas drukowania.

drukarki”.

e  Poczekaj, az drukarka zakonczy drukowanie.

e Jesli komunikat jest wyswietlany w trybie gotowosci lub po
zakonczeniu drukowania, sprawdz potgczenie i/lub czy
wystapit btad.

Informacje o urzadzeniu nie sg wyswietlane po wybraniu go w Sprawdz Wtasciwosci drukarki, a nastepnie kliknij karte Porty

pozycji Urzadzenia i drukarki. ) .
(w systemie operacyjnym Windows: (Panel sterowania >

Urzadzenia i drukarki > kliknij prawym przyciskiem myszy ikone
drukarki i wybierz Wtasciwosci drukarki).

Jesli port jest ustawiony na Plik lub LPT, odznacz wybor, a nastepnie
wybierz TCP/IP, USB lub WSD.

[% UWAGA: Zobacz Podrecznik uzytkownika Windows, aby dowiedzie¢ sie wiecej o komunikatach btedéw
Windows.
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A  Serwis i pomoc techniczna

Warunki ograniczonej gwarancji firmy HP

PRODUKT HP CZAS TRWANIA OGRANICZONEJ GWARANCII*

HP LaserJet MFP M438, M440, M442, M443 Roczna gwarancja pomocy technicznej na miejscu w ciggu jednego
dnia roboczego od zgtoszenia

Ej?f)y UWAGA: * Opcje dotyczace gwarancji i pomocy technicznej moga réznic sie w zaleznosci od produktu, kraju
badz lokalnych przepiséw prawnych. Informacje na temat nagradzanych ustug HP oraz informacje dotyczace
pomocy technicznej w danym regionie sg dostepne na stronie support.hp.com.

Firma HP gwarantuje uzytkownikowi koncowemu, ze niniejsza ograniczona gwarancja firmy HP dotyczy tylko
produktéw marki HP sprzedawanych lub dzierzawionych a) od spétki HP Inc., jej podmiotdw podrzednych,
podmiotdw stowarzyszonych, autoryzowanych sprzedawcow, autoryzowanych dystrybutoréw lub
dystrybutoréw krajowych; i b) Ze na podstawie niniejszej ograniczonej gwarancji firmy HP sprzet i akcesoria HP
beda wolne od wad materiatowych i produkcyjnych od daty zakupu, w podanym powyzej okresie. Jesli w czasie
obowigzywania gwarancji firma HP zostanie powiadomiona o takich wadach, wedle swojego uznania naprawi lub
wymieni wadliwy produkt. Produkty zastepcze moga by¢ nowe lub réwnowazne pod wzgledem dziatania
produktom nowym.

Firma HP gwarantuje, ze w podanym powyzej okresie, liczonym od daty zakupu, w poprawnie zainstalowanym i
uzywanym oprogramowaniu HP nie wystapia zadne wady materiatowe ani wykonawcze, ktére uniemozliwityby
wykonywanie instrukcji programowych. W przypadku otrzymania zawiadomienia o wadach stwierdzonych w
okresie gwarancyjnym firma HP wymieni wadliwe oprogramowanie.

Firma HP nie gwarantuje, ze jej produkty bedg dziata¢ nieprzerwanie lub bezbtednie. Jesli firma HP nie bedzie w
stanie naprawi¢ lub wymieni¢ wadliwego produktu zgodnie z warunkami gwarancji, zwrdci sume zaptacong za
produkt w mozliwym do przyjecia okresie, pod warunkiem zwrotu tego produktu.

Produkty HP mogg zawierac przetworzone czesci réwnowazne pod wzgledem dziatania czesciom nowym, moga
tez by¢ sporadycznie uzywane.

Postanowienia gwarancji nie majg zastosowania do wad powstatych wskutek: (a) nieprawidtowej lub
nieodpowiedniej konserwacji lub kalibracji; (b) stosowania oprogramowania, ztgczy, czesci lub materiatow
eksploatacyjnych dostarczonych przez firmy inne niz HP; (c) wprowadzania nieautoryzowanych modyfikacji lub
uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem; (d) uzywania produktu w warunkach niezgodnych z podanymi
specyfikacjami; (e) niewtasciwego przygotowania miejsca roboczego lub jego nieodpowiedniej konserwacji.

W STOPNIU DOZWOLONYM PRZEZ PRZEPISY LOKALNE POWYZSZE GWARANCJE SA JEDYNYMI OBOWIAZUJACYMI.
FIRMA HP NIE UDZIELA ZADNYCH INNYCH GWARANCJI ANI WARUNKOW, ZAROWNO WYRAZNYCH, JAK |
DOMNIEMANYCH, WYRAZONYCH PISEMNIE BADZ USTNIE, ANI GWARANCJI LUB WARUNKOW PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONYCH CELOW. W niektérych krajach/
regionach, stanach czy prowincjach nie jest dozwolone ograniczenie czasu trwania gwarancji domniemanej i
dlatego powyzsze ograniczenie lub wytgczenie moze nie dotyczy¢ konkretnego uzytkownika. Niniejsza
gwarancja daje klientowi okreslone prawa, ktore nie wykluczajg innych praw wynikajgcych z ustawodawstwa
lokalnego.

Ograniczona gwarancja firmy HP jest wazna w kazdym kraju/regionie lub obszarze, w ktérym firma HP zapewnia
wsparcie techniczne odnosnie tego produktu i w ktorym wprowadzita go na rynek. Poziom ustug gwarancyjnych
moze sie rozni¢ w zaleznosci od standarddw lokalnych. Firma HP nie bedzie z powodow prawnych czy
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regulacyjnych zmieniac¢ formy, wyposazenia ani funkgji produktu w celu umozliwienia jego dziatania w kraju/
regionie, dla ktérego ten produkt nigdy nie byt przewidziany do uzytku.

W ZAKRESIE LOKALNYCH PRZEPISOW PRAWNYCH SRODKI ZARADCZE OPISANE W NINIEJSZEJ GWARANCJI SA
WYEACZNYMI SRODKAMI ZARADCZYMI PRZYSEUGUJACYMI UZYTKOWNIKOWI. Z WYJATKIEM OPISANYCH POWYZE)J
SYTUACJI FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE PONOSZA ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTRATE DANYCH, ANI ZA
SZKODY BEZPOSREDNIE, SPECJALNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE (W TYM ZA UTRATE ZYSKOW) ANI ZA INNE
SZKODY WYNIKAJACE Z UMOWY, DZIALANIA W ZtEJ WIERZE LUB Z INNEGO TYTULU. W niektorych krajach/
regionach, stanach lub prowincjach nie jest dozwolone wytgczenie lub ograniczenie odpowiedzialnosci za szkody
przypadkowe lub wynikowe i dlatego powyzsze ograniczenie lub wytgczenie moze nie dotyczy¢ konkretnego
uzytkownika.

WARUNKI NINIEJSZEGO OSWIADCZENIA GWARANCYJNEGO, POZA WYJATKAMI DOZWOLONYMI PRAWEM, NIE
WYLACZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE MODYFIKUJA OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW PRAWNYCH ODNOSZACYCH
SIE DO SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU | STANOWIA DODATEK DO TYCHZE PRZEPISOW.

Wielka Brytania, Irlandia i Malta

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the HP
entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a guarantee from seller
of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire six years from delivery of goods for
products purchased in England or Wales and five years from delivery of goods for products purchased in
Scotland. However various factors may impact your eligibility to receive these rights. For further information,
please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the
European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under the
HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in relation to
nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact your eligibility to receive
these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by HP Care Pack. For further
information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may
visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under the
HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee from seller
of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact your eligibility to
receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by the HP Limited
Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee
(www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right
to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under two-year legal
guarantee.
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Austria, Belgia, Niemcy i Luksemburg

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle Garantie.
Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in hrem Land fir die Gewahrung der beschrankten
HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen

Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308 Capellen
Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen wegen
Sachmangeln auf eine zweijahrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese Rechte
haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die beschrankte

HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der folgenden Website:
Gewahrleistungsanspriiche fir Verbraucher (www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kénnen die Website des
Européischen Verbraucherzentrums (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm) besuchen. Verbraucher haben das Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung
von HP gemaf der beschrankten HP Herstellergarantie in Anspruch nehmen oder ob sie sich gemaR der
gesetzlichen zweijahrigen Haftung fiir Sachmangel (Gewahrleistung) sich an den jeweiligen Verkaufer wenden.

Belgia, Francja i Luksemburg

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
l'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numeéro 448 694 133 RCS Evry, 1T Avenue
du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgique: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits dont vous disposez au
titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifiques. Vos droits en tant
gue consommateur au titre de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L. 211-4a L. 211-13 du
Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose vendue, dans les conditions prévues aux
articles 1641 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie
limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées au
consommateur (www.hp.com/go/eu-legal). Vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens
des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir d'exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP,
ou auprés du vendeur au titre des garanties légales applicables mentionnées ci-dessus.

POUR RAPPEL:

Garantie Légale de Conformité:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de
la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de lemballage, des instructions de montage ou de
linstallation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:

« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
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1° Etre propre a 'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a
l'acheteur sous forme d'échantillon ou de modeéle;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publigues faites
par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou 'étiquetage;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par 'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».

Article L211-12 du Code de la Consommation:
« L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien ».
Garantie des vices cachés

Article 1641 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue
qui la rendent impropre a l'usage auguel on la destine, ou gui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne
l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par l'acquéreur dans un délai de deux ans a compter
de la découverte du vice. »

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits
dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat de vente. Cependant, de
nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de ces droits. Vos droits en tant que consommateur
au titre de ces garanties ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie limitée HP. Pour de plus
amples informations, veuillez consulter le lien suivant: Garanties légales accordées au consommateur
(www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens des
consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer._disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service sous la garantie limitée HP ou
aupres du vendeur au cours d'une garantie légale de deux ans.

Wtochy

La Garanzia limitata HP & una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seguito sono indicati
nome e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel
vostro Paese:

[talia: HP Italy S.r.L., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

| vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di vendita.
Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. | diritti spettanti ai
consumatoriin forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati dalla Garanzia limitata
HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link: Garanzia legale per i clienti
(www.hp.com/go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). | consumatori hanno il
diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP oppure rivolgendosi al
venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Hiszpania

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre
y direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais es:
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Espafia: Hewlett-Packard Espafiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la que los
consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin embargo, varios
factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia legal. A este respecto, la Garantia
limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos legales del consumidor (www.hp.com/go/eu-
legal). Para mas informacion, consulte el siguiente enlace: Garantia legal del consumidor o puede visitar el sitio
web de los Centros europeos de los consumidores (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Los clientes tienen derecho a elegir si reclaman un servicio
acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de conformidad con la garantia legal de dos afios.

Dania

Den begransede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begraensede garantii dit land, er som fglger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allergd

Den begraensede HP-garanti gaelder i tilleeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en todrig garanti fra saelgeren
af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan dog pavirke din ret til at
opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begraenses eller pavirkes ikke pa nogen made af
den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa yderligere oplysninger: Forbrugerens juridiske
garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge De Europaeiske Forbrugercentres websted
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil gare krav pa service i henhold til HP's begraensede garanti eller hos
seelger i henhold til en toarig juridisk garanti.

Norwegia

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt 4 tilby. Fglgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjapslovgivning, hvor
reklamasjonsperioden kan vzere to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden var ment a vare. Ulike
faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til a kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar.
Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du klikke
pa fglgende kobling: Juridisk garanti for forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke nettstedet til
de europeiske forbrukersentrene (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrukere har retten til & velge a kreve service under HPs garanti eller
iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

Szwecja

HP:s begransade garanti &r en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till det
HP-foretag som ansvarar for HP:s begransade garanti i ditt land ar som féljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna som ingar i HP:s begrénsade garanti galler utéver de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti fran
saljaren angaende varans bristande 6verensstammelse gentemot kdpeavtalet, men olika faktorer kan paverka
din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begransas eller paverkas
pa nagot satt av HP:s begrdnsade garanti. Mer information far du om du féljer denna lank: Lagstadgad garanti
for konsumenter (www.hp.com/go/eu-legal) eller sa kan du ga till European Consumer Centers webbplats
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial redress/ecc-net/index_en.htm).
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Konsumenter har ratt att valja om de vill stélla krav enligt HP:s begransade garanti eller pa saljaren enligt den
lagstadgade tredriga garantin.

Portugalia

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. O nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP no seu pais sdo os seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte, Porto
Salvo, Lisboa, Oeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes da
legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante do contrato
de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderdo afetar a sua elegibilidade para beneficiar de tais direitos.
Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores ndo sdo limitados ou afetados de forma alguma pela
Garantia Limitada HP. Para mais informacdes, consulte a ligacdo seguinte: Garantia legal do consumidor
(www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos Centros Europeus do Consumidor
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Os
consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia Limitada HP ou
contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Grecjai Cypr

H Meploplopévn eyyunon HP eival ploc epmopikn eyyunon n omolo mopexetol eBeAovtiké armod tnv HP. H
eMwVvUPia kot n dlevBuvon tou vopkou Tipoowrou HP mou mapexel tnv Meploplopevn eyyunon HP otn xwpa
oo eival n €€Nc:

EAAGOO /KUmpoc: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EMGSa /KUmpog: HP Xuothpata EkTunwong Kot MNpocwikwy YroAoytotwy EAAGC Etaupeia MNeploptopévng
EuBuvnc, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

To mpovopla Tne MNeploptopévng eyyunonc HP toxUouy eMIMAEOV TWV VOPLHWY SIKXLWHUATWY Vo OLETHA €yyunon
EVovTL TOU MwANTA Yo TN KN SUPPOpdWon Twv TPOIOVTWY UE TIC CUVOHOAOYNUEVEC CUUPBXTIKG IOLOTNTEC,
woTdo0 N &OKNON TWV SIKOUWHATWY OOC (UTWY PIToPEl va eEapTdTol oo didkdopouc MXPEYOVIEC. T VOULUO
OIKOLWHOTH TWV KATOHVOAWTWY Oev Treplopidovtol oute ermnpe&{ovTal Kob' olovonmoTe TPOTIo armd TtV
Meptloplopévn eyyunon HP. Mo meplocdtepe mMANPodopiec, cupPouldeuteite TNV akdAoubn tommoBeaio web:
Nopn eyyunaon katavoAwtr) (www.hp.com/go/eu-legal) ry propeite va emokedteite Tnv tonobeaio web Twv
Eupwmoikwy Kévtpwv Katavodwtr (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Ot KATAVOAWTEC €XOUV TO IKXiwp Vo EMAEEOUV av B BlELOOLY TNV
unnpeoio oto mAaiola tng Meploplopevng eyyunong HP f amo Tov mwANTA oTa MARIOL TNC VOUIUNG €yyUnong
600 ETWV.

Wegry

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jotallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabdl biztosit. Az egyes
orszagokban a HP mint gyart¢ altal vallalt korlatozott jotallast biztositd HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon feliil illetik meg Ont, amelyek a termékeknek az
adasvételi szerzddés szerinti mindségére vonatkozd kétéves, jogszabalyban foglalt eladoi szavatossagbal,
tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kdtelezé eladoi jotallasbol
erednek, azonban szamos korilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-e. Tovabbi
informacideért kérjlk, keresse fel a kovetkezd webhelyet: Jogi Tajékoztato Fogyasztdknak (www.hp.com/go/eu-
legal) vagy latogassa meg az Eurdpai Fogyasztoi Kdzpontok webhelyét (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). A fogyasztdknak jogaban all, hogy
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megvalasszak, hogy a jotallassal kapcsolatos igénylket a HP korlatozott jotallas alapjan vagy a kétéves,
jogszabalyban foglalt eladoi szavatossag, illetve, ha alkalmazando, a jogszabalyban foglalt kotelezd eladoi
jotallas alapjan érvényesitik.

Czechy

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spolecnosti HP. Nazvy a adresy spolecnosti
skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasledujici:

Ceska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatnuji jako doplrek k jakymkoli pravnim narokdm na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pfipadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na uznani
téchto prav vsak mize zaviset na mnohych faktorech. Omezena zaruka HP Zadnym zplsobem neomezuije ani
neovlivhuje zakonna prava zakaznika. Dalsi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna zaruka
spotiebitele (www.hp.com/go/eu-legal) pfipadné mizZete navstivit webové stranky Evropského spottebitelského
centra (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Spotfebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené zaruky HP nebo v ramci
zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Stowacja

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktort spolo¢nost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa subjektu
HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajuce z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajucemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy.
Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov viak méze zavisiet od roznych faktorov. Sluzby Obmedzenej
zaruky HP ziadnym sp6sobom neobmedzuju ani neovplyviujl zakonné prava zakaznika, ktory je spotrebitelom.
Dalsie informacie najdete na nasledujucom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela (www.hp.com/go/eu-legal),
pripadne modzete navstivit webovu lokalitu eurdpskych zakaznickych stredisk (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Spotrebitelia maju pravo zvolit si, Ci
chcd uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej dvojrotnej zarucnej lehoty u predajcu.

Polska

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres podmiotu
HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcéw
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xlll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GIOS
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowia dodatek do praw przystugujacych nabywcy

w zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoscig sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemniej, na mozliwosc korzystania z tych praw majg wptyw rézne czynniki. Ograniczona gwarancja HP w zaden
spos6b nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod
nastepujacym tagczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/go/eu-legal), mozna takze odwiedzic
strone internetowa Europejskiego Centrum Konsumenckiego (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Konsumenci majg prawo wyboru co do
mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujgcych w ramach Ograniczonej gwarancji HP albo
z uprawnien wynikajgcych z dwuletniej rekojmi w stosunku do sprzedawcy.
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Butgaria

OrpaHun4yeHaTa rapaHums Ha HP npeacTaBnsBa TbproBcka rapaHums, 4o6poBonHo npegocTaBaHa ot HP. Mmeto n
aapechT Ha Apy»XecTBoTO Ha HP 3a BaluaTa cTpaHa, 0TrOBOPHO 3a NPeAoCTaBAHETO Ha rapaHLMOHHAaTa
nogapbXka B pamMmkute Ha OrpaHunyeHaTta rapaHums Ha HP, ca kakTo cnegBa:

HP Inc Bulgaria EOOD (Ed Mu Mk Bbnrapwa EOQOL), rp. Cocdua 1766, patoH p-H MnapnocT, 6yn. OKonoBpbCTeH
Mt No 258, busHec LieHTbp KambaHute

MpeamumcTBaTa Ha OrpaHnyeHaTa rapaHumsa Ha HP ce npunarat B 4OMb/IHEHWE KbM BCUYKM 3aKOHOBM NPpaea 3a
[OBYroOvLLHa rapaHLUmMa oT NpoaaBada Npy HeCbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C A0roBOPa 3a Npoaakbda. Bbnpeku ToBa,
PasNMYHM GaKTOPM MOraT [a OKaXaT BMNAHME BbPXY YCI0BMATA 3a NOMyYaBaHe Ha Te3v Npasa. 3aKOHOBUTE
Npasa Ha NoTpebuTeNnTe He Ca OrPaHNYEHN UMK 3aCerHaTV No HUKaKbB HauyMH OT OrpaHmnYeHaTa rapaHums Ha
HP. 3a nonbAHUTeHA MHDOPMALWA, MONA BUXTe [paBHaTa rapaHuma Ha notpebutens (www.hp.com/go/eu-
legal) vnn noceTeTe yebcaiTa Ha EBponeiickua notpetutenckm LeHTop (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). MoTpe6butenute MMaT NPasoTo 4a
136bMpaT Oanu Aa NnpeTeHaMpar 3a M3BbpLUBaHe Ha ycnyra B paMmkuTe Ha OrpaHnyeHaTa rapaHums Ha HP unm aa
NOTbPCAT TaKaBa OT TbProBeLia B PaMKMTe Ha ABYroAMLLIHATA NpaBHa rapaHLUms.

Rumunia

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa entitatii
HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor and Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita de
vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot avea
impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu sunt
limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati urmatorul
link: garantia acordatd consumatorului prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-ul Centrul
European al Consumatorilor (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri in cadrul Garantei
limitate HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgia i Holandia

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres van
de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan conformiteit
van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren een impact
hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de consument worden
op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van HP. Raadpleeg voor meer informatie
de volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument (www.hp.com/go/eu-legal) of u kan de website
van het Europees Consumenten Centrum bezoeken (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumenten hebben het recht om te
kiezen tussen enerzijds de Beperkte Garantie van HP of anderzijds het aanspreken van de verkoper in toepassing
van de wettelijke garantie.
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Finlandia

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n mydntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Oy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisaksi sen varalta,
ettd tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista: Kuluttajansuoja (www.hp.com/go/eu-
legal) tai voit kdyda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Kuluttajilla on oikeus vaatia virheen
korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.

Stowenia

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe izhajajo iz
dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev za uveljavitev
pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih z zakonom predpisanih
pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino pravno jamstvo
(www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obiscite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Potro3niki imajo pravico
izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali proti prodajalcu v skladu

z dvoletno zakonsko garancijo.

Chorwacja

HP ograniceno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta odgovornog
za HP ograniceno jamstvo u vasoj drzavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.o0.0. za racunalne i srodne aktivnosti, Radnitka cesta 41, 10000 Zagreb

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodisnje jamstvo kod bilo
kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu utjecati na
vasu mogucnost ostvarivanja tih prava. HP ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti ne ogranitava
zakonska prava potro3aca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo za potrosace
(www.hp.com/go/eu-legal) ili mozete posjetiti web-mjesto Europskih potrodackih centara (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Potro3aci imaju pravo
odabrati zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ogranitenog jamstva ili pravnog jamstva prodavaca

u trajanju ispod dvije godine.

totwa

HP ierobeZota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznémums, kas sniedz HP
ierobezotas garantijas servisa nodrosinajumu jusu valstr:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ierobezotas garantijas prieksrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz pardeveéja
un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam, tomér So tiesibu
sanemsanu var ietekmet vairaki faktori. HP ierobeZota garantija nekada veida neierobezo un neietekmé
patéerétaju likumigas tiesibas. Lai iegitu plasaku informaciju, izmantojiet o saiti: Patérétaju likumiga garantija
(www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timekla vietni
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(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial redress/ecc-net/index_en.htm).

Patérétajiem ir tiesibas izvéléties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP ierobezoto garantiju, vai arl
pardevéja sniegto divu gadu garantiju.

Litwa

HP ribotoji garantija yra HP savanoriskai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy, teikianciy
HP garantijg (gamintojo garantija) jasy alyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis j
pardavéjo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutarciai, taciau tai, ar jums
Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip neapriboja ir nejtakoja
jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude 5ig nuoroda: Teisiné vartotojo
garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro internetinéje svetainéje
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Vartotojai turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP ribotaja garantijg arba pardavéjo teikiama dviejy
mety jstatymais nustatytg garantija.

Estonia

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest vastutab
HP Uksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenahtud mddjapoolsele kaheaastasele garantiile, juhul kui
toode ei vasta midgilepingu tingimustele. Siiski v8ib esineda asjaolusid, mille puhul teie jaoks need digused ei
pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega mdjuta mingil moel tarbija seadusjargseid digusi. Lisateavet leiate
jargmiselt lingilt: tarbija diguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) voi vite kiilastada Euroopa tarbijakeskuste
veebisaiti (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Tarbijal on Gigus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid véi seadusega ette nahtud
muUjapoolset kaheaastast garantiid.

Gwarancja HP Premium Protection Warranty: informacja o
ograniczonej gwarancji na kasety z tonerem LaserJet

Firma HP gwarantuje, ze niniejszy produkt bedzie wolny od wad materiatowych i produkcyjnych.

Gwarancja nie obejmuije produktdw, ktére: (a) podlegaty ponownemu napetnieniu, naprawie, przerébkom lub
innym zmianom, (b) powodowaty problemy w wyniku niewtasciwego uzytkowania, przechowywania lub
uzytkowania w warunkach innych niz wskazane w specyfikacjach drukarki lub (c) zostaty zuzyte w wyniku
normalnej eksploataciji.

Aby uzyskac serwis gwarancyjny, nalezy zwroci¢ produkt w miejscu zakupu (z pisemnym opisem problemu i
prébkami wydruku) lub skontaktowac sie z dziatem obstugi klientéw firmy HP. Firma HP, wedtug wtasnego
uznania, albo wymieni produkty uznane za wadliwe, albo zwrdci sume zaptacong za produkt.

W STOPNIU DOZWOLONYM PRZEZ PRZEPISY LOKALNE POWYZSZA GWARANCJA JEST JEDYNA OBOWIAZUJACA.
FIRMA HP NIE UDZIELA ZADNYCH INNYCH GWARANCJI ANl WARUNKOW, ZAROWNO WYRAZNYCH, JAK |
DOMNIEMANYCH, WYRAZONYCH PISEMNIE BADZ USTNIE, ANI GWARANCJI LUB WARUNKOW PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ, ZADOWALAJACE] JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONYCH CELOW.

W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ LOKALNE PRAWOQ FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE BEDA ODPOWIADAC ZA
SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE ANI WYNIKOWE (W TYM ZA UTRATE ZYSKOW LUB
DANYCH) ANI ZA INNE SZKODY, WYNIKAJACE Z UMOWY, DZIAEANIA W ZEJ WIERZE LUB Z INNEGO TYTUEU.
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WARUNKI NINIEJSZEGO OSWIADCZENIA GWARANCYINEGO, POZA WYJATKAMI DOZWOLONYMI PRAWEM, NIE
WYEACZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE MODYFIKUJA OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW PRAWNYCH ODNOSZACYCH
SIE DO SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU | STANOWIA DODATEK DO TYCHZE PRZEPISOW.

Warunki ograniczonej gwarancji dotyczgcej materiatow
eksploatacyjnych o dtugim czasie eksploatacji i zestawow
konserwacyjnych

Niniejszy produkt HP jest objety gwarancjg na wady materiatowe i wykonania do czasu, gdy a) na panelu
sterowania drukarki pojawi sie wskazanie dotyczace krotkiej oczekiwanej zywotnosci lub b) uptynie okres
gwarancji w zaleznosci od tego, ktore z tych dwdch zdarzen nastgpi wczesniej. Zapobiegawcze zestawy
konserwacyjne lub materiaty eksploatacyjne o dtugim czasie eksploatacji sg objete 90-dniowa ograniczona

gwarancjg dotyczaca wytacznie czesci, ktéra obowigzuje od daty ostatniego zakupu.

Gwarancja nie obejmuije produktéw, ktore: (a) zostaty odnowione, przerobione lub w inny sposob zmienione, (b)
powodowaty problemy w wyniku niewtasciwego uzytkowania, przechowywania lub uzytkowania w warunkach
innych niz wskazane w specyfikacjach drukarki lub (c) zostaty zuzyte w wyniku normalnej eksploatacji.

Aby uzyskac serwis gwarancyjny, nalezy zwréci¢ produkt w miejscu zakupu (z pisemnym opisem problemu) lub
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy HP. Firma HP, wedtug wtasnego uznania, albo wymieni
produkty uznane za wadliwe, albo zwrdci sume zaptacong za produkt.

W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ LOKALNE PRAWO POWYZSZE WARUNKI GWARANCJI SA JEDYNYMI
OBOWIAZUJACYMI | NIE ISTNIEJA ZADNE INNE GWARANCJE CZY WARUNKI, PISEMNE LUB USTNE, ANI WYRAZNE,
ANI DOROZUMIANE. FIRMA HP NIE UDZIELA GWARANCJI ANI NIE PRZEDSTAWIA WARUNKOW PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ LOKALNE PRAWO FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE BEDA ODPOWIADAC ZA
SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE ANI WYNIKOWE (W TYM ZA UTRATE ZYSKOW LUB
DANYCH) ANI ZA INNE SZKODY, WYNIKAJACE Z UMOWY, DZIALANIA W ZEEJ WIERZE LUB Z INNEGO TYTULU.

WARUNKI NINIEJSZEGO OSWIADCZENIA GWARANCYINEGO, POZA WYJATKAMI DOZWOLONYMI PRAWEM, NIE
WYEACZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE MODYFIKUJA OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW PRAWNYCH ODNOSZACYCH
SIE DO SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU | STANOWIA DODATEK DO TYCHZE PRZEPISOW.

Polityka firmy HP odnos$nie do materiatdw eksploatacyjnych innych
producentow

HP nie zaleca uzywania kaset z tonerem innych producentéw, zaréwno nowych, jak i z odzysku.

[% UWAGA: W przypadku drukarek HP uzywanie kaset z tonerem ponownie napetnianych lub pochodzacych od
innego producenta nie narusza warunkdw gwarancji ani zasad pomocy technicznej oferowanej nabywcy.
Jednoczesnie zastrzega sie, ze w przypadku gdy awaria lub uszkodzenia spowodowane bedg stosowaniem
kasety z tonerem innego producenta lub kasety ponownie napetnianej, firma HP pobierze za naprawe
urzgdzenia sume zgodng ze standardowymi stawkami dotyczgacymi czasu naprawy i uzytych materiatow.

Witryna sieci Web firmy HP dotyczgca zapobieganiu fatszerstwom

Jesli po zainstalowaniu kasety HP na panelu sterowania zostanie wys$wietlona informacja, ze nie jest ona
oryginalna, przejdz do strony www.hp.com/go/anticounterfeit. Firma HP pomoze ustali¢, czy kaseta jest
oryginalnym produktem firmy HP, i podja¢ kroki zmierzajgce do rozwigzania problemu.

Kaseta moze nie by¢ oryginalnym produktem firmy HP, jesli wystepuja nastepujgce objawy:
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e  Strona stanu materiatow eksploatacyjnych wskazuje, ze zainstalowano materiaty nieoryginalne.
e  Kaseta z tonerem jest zrodtem wielu problemaow.

e  Kaseta wyglada inaczej niz zazwyczaj (np. opakowanie jest inne niz firmy HP).

Dane zapisane w kasecie z tonerem

Kasety z tonerem HP stosowane w tym urzgadzeniu zawierajg uktady pamieci utatwiajgce obstuge urzadzenia.

Ponadto uktady gromadza ograniczony zestaw informacji dotyczacy korzystania z urzadzenia, ktéry moze
obejmowac nastepujgce aspekty: data pierwszej instalacji kasety z tonerem, data ostatniego uzycia kasety,
liczba stron wydrukowanych przy uzyciu kasety z tonerem, rodzaje drukowanych stron, uzyte tryby drukowania,
ewentualne zaistniate btedy drukowania oraz model urzadzenia. Te informacje sg wykorzystywane przez firme
HP przy opracowywaniu przysztych produktow, aby jeszcze lepiej spetniac potrzeby klientdw dotyczace
drukowania.

Dane zgromadzone w uktadach pamieci kaset z tonerem nie zawierajg informacji, ktére mogtyby by¢
wykorzystane do identyfikacji nabywcy lub uzytkownika kasety z tonerem albo nalezacego do niego urzadzenia.

Firma HP zbiera wyrywkowo uktady pamieci z kaset z tonerem zwracanych w ramach bezptatnego programu
zwrotu i utylizacji zuzytych urzadzen HP (program HP Planet Partners: www.hp.com/recycle). Zebrane w ten

sposob uktady pamieci sg odczytywane i badane w celu udoskonalenia przysztych produktéw HP. Dostep do

tych danych moga miec takze partnerzy firmy HP zajmujacy sie recyklingiem kaset z tonerem.

Wszelkie osoby trzecie posiadajgce kasety z tonerem moga mie¢ dostep do anonimowych informacji zawartych
w uktadach pamieci.

Umowa licencyjna uzytkownika oprogramowania

NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA OPROGRAMOWANIA: Niniejsza Umowa
licencyjna uzytkownika oprogramowania (zwana dalej ,Umowa licencyjng”) stanowi wigzaca umowe zawartg
pomiedzy (a) Uzytkownikiem (osoba fizyczng lub prawna) oraz (b) firma HP Inc. (zwang dalej ,HP"), ktdra reguluje
zasady korzystania z aplikacji Sign-In Once zainstalowanej lub udostepnionej przez firme HP do uzytkowania
wraz z produktem HP (zwanym dalej ,Produktem HP”).

Poprawki lub uzupetnienia niniejszej Umowy licencyjnej moga zostac¢ dotgczone do Produktu HP.

PRAWA DO OPROGRAMOWANIA SA OFEROWANE WY£ACZNIE POD WARUNKIEM, ZE UZYTKOWNIK ZGADZA SIE NA
WSZYSTKIE WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY EULA. INSTALUJAC, KOPIUJAC, POBIERAJAC OPROGRAMOWANIE LUB W
INNY SPOSOB KORZYSTAJAC Z NIEGO, UZYTKOWNIK WYRAZA ZGODE NA PRZESTRZEGANIE WARUNKOW
NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYINEJ. JEZELI UZYTKOWNIK NIE AKCEPTUJE NINIEJSZYCH POSTANOWIEN
LICENCYJNYCH, JEDYNYM SRODKIEM ZARADCZYM JEST NIEZWOCZNE POWSTRZYMANIE SIE OD KORZYSTANIA Z
OPROGRAMOWANIA | ODINSTALOWANIE PRODUKTU Z URZADZENIA.

NINIEJSZA UMOWA LICENCYJNA TO UMOWA GLOBALNA, KTORA NIE JEST SKONSTRUOWANA DLA ZADNEGO
KONKRETNEGO KRAJU, STANU LUB TERYTORIUM. JESLI OPROGRAMOWANIE ZOSTALO ZAKUPIONE W ROZUMIENIU
ODPOWIEDNICH PRZEPISOW DOTYCZACYCH PRAW KONSUMENTOW W DANYM KRAJU, STANIE LUB TERYTORIUM,
TO OPROCZ WSZYSTKICH ZAPISOW, KTORE STANOWIA INACZEJ NIZ W NINIEJSZEJ UMOWIE LICENCYJNEJ, ZADEN Z
ZAPISOW ZNAJDUJACYCH SIE W NINIEJSZEJ UMOWIE LICENCYINEJ NIE MA WPEYWU NA WSZELKIE USTAWOWE
PRAWA | PRAWNE SRODKI ZARADCZE KONSUMENTA NIEPODLEGAJACE WYEACZENIU, KTORE KONSUMENT MOZE
POSIADAC W OPARCIU O TE PRZEPISY, A NINIEJSZA UMOWA LICENCYJNA PODLEGA TYM PRAWOM | SRODKOM
ZARADCZYM. W SEKCJI 17 ZNAJDUIJE SIE WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT PRAW PRZYStUGUJACYCH
KONSUMENTOM.

1. PRZYZNANIE LICENCJI. Firma HP przyznaje uzytkownikowi nastepujace prawa przy zatozeniu, ze bedzie on
przestrzegat wszystkich warunkéw niniejszej Umowy licencyjnej. W przypadku, gdy uzytkownik jest

przedstawicielem firmy lub organizacji, warunki okreslone w Sekcji T, pozostajg w mocy w odniesieniu do

162 Zatacznik A Serwis i pomoc techniczna


http://www.hp.com/recycle

uzytkowania, kopiowania i przechowywania Oprogramowania na urzadzeniach nalezacych do firmy lub

organizacji.

a. Stosowanie. Na Urzadzeniu mozna uzywac jednej kopii Oprogramowania do celéow uzytkowania i
uzyskiwania dostepu do Oprogramowania. Uzytkownik nie moze wyodrebniac¢ czesci sktadowych
Oprogramowania w celu wykorzystania ich na kilku komputerach. Uzytkownikowi nie przystuguje
prawo do rozpowszechniania ani modyfikowania Oprogramowania lub wytaczania jakichkolwiek
funkdji licengji lub kontroli w jego obrebie. Uzytkownik moze zatadowac¢ Oprogramowanie do pamieci
tymczasowe]j (RAM) urzadzenia, aby z niego korzystac.

b.  Przechowywanie. Uzytkownik moze skopiowac¢ Oprogramowanie do lokalnej pamieci urzadzenia
magdazynujgcego na komputerze.

¢.  Kopiowanie. Uzytkownik moze tworzy¢ kopie archiwalne lub zapasowe Oprogramowania przy
zatozeniu, ze kazda kopia bedzie zawierata wszystkie uwagi dotyczgce praw wtasnosci do
Oprogramowania i bedzie uzywana wytgcznie jako kopia zapasowa.

d.  Zastrzezenie praw. Firma HP i jej dostawcy zastrzegajg sobie wszelkie prawa, ktorych nie udzielono
Uzytkownikowi wyraznie na mocy niniejszej Umowy licencyjnej.

e. Bezptatne oprogramowanie. Bez wzgledu na warunki niniejszej Umowy licencyjnej, wszystkie czesci
tego Oprogramowania, ktdre nie zostaty zastrzezone przez firme HP, a takze oprogramowanie
przekazywane na mocy licencji publicznej przez podmioty trzecie (,Bezptatne oprogramowanie”), sg
udostepniane uzytkownikowi na podstawie warunkow umowy licencyjnej dotgczonej do takiego
Bezptatnego oprogramowania w momencie pobierania, instalacji lub uzytkowania oprogramowania.
Korzystanie przez uzytkownika z Bezptatnego oprogramowania podlega w catosci warunkom takiej
umowy licencyjnej.

AKTUALIZACJE. Aby skorzystac z aktualizacji Oprogramowania, uzytkownik musi posiadac oryginalne
Oprogramowanie firmy HP uprawniajace do pobrania aktualizacji. Po dokonaniu aktualizacji uzytkownik nie
moze korzystac z oryginalnego Oprogramowania, ktore stanowito podstawe pobrania aktualizacji.

DODATKOWE OPROGRAMOWANIE. Niniejsza Umowa licencyjna dotyczy rowniez aktualizacji lub dodatkow
do oryginalnego Oprogramowania firmy HP, o ile firma HP nie dostarczy innych warunkéw wraz z dang
aktualizacja lub dodatkiem. W przypadku rozbieznosci pomiedzy niniejsza Umowa licencyjng a warunkami
dostarczonymi wraz z aktualizacja lub dodatkiem, te ostatnie beda miaty moc nadrzedna.

PRZEKAZYWANIE.

a. Osoby trzecie. Poczatkowy uzytkownik Oprogramowania moze jednorazowo przekazac
Oprogramowanie innemu uzytkownikowi. Przekazac nalezy wszystkie elementy sktadowe
Oprogramowania wraz z nosnikami, materiatami drukowanymi, niniejszg Umowa licencyjng oraz, w
razie potrzeby, Certyfikatem autentycznosci. Przekazanie nie moze nastgpi¢ w sposéb posredni, na
przyktad za posrednictwem przesyiki. Przed przekazaniem uzytkownik koncowy odbierajacy
przekazywane Oprogramowanie musi wyrazi¢ zgode na przestrzeganie warunkow niniejszej Umowy
licencyjnej. W chwili przekazania Oprogramowania licencja Uzytkownika natychmiast wygasa.

b.  Ograniczenia. Uzytkownik nie moze wynajmowac, wydzierzawia¢ ani wypozycza¢ Oprogramowania
ani uzywac tego oprogramowania w celach komercyjnego udostepniania na okreslony czas lub na
uzytek biurowy. Uzytkownik nie moze udzielac¢ podlicencji na Oprogramowanie, dokonywac jego cesji
lub przekazania, poza przypadkami w wyrazny sposob okreslonymi w niniejszej Umowie licencyjne;.

PRAWA WEASNOSCI. Wszystkie prawa wtasnosci intelektualnej okreslone w Oprogramowaniu lub
dokumentacji uzytkownika nalezg do firmy HP lub jej dostawcow i sg chronione prawem, w tym w
szczegolnosci prawem autorskim Stanow Zjednoczonych, tajemnicg handlowa, prawem do znakéw
towarowych, a takze innymi obowigzujgcymi przepisami prawnymi i umowami miedzynarodowymi.
Uzytkownik nie moze usuwac z Oprogramowania zadnych oznaczen identyfikujgcych produkt, informacji o
prawach autorskich ani informacji o ograniczeniach wynikajgcych z praw wtasnosci.
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6. OGRANICZENIA DOTYCZACE ODTWARZANIA KODU ZRODEOWEGO. Uzytkownik nie moze dokona¢
odtworzenia kodu zrodtowego, dekompilacji lub demontazu Oprogramowania, za wyjagtkiem przypadkéw w
jakich obowigzujgce prawo na to zezwala i wytgcznie w takim zakresie oraz wowczas, gdy zostato to

wyraznie przewidziane w niniejszej Umowie licencyjnej.

7.  OKRES OBOWIAZYWANIA. Niniejsza Umowa licencyjna jest wigzaca do momentu jej wypowiedzenia lub
odrzucenia. Niniejsza Umowa licencyjna zostanie rowniez wypowiedziana na podstawie warunkow w niegj
zawartych lub w przypadku, gdy uzytkownik naruszy jakiekolwiek postanowienie niniejszej Umowy
licencyjnej.

8. KONFIGURACJA KONTA.

a. Aby moc korzystac¢ z Oprogramowania, nalezy zarejestrowac i utworzy¢ konto w programie HP ID.
Odpowiedzialnos¢ za uzyskiwanie i konserwacje wszystkich urzadzen, ustug i oprogramowania, ktore
sg wymagdane w celu uzyskania dostepu do konta uzytkownika HP ID i korzystania z niego, wszelkich
aplikacji zwigzanych z oprogramowaniem i urzgdzen, a takze uiszczanie wszystkich optat ponosi
Uzytkownik.

b.  UZYTKOWNIK JEST W PELNI ODPOWIEDZIALNY ZA UTRZYMYWANIE POUFNOSCI WSZELKICH NAZW
UZYTKOWNIKA | HASEt. POBIERANYCH PRZEZ OPROGRAMOWANIE. Nalezy niezwtocznie powiadomi¢
firme HP o kazdym nieautoryzowanym uzytkowaniu identyfikatora HP ID lub innych przypadkach
zwigzanych z bezpieczenstwem w tym oprogramowaniu lub urzgdzeniu, na ktérym jest on
zainstalowany.

9.  INFORMACJA O GROMADZENIU DANYCH. Firma HP moze gromadzi¢ nazwy uzytkownika, hasta, adresy IP
urzadzen i/lub inne informacje uwierzytelniajace, ktdre sg wykorzystywane przez uzytkownika do
uzyskiwania dostepu do identyfikatorow HP ID oraz réznych aplikacji podtgczonych za posrednictwem
Oprogramowania. Firma HP moze uzywac tych danych do optymalizowania wydajnosci Oprogramowania w
zaleznosci od preferencji uzytkownika, zapewnia obstuge i konserwacje i gwarantuje bezpieczenstwo i
integralno$¢ Oprogramowania. Wiecej informacji na temat kolekcji danych mozna znalez¢ w sekgji
zatytutowanej ,Gromadzone dane” i ,Wykorzystanie zgromadzonych danych” w zasadach zachowania
poufnosci firmy HP.

10. WYEACZENIE GWARANCII. W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO
FIRMA HP | JEJ DOSTAWCY DOSTARCZAJA OPROGRAMOWANIE W TAKIM STANIE, W JAKIM SIE ZNAJDUIJE (,AS
IS”) I Z WSZELKIMI WADAMI ORAZ NINIEJSZYM WYLACZAJA WSZELKIE INNE GWARANCJE, ZOBOWIAZANIA |
WARUNKI, ZAROWNO WYRAZNE, DOROZUMIANE, JAK | USTAWOWE, WEACZAJAC W TO MIEDZY INNYMI
ODNOSZACE SIE DO OPROGRAMOWANIA GWARANCJE: (i) TYTULU | NIENARUSZANIA PRAW, (ii)
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, (iii) PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, (iv) DZIALANIA Z MATERIAEAMI |
AKCESORIAMI PRODUCENTA INNEGO NIZ FIRMA HP ORAZ (v) BRAKU WIRUSOW. Ustawodawstwa niektorych
krajow nie zezwalajg na wytgczenie gwarancji dorozumianych lub ograniczenie czasu ich trwania, a wiec
powyzsze wytgczenie moze w ogole nie dotyczy¢ danego uzytkownika.

11.  OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. Niezaleznie od szkdd poniesionych przez Uzytkownika catkowity
zakres odpowiedzialnosci firmy HP i jej dostawcdw na mocy niniejszej Umowy licencyjnej oraz jedyne
zadoscuczynienie z tytutu wszystkich powyzszych przypadkéw ogranicza sie do kwoty faktycznie
zaptacone] przez Uzytkownika za Oprogramowanie lub kwoty 5 USD, zaleznie od tego, ktéra z tych kwot
jest wieksza. W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO FIRMA HP | JEJ
DOSTAWCY W ZADNYM WYPADKU NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY
SPECJALNE, NASTEPCZE, POSREDNIE LUB WYNIKOWE, A W SZCZEGOLNOSCI ZA SZKODY Z TYTULU UTRATY
ZYSKOW, UTRATY INFORMACJI POUFNYCH | INNYCH, PRZERWANIE DZIALALNOSCI, USZKODZENIE CIAEA LUB
UTRATE PRYWATNOSCI ZWIAZANA POSREDNIO LUB BEZPOSREDNIO Z UZYWANIEM LUB NIEMOZNOSCIA
KORZYSTANIA Z OPROGRAMOWANIA, LUB ZA SZKODY W JAKIKOLWIEK INNY SPOSOB ZWIAZANE Z
DOWOLNYM POSTANOWIENIEM NINIEJSZEJ UMOWY, NAWET JESLI FIRMA HP LUB JEJ DOSTAWCA ZOSTALI
POINFORMOWANI O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKIEJ SZKODY | NAWET JESLI OPISANY SRODEK ZARADCZY
OKAZE SIE BEZCELOWY. Ustawodawstwa niektorych krajow nie zezwalajg na wytgczenie lub ograniczenie
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odpowiedzialnosci z tytutu szkdd nastepczych lub wynikowych, a wiec powyzsze wytgczenie lub
ograniczenie moze nie dotyczy¢ danego uzytkownika.

KLIENCI Z ADMINISTRACJI PUBLICZNEJ STANOW ZJEDNOCZONYCH. Jeéli uzytkownik jest agencja rzadowa
USA, wowczas zgodnie z przepisami FAR 12.211 i FAR 12.212 komercyjne oprogramowanie komputerowe,
dokumentacja oprogramowania komputerowego i dane techniczne artykutéow komercyjnych sg
licencjonowane na mocy licencji komercyjnej firmy HP.

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI EKSPORTOWYMI. Uzytkownik musi przestrzegac wszelkich przepisow i reguladii
prawnych obowigzujgcych w Stanach Zjednoczonych i innych krajach (zwanych dalej ,Przepisami
eksportowymi”), aby zagwarantowac, ze niniejsze Oprogramowanie nie zostanie (1) wyeksportowane,
bezposrednio lub posrednio, z naruszeniem przepisdw eksportowych lub (2) wykorzystane w celach
zabronionych na mocy przepiséw eksportowych, a w szczegélnosci w celu rozprzestrzeniania broni
jadrowej, chemicznej lub biologicznej.

ZDOLNOSC PRAWNA | UPOWAZNIENIE DO ZAWIERANIA UMOW. Uzytkownik zapewnia, ze w $wietle
przepisdw obowigzujgcych w jego kraju zamieszkania, jest 0sobg petnoletnig i jesli dotyczy, ze zostat
nalezycie umocowany przez swojego pracodawce do zawarcia niniejszej umowy.

OBOWIAZUJACE PRAWO. Niniejsza Umowa licencyjna podlega prawu obowigzujgcemu w stanie Kalifornia,
USA.

CALOSC UMOWY. 0 ile uzytkownik nie zawart odrebnej umowy licencyjnej na Oprogramowanie, niniejsza
Umowa licencyjna (tacznie z uzupetnieniem lub zmianami do niniejszej Umowy licencyjnej dotgczonej do
Produktu HP) stanowi catos¢ umowy zawartej pomiedzy uzytkownikiem a firmag HP i zastepuje wszystkie
wczesniejsze lub rownoczesne ustalenia, propozycje i zapewnienia w formie pisemnej lub ustnej dotyczgce
Oprogramowania lub innej kwestii objete]j niniejszg Umowag licencyjng. W zakresie, w jakim warunki
dotyczace ustug wsparcia technicznego zdefiniowane w zasadach lub programach firmy HP sg rozbiezne z
warunkami niniejszej Umowy licencyjnej, moc nadrzedng majg postanowienia niniejszej Umowy licencyjne;.

PRAWA KONSUMENTA. Odbiorcy w niektorych krajach/regionach, stanach lub terytoriach moga korzystac z
niektorych praw ustawowych i srodkéw ochrony prawnej wynikajgcych z przepiséw dotyczacych praw
konsumentow, w odniesieniu do ktorych odpowiedzialnos¢ prawna firmy HP nie moze by¢ wytaczona lub
ograniczona. Jesli Oprogramowanie zostato zakupione przez konsumenta w rozumieniu odpowiednich
przepisow dotyczacych praw konsumenta w danym kraju, stanie lub terytorium, postanowienia niniejszej
Umowy licencyjnej (w tym wytgczenia gwarancji, ograniczenia i wytgczenia z odpowiedzialnosci), nalezy
rozumiec¢ w odniesieniu do obowigzujacego prawa oraz nalezy stosowac je tylko w maksymalnym zakresie
dozwolonym przez obowigzujgce prawo.

Odbiorcy w Australii: Jesli program zostat zakupiony przez konsumenta w rozumieniu ,Australijskiego
prawa konsumenckiego”, bedgcego czescig australijskiej ustawy o konkurencji i konsumentach z roku 2010
(Cth), to pomimo innych postanowien niniejszej Umowy licencyjnej:

a. Oprogramowanie jest dostarczane z gwarancjami, ktére nie moga zostac¢ wytgczone z uwagi na
australijskie prawo konsumenckie i ktore stanowig miedzy innymi, ze dostarczane towary powinny
by¢ odpowiedniej jakosci, a ustugi Swiadczone z nalezytg starannoscig i fachowoscig. Australijskim
odbiorcom przystuguje wymiana lub zwrot kosztéw w przypadku wystgpienia powaznej usterki oraz
do rekompensaty z tytutu innych uznanych strat lub szkdd. Australijskim odbiorcom przystuguje
réwniez naprawa lub wymiana Oprogramowania, jesli jego jakos¢ nie jest zadowalajacaijesli dana
usterka nie stanowi powaznej wady.

b.  Zaden zapis w niniejszej Umowie licencyjnej nie wytacza, nie ogranicza lub nie modyfikuje
jakichkolwiek praw lub prawnych srodkéw zaradczych, lub zadnej gwarangcji albo innych warunkow
dorozumianych lub narzuconych przez australijskie prawo konsumenckie, ktérych nie mozna prawnie
wytgczy¢ lub ograniczyc;

€.  gwarancje wyraznie udzielone w niniejszej Umowie licencyjnej to korzysci dodatkowe wobec
pozostatych praw i prawnych srodkow zaradczych, wynikajgcych z australijskiego prawa
konsumenckiego. Prawa Uzytkownika wynikajgce z australijskiego prawa konsumenckiego majg moc
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nadrzednag w zakresie, w jakim nie sg zgodne z wszelkimi ograniczeniami zawartymi w tej wyraznej
gwarancji.

Oprogramowanie posiada zdolnos¢ do zachowywania danych generowanych przez uzytkownika.
Firma HP niniejszym informuije, ze jesli bedzie naprawia¢ Oprogramowanie, naprawa ta moze
skutkowac utratg danych. W petnym zakresie dozwolonym na mocy prawa zastosowanie maja
ograniczenia i wytaczenia z odpowiedzialnosci firmy HP w niniejszej Umowie licencyjnej wobec
kazdego takiego przypadku utraty danych.

Jesliuwazasz, ze przystuguje Ci prawo do dowolnego zapisu gwarancji wynikajgcego z niniejszej
Umowy lub z ktéregokolwiek z powyzszych prawnych srodkéw zaradczych, skontaktuj sie z firmg HP:

HP PPS Australia Pty Ltd

Building F, 1 Homebush Bay
Drive

Rhodes, NSW 2138

Australia

Aby wystac zgtoszenie do pomocy technicznej lub rozpocza¢ proces reklamacji z tytutu gwarangji, nalezy
zadzwoni¢ pod numer 13 10 47 (z terytorium Australii) lub +61 2 8278 1039 (z zagranicy) albo odwiedzi¢
strone www.hp.com.au i wybrac karte ,Pomoc techniczna”, aby uzyskac informacje o najbardziej
aktualnych opcjach obstugi klienta.

Jeslijestes konsumentem w rozumieniu australijskiego prawa konsumenckiego i kupujesz
Oprogramowanie lub gwarancje i ustugi pomocy technicznej dla Oprogramowania, ktére nie sg zwykle
nabywane do konsumpgji albo uzytku osobistego, domowego lub w gospodarstwie domowym, to pomimo
innych postanowien zawartych w niniejszej Umowie licencyjnej, firma HP ogranicza swojg
odpowiedzialnos¢ w przypadku nieprzestrzegania gwarancji konsumenckich w nastepujacy sposob:

a.  zapewnienie gwarandji lub ustug pomocy technicznej w odniesieniu do Oprogramowania: do dowolnej
z ponizszych czynnosci: ponowne pokrycie ustug lub uiszczenie kosztow zwigzane z ponownym
dostarczaniem ustug;

b.  zapewnienie Oprogramowania: do dowolnej z ponizszych czynnosci: wymiana Oprogramowania lub
dostarczenie oprogramowania zastepczego; naprawa Oprogramowania; optacenie kosztow wymiany
Oprogramowania lub uzyskania oprogramowania zastepczego; lub optacenie kosztow zlecenia
naprawy Oprogramowania; oraz

C.  wprzeciwnym wypadku, w maksymalnym zakresie dozwolonym przez prawo.

Odbiorcy w Nowej Zelandii: W Nowej Zelandii Oprogramowanie posiada gwarancje, ktére nie moga by¢
wytgczone z uwagi na przepisy ustawy gwarancji konsumenckich z roku 1993. W Nowej Zelandii Transakcja
konsumencka oznacza transakcje, w ktorej dana osoba dokonuje zakupu towarow do konsumpgji albo
uzytku osobistego, domowego lub w gospodarstwie domowym, a nie do uzytku firmowego.
Nowozelandzkim odbiorcom, ktdrzy dokonujg zakupu towaréw do konsumpcji albo uzytku osobistego,
domowego lub w gospodarstwie domowym, a nie do uzytku firmowego (,Nowozelandzcy odbiorcy”)
przystuguje prawo do naprawy, wymiany lub catkowitego zwrotu kosztow w przypadku awarii oraz do
uzyskania rekompensaty z tytutu uznanych strat lub szkod. Nowozelandzki odbiorca (jak zdefiniowano
powyzej) moze odzyskac koszty zwrotu produktu do miejsca zakupu w przypadku naruszenia prawa
konsumenckiego Nowej Zelandii; ponadto jesli wysytka towaréw do firmy HP wigze sie ze znacznymi
kosztami dla Nowozelandzkiego odbiorcy, firma HP odbierze takie towary na wtasny koszt. Jesli produkty
lub ustugi sg dostarczane na potrzeby firmy, osoba kupujgca uznaje, ze ustawa gwarancji konsumenckich z
roku 1993 nie ma w takim przypadku zastosowania oraz ze z uwagi na rodzaj i wartos¢ transakdji, jest to
stuszne i uzasadnione.
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Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszystkie inne produkty
wymienione w niniejszym dokumencie mogg by¢ znakami towarowymi odpowiednich firm. W zakresie
dopuszczalnym przez obowigzujace prawo jedyna gwarancja udzielana na produkty i ustugi firmy HP jest
wyrazng gwarancja firmy HP dotgczong do takich produktow i ustug. Zaden zapis w niniejszym dokumencie nie
moze byc¢ interpretowany jako gwarancja dodatkowa. W zakresie dopuszczalnym przez obowigzujgce prawo
firma HP nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za btedy techniczne lub edytorskie oraz za zaniedbania,
ktére zawiera niniejszy dokument.

Wersja: kwiecien 2019

Gwarancja dotyczgca samodzielnej naprawy przez klienta

Produkty HP zbudowano z uzyciem wielu elementow do samodzielnej naprawy przez klienta (CSR) w celu
zminimalizowania czasu naprawy i zwiekszenia elastycznosci w dokonywaniu wymiany uszkodzonych
elementow. Jesli podczas diagnozowania firma HP stwierdzi, ze mozliwe jest dokonanie naprawy z uzyciem
elementoéw do samodzielnej naprawy przez klienta, dostarczy te czes¢ do wymiany bezposrednio do
uzytkownika. Istniejg dwie kategorie elementéw CSR: 1) Elementy, dla ktérych samodzielna naprawa jest
obowigzkowa. Jesli uzytkownik poprosi firme HP o wymiane tych czesci, pobrana zostanie optata za podroz i
prace pracownikow serwisu. 2) Elementy, dla ktérych samodzielna naprawa jest opcjonalna. Te elementy sg
réwniez przeznaczone do samodzielnej naprawy przez klienta. Jesli jednak uzytkownik poprosi firme HP o ich
wymiane, moze ona zostac dokonana bez zadnych dodatkowych kosztéw, zgodnie z rodzajem ustugi
gwarancyjnej dla danego produktu.

W zaleznosci od dostepnosci i mozliwosci lokalizacyjnych elementy CSR mogg zostac dostarczone w ciggu
jednego dnia roboczego. W przypadku okreslonych mozliwosci lokalizacyjnych za dodatkowg optatg mozliwa
jest dostawa w ciggu tego samego dnia lub czterech godzin. Jesli potrzebna jest pomoc, nalezy zadzwonic¢ do
centrum pomocy technicznej HP, aby uzyskac telefoniczng pomoc pracownika serwisu. W materiatach
dostarczonych z elementem CSR wyszczegdlnione jest, czy wadliwy element nalezy zwréci¢ do firmy HP. W
przypadku gdy konieczny jest zwrot wadliwego elementu do firmy HP, nalezy tego dokona¢ w okreslonym
przedziale czasu, ktory wynosi z reguty pie¢ (5) dni roboczych. Uszkodzony element nalezy zwrdci¢ wraz z
dokumentacjg, uzywajac dotgczonych opakowan transportowych. Niedostarczenie uszkodzonego elementu
moze spowodowac naliczenie przez firme HP optaty za element wymienny. W przypadku samodzielnej naprawy
firma HP poniesie wszystkie koszty zwigzane z dostarczeniem nowego i zwrotem starego elementu oraz dokona
wyboru firmy kurierskiej.

Obstuga klienta

Uzyskiwanie pomocy technicznej w danym kraju/regionie Numery telefoniczne dla kraju/regionu znajduja sie na ulotce
dotgczonej do opakowania urzadzenia oraz na stronie

Przygotuj nazwe produktu, numer seryjny, date zakupu i opis www.hp.com/support/.

problemu.

Skorzystaj z pomocy technicznej 24 godziny na dobe, pobieraj http://www.hp.com/support/liIM438MFP lub http://www.hp.com/

sterowniki i programy narzedziowe. support/[jM440MFP, lub http://www.hp.com/support/(jM442MFP,

lub http://www.hp.com/support/liIM443MFP

Zamawianie dodatkowych ustug i umow serwisowych w firmie HP www.hp.com/go/carepack

Rejestrowanie urzadzenia www.register.hp.com
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B  Program zgodnosci produktu z zasadami
ochrony srodowiska

Ochrona srodowiska naturalnego

Firma HP przyktada duza wage do zagadnien ochrony srodowiska naturalnego. Ten produkt zawiera funkcje
minimalizujgce jego wptyw na srodowisko.

Emisja ozonu

llos¢ 0zonu emitowanego przez to urzadzenie zmierzono zgodnie ze standardowym protokotem*. Przy
zastosowaniu tych wartosci do sytuacji intensywnego uzytkowania podczas wykonywania prac biurowych**
stwierdzono, ze podczas drukowania nie sg wydzielane znaczgace ilosci 0zonu i ze poziomy emisji znajdujg sie w
srednim pasmie standardowych i zalecanych wartosci jakosci powietrza okreslonych dla uzytkowania wewnatrz
pomieszczen.

* Metoda badawcza stuzgca do okreslenia emisji przez urzgdzenia drukujgce na papierze w odniesieniu do
kryteriow przyznawania etykiety ,bezpieczne dla srodowiska” urzagdzeniom biurowym z funkcjg drukowania; DE-
UZ 205 — BAM, styczen 2018.

** Na podstawie poziomu koncentracji ozonu podczas drukowania z uzyciem materiatéw eksploatacyjnych HP
przez 2 godziny dziennie w pomieszczeniu o kubaturze 30,6 metréw szesciennych, z wydajnoscig wentylacji na
poziomie 0,68/h.

Uzytkowanie papieru

Funkcja druku dwustronnego (recznego lub automatycznego) i druku wielu stron na jednym arkuszu pozwala
zmniejszy¢ zuzycie papieru, a tym samym chronic¢ zasoby naturalne.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzywa sztucznego o masie przekraczajgcej 25 g s3 0znaczone zgodnie z miedzynarodowymi

normami, co zwieksza mozliwosci ich identyfikacji na potrzeby recyklingu po zakonczeniu okresu eksploatacji.

Materiaty eksploatacyjne do drukarki HP LaserJet

Oryginalne materiaty eksploatacyjne HP sg projektowane z myslg o ochronie srodowiska. Podczas drukowania
urzgdzenia HP starajg sie zuzywac jak najmniej papieru i innych zasobow, a zuzyte materiaty mozna tatwo i
bezptatnie odda¢ w celu recyklingu®.

Wszystkie kasety HP zwracane do firm uczestniczacych w programie HP Planet Partners przechodza
wieloetapowy proces recyklingu, gdzie materiaty s3 oddzielane i oczyszczane w celu wykorzystania jako surowce
wtorne w nowych oryginalnych kasetach HP i produktach codziennego uzytku. Zadne oryginalne kasety HP
zwracane w ramach programu HP Planet Partners nie sg wyrzucane na sktadowiska odpaddw, a HP nigdy ich nie
napetnia ani nie odsprzedaje dalej.

Aby wzig¢ udziat w programie HP Planet Partners umozliwiajgcym zwrot i recykling materiatéw, odwiedz witryne
www.hp.com/recycle. Aby uzyskac¢ informacje na temat zwrotu materiatéw eksploatacyjnych HP, nalezy wybrac
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odpowiedni kraj/region. Informacje o programie i odpowiednie instrukcje w wielu wersjach jezykowych sg
réwniez dotgczone do opakowania kazdej nowej kasety drukujgcej do urzgdzen HP LaserJet.

" Dostepnos¢ programu jest zréznicowana. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/recycle.

Papier

Ten produkt jest przystosowany do stosowania papieru makulaturowego i papieru 0 matej gramaturze
(ECOFFICIENT™), ktory musi jednak spetnia¢ wymagania okreslone w dokumencie HP LaserJet Printer Family Print
Media Guide. Produkt obstuguje papier makulaturowy i papier o matej gramaturze (EcoFFICIENT™) zgodnie z
normg EN12281:2002.

Ograniczenia dotyczgce materiatéw

Ten produkt HP nie zawiera dodatkow rteci.

Informacje dotyczgce baterii

Produkt moze zawierac baterie zawierajgce:
e lit-monofluorek poliweglanowy (typ BR) lub
e  Lit—dwutlenek manganu (typ CR)

ktére mogg wymagac ostroznego postepowania z nimi po zakonczeniu okresu uzytkowania.

[%”Nf UWAGA: UWAGA tylko dla typu CR: Materiat z nadchloranu — nalezy sie z nim obchodzi¢ ostroznie. Zobacz
http://dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Gramatura: ~ 3 g
Lokalizacja: Na ptycie gtéwnej

Wymienialne przez uzytkownika: Nie

s

BB RE

Informacje o utylizacji mozna znalez¢ na stronie http://www.hp.com/recycle, u lokalnych wtadz albo na stronie
organizadji Electronics Industries Alliance (EIA): http://www.eiae.ora.

Papier 169


http://www.hp.com/recycle
http://dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
http://www.hp.com/recycle
http://www.eiae.org

Pozbywanie sie niepotrzebnego sprzetu przez uzytkownikow (UE,
Wielka Brytania i Indie)

Ten symbol oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Aby
chroni¢ zdrowie ludzi i srodowisko naturalne, uzytkownik powinien dostarczy¢ niepotrzebny sprzet do
wyznaczonegdo punktu odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu jego utylizacji. Aby
uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z firma zajmujaca sie utylizacja opadéw lub odwiedz witryne:
www.hp.com/recycle.

Recykling sprzetu elektronicznego

Firma HP zacheca klientow do recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego. Aby uzyskac wiecej informacji na
temat programow recyklingu, odwiedz witryne: www.hp.com/recycle.

Informacje dotyczace recyklingu sprzetu w Brazylii

Este produto eletronico e seus componentes nao devem ser descartados no lixa comum, pois embora estejam
é em conformidade com padrées mundiais de restricdo a substancias nocivas, podem conter, ainda que em
< quantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida Gtil deste produto, o usudrio
\ / deverd entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orientagdo sujeitara o infrator as san¢des previstas em lei.

Apds o uso, as pithas e/ou baterias dos produtos HP dever&o ser entregues ao estabelecimento comercial ou
\.—@ rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Nao descarte o
produto eletrdnico
em lixo comum

Para maiores informagdes, inclusive sobre 0s pontos de recebimento, acesse:

www.hp.com.br/reciclar

Substancje chemiczne

Firma HP zobowigzuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substangcji
chemicznych w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepisow jak REACH (Dyrektywa EC nr
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady Europejskiej). Raport dotyczacy informacji o sktadnikach
chemicznych dla tego produktu mozna znalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.

Dane zuzycia energii produktu wedtug komisji Unii Europejskiej —
rozporzadzenie 1275/2008 — i stosownych wymagan ustawowych
Wielkiej Brytanii

Dane dotyczgce zasilania produktu, w tym zuzycie energii przy pozostawaniu urzgdzenia w trybie gotowosci i

réwnoczesnym potgczeniu z siecig, gdy wszystkie porty sieci przewodowej sg potgczone i wszystkie porty sieci
bezprzewodowej sg aktywne, mozna znalez¢ w sekcji P14 ,Additional Information” dokumentu IT ECO
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Declaration produktu na stronie www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-
pc.html.

Informacje dla uzytkownikow produktdéw oznaczonych etykietg SEPA
(Chiny)
chE TR AR AR AL 2 A P 3488
BEKXTF 63.0BANTAREFERETFHAEN, BEMIMRERXSFER,
MERNEFEAER>TRBITNREXH, FHREATEXNRIFHERRNER,
NEFEERART RLTFHREFERS, BRTRREXMRE, FEFEXMEBREERT,
EEEAREAL, LR AR,

Wprowadzenie etykiety energetycznej umieszczanej na drukarkach,
faksach i kopiarkach w Chinach

&YE S ENAL, FTEDHLAIME EALRERA AR IASKEMRN", NTEHEFPEREMIRE, RIS .
FTENHFNME EALREMBREE K REXFER” (‘GB21521") RE FH 1T EH{H ZARE £ AT RAIREIF R A TEC
(BLEYEERE) (B,

1. BERER

BMFERAINEZAER, FRREMES, BIEFRRBEFITHRERR AR EREMBEEE,
2.BEIER

2.1 LaserJet ¥TENHLANS M RE B 4T FIHL

o HEIAEH
HMAEER R IEEEIT B21521 WA AEPHREMNEEHRERE, EBERTNEATEN
(kwh),

PR _EFT RV RER B IR SRR £ ENAL. FTENHLANME BN AR R EARIRSK M N L F B IL R E
FAREMKRMEEENEM F. Fit, AFE™RESHXNEGRERTIRESRE LTRMEERR.

BEXABMHEMER, BHSHE GB21521 PR HBTIRA,

Oswiadczenie dotyczace dyrektywy RoHS (Indie)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01
weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

WEEE (Turcja)

Turkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur
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Tabela materiatéw (Chiny)

77 i A E R BT ER ) A PR B

The Table of Hazardous Substances/Elements and their Content C b\
R G A s ) SDOE ‘10’

As required by China’s Management Methods for Restricted Use of
Hazardous Substances in Electrical and Electronic Products

HEYIR
N Hazardous Substances
WHEH - Ta Tw m s [zamk |zeoswm
Lead | Mercury | Cadmium | Hexavalent | Polybrominated |Polybrominated
(Pb) |(Hg) (Cd) Chromium | biphenyls diphenyl ethers
(Cr(V1)) (PBB) (PBDE)
FTENG | X O @) O O O
SEIHLAL: X O @) @) @) )
i) i i X ) @) @) O O
RSN @) @) @) O O O
EAbRA M| X @) @) @) O O
Tk & X @) @) @) O O

. CHR-LJ-PK-MFP-02
FHEMHEST/T 11364 FIHLE bl o
This form has been prepared in compliance with the provisions of SJ/T 11364.
0: FORIZAH FWFALZIAE A L B R & RIS AEGB/T 26572 ME IR EOREUT .
O: Indicates that the content of said hazardous substance in all of the homogenous materials in the component is within the limits
required by GB/T 26572.
X: FORIZA TGRSR — BB R S R HGB/T 26572 HUE KR EZOKR .
X: Indicates that the content of said hazardous substance exceeds the limits required by GB/T 26572 in at least one homogenous
material in the component.
BRI SRR A X IR RoHSIA KRR F IR P LR 147 P
All parts named in this table with an “X” are in compliance with the China RoHS “List of Exceptions to RoHS Compliance Management
Catalog (or China RoHS Exemptions)”.
BRI AR S X7 IR SRR RoHS Sk
All parts named in this table with an“X" are in compliance with the European Union’s RoHS Legislation.
T PRORASE IR I¥ 2 2 b AR T 72 i 16 T AR (100 P AR 2 55 A
Note: The referenced Environmental Protection Use Period Marking was determined according to normal operating use conditions
of the product such as temperature and humidity.

Arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatu (MSDS)

Arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatow zawierajgcych substancje chemiczne (np. toner) mozna
uzyskac w witrynie firmy HP pod adresem www.hp.com/go/msds.

Wiele produktow HP zaprojektowano pod katem zgodnosci z certyfikatem EPEAT. EPEAT to kompleksowy
system oceny wptywu na srodowisko, ktéry pomaga w okresleniu, ktére urzgdzenia elektroniczne sg
bezpieczniejsze dla srodowiska. Aby uzyskac wiecej informacji na temat certyfikatu EPEAT, przejdz na strone
www.epeat.net. Aby uzyskac informacje na temat produktéw HP spetniajgcych wymogi EPEAT, zobacz dokument
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf.
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Tabela substancji (Tajwan)

618 R E & H B E &

Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking (20190207)

LaserJet Multi Function Printer (LaserJet MFD Printer) - 01

RAMESHFARTEAE

T _EEY SR T -

To access the latest user guides or manuals for your product. Go to

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

ERFWMESNTRA I AERETM > #EE httpdiwwwhp.com/support . ETRBMEMER, - R IEEE

http:/fwww.support.hp.com. Select Find your product, and then follow the on-screen instructions.

PR 4 R AL 3R
Restricted substances and its chemical symbols
6 Uni AEE | SRR | B K&
¥ 7 Unit Slead | sKMercury C dﬁi Hexavalent |Polybrominated| Polybrominated
(Pb) (Hg) & éﬂ um chromium biphenyls diphenyl ethers
) (PBB) (PBDE)
G _ - o 5 5 5
Print engine
51 ENHEREFE _ o o o o o
[Print assembly
e mER _ o o o o 0
Control panel
Ll R
o O O O O O O
Plastic housing
arts
LAEH
i - O O O O O
Formatter
AL CBBEIwt % A CBEIw %" AERAH LA S LA TR A S LS TAEM -
Note 1 * “Exceeding 0.1 wt %™ and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.
#E2 O BRESARAHETZIEST LT EARBE TS EAEM -
Note 2 @ “()" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.
A3 =" BEHARAST AMRAE -
Mote 3 ¢ The “~" indicates that the restricted substance comesponds to the exemption.

TWR-LJ-MFP-01
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Wiecej informadji
Informacje zwigzane ze wskazanymi ponizej tematami z zakresu ochrony srodowiska:
e  arkusz profilu srodowiskowego dla tego i innych urzadzen HP,
e  ochrona srodowiska przez HP,
° system zarzadzania srodowiskowego w HP,
e  program zwrotu i recyklingu zuzytych produktéw HP
e  Arkusze danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatu

mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/go/environment.

Wiecej informacji mozesz znalez¢ na stronie www.hp.com/recycle.
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C Informacje wynikajace z przepisow prawnych

Oswiadczenia wymagane przepisami prawa

Prawny numer modelu

Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji produktowi przypisano prawny numer modelu. Nie nalezy myli¢
prawnego numeru modelu z nazwg handlowa ani z numerem produktu.

Tabela C-1 Prawny numer modelu

Numer modelu produktu Prawny numer modelu
HP LaserJet MFP M438n, M438dn, M440n, M440dn, M442dn, SEOLA-1907-02
M443nda

Tabela C-2 Prawny numer modelu M438nda i M440nda

Numer modelu produktu Prawny numer modelu

HP LaserJet MFP M438nda, M440nda SEOLA-1907-02A

Informacja prawna dla UE i Wielkiej Brytanii

Produkty noszace oznaczenia CE i UKCA sg zgodne z co najmniej jedna z nastepujgcych dyrektyw UE i/lub
rownowaznych instrumentow prawnych Wielkiej Brytanii majgcych zastosowanie: Dyrektywa dotyczaca
urzadzen niskiego napiecia 2014/35/UE, dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej
2014/30/UE, dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE, dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych
2014/53/UE, dyrektywa RoHS 2011/65/UE.

Zgodnosc z tymi dyrektywami jest ustalana za pomocg majgcych zastosowanie europejskich norm
zharmonizowanych. Petng wersje deklaracji zgodnosci UE i Wielkiej Brytanii mozna znalez¢ na nastepujacej
stronie internetowej: www.hp.com/go/certificates (wyszukaj wedtug nazwy modelu urzadzenia lub numeru
regulacyjnego modelu (RMN), ktdry mozna znalez¢ na etykiecie dotyczacej zgodnosci z normami).

Punkt kontaktowy w sprawach prawnych: techregshelp@hp.com
Punkt kontaktowy w sprawach prawnych (UE):
HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Germany
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Punkt kontaktowy w sprawach prawnych (Wielka Brytania):
HP Inc UK Ltd, Regulatory Enquiries, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive, Reading, RG6 1PT

Produkt spetnia wymogi norm EN 55032 i rownowazne standardy Wielkiej Brytanii / BS EN i dotyczy go
nastepujgca informacja: ,0strzezenie — Niniejsze urzadzenie jest urzadzeniem klasy A. W warunkach domowych
produkt moze powodowac zaktdcenia fal radiowych i w zwigzku z tym uzytkownik powinien podjg¢ odpowiednie
kroki.’

Przepisy Federalnej Komisji tacznosci (FCC)

Niniejsze urzadzenie zostato poddane testom, ktdre wykazaty jego zgodnos¢ z wymogami dla urzadzen
elektronicznych klasy A, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Te wymagania dotyczg odpowiedniej ochrony
przed szkodliwymi zaktéceniami przy instalacji w pomieszczeniach biurowych i handlowych. Niniejsze urzadzenie
generuje, uzywa i emituje fale o czestotliwosci radiowej i, jesli nie jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie z
zaleceniami zawartymi w instrukgji obstugi, moze powodowac interferencje szkodliwa dla komunikacji radiowe;.
Uzytkowanie urzadzenia na obszarze zamieszkatym moze powodowac¢ wystapienie szkodliwej interferencji, za

ktorg odpowiedzialnos¢ w petni ponosi uzytkownik.

[%r UWAGA: Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje drukarki, ktore nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme

HP, mogg spowodowac utrate uprawnien do obstugi niniejszego sprzetu przez uzytkownika.

W celu zapewnienia zgodnosci z ograniczeniami dla urzadzen klasy A, okreslonymi w rozdziale 15 przepisow
FCC, nalezy uzywac ekranowanych kabli interfejsu.

Kanada — Oswiadczenie 0 zgodnosci z norma ICES-003 dotyczgcg przemystu
kanadyjskiego

CAN ICES-3(A)/NMB-3(A)

O$wiadczenie VCCl (Japonia)

VCCI32-1 EBEEDIHE

COEBI. V5AAHBTYT., COXRBZIETRETEAIZILEBRGE
ZIFRCTENBUET . COBRICRBERAENBYENRZRTELS
BREINBZENBIUET.

VCCI— A
Oswiadczenie EMC (Korea)
A= 7|7 0] 7|7|&= S EE 2tHo M AtES
(AR BYEEAMT|XIA) | BHO2 Mt EHIIE 22 7|7|2 M
7HYE8 A0 A2 SHE A MOtz 9|
227t /UGS LT
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Oswiadczenie EMC (Chiny)

BN A G b, EAEFBAES, &
PR TR R IE ML T . ERXME
ST, WRETEM N KT IR SE
AT B .

Instrukcje dotyczace kabla zasilajgcego

Upewnij sie, czy zrédto zasilania spetnia wymagania specyfikacji urzadzenia. Specyfikacje dotyczace napiecia
znajdujg sie na etykiecie produktu. Produkt wymaga napiecia 100-127 V (prad zmienny) lub 220-240 V (prad
zmienny) i czestotliwosci 50/60 Hz.

Podtacz przewdd zasilajgcy urzadzenia do uziemionego gniazdka pradu zmiennego.

A OSTROZNIE:  Aby unikna¢ uszkodzenia produktu, nalezy stosowac przewdd zasilajgcy dotgczony do produktu.

Oswiadczenie dotyczgce przewodu zasilajgcego (Japonia)

HEICIE, RSN =BRI—FZEHEFENTSL,
RN =EBRI—F &, thDE G TIEERAEEEE A

Bezpieczenstwo lasera

Centrum Urzadzen i Ochrony Radiologicznej (CDRH), stanowigce cze$¢ amerykanskiej Agencji Zywnosci i Lekow,
wprowadzito przepisy dotyczace drukarek laserowych produkowanych od 1 sierpnia 1976 r. Dla produktow
sprzedawanych na rynku w Stanach Zjednoczonych zgodnos¢ z nimi jest obowigzkowa. To urzadzenie zostato
zatwierdzone jako produkt laserowy ,klasy 1" wedtug Standardéw dziatania promieniowania, stworzonych przez
amerykanski Departament Zdrowia i Ustug Spotecznych (DHHS), zgodnie z ustawa o kontroli promieniowania z
uwagi na bezpieczenstwo i ochrone zdrowia z 1968 roku. Poniewaz promieniowanie emitowane wewnatrz tego
urzgdzenia jest w petni ograniczane przez ostony zabezpieczajgce i pokrywy zewnetrzne, promien lasera nie
moze sie wydostac na zadnym etapie normalnego uzytkowania.

A OSTRZEZENIE!  Korzystanie z kontroleréw, wprowadzanie zmian lub wykonywanie procedur innych niz

okreslone w niniejszej instrukcji obstugi moze skutkowac narazeniem na niebezpieczne promieniowanie.

W pozostatych sprawach regulacyjnych dotyczacych USA/Kanady prosimy o kontakt z:
HP, Inc.

1501 Page Mill Rd, Palo Alto, CA 94304, USA

Kontakt e-mail: techregshelp@hp.com lub kontakt telefoniczny: +1 (650) 857-1501

Oswiadczenie dotyczace lasera (Finlandia)

Luokan 1 laserlaite

HP LaserJet MFP M438, M440, M442, M443, laserkirjoitin on kayttajan kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite.
Normaalissa kaytdssa kirjoittimen suojakotelointi estad lasersateen paasyn laitteen ulkopuolelle. Laitteen
turvallisuusluokka on maéritetty standardin EN 60825-1 (2014) mukaisesti.

VAROITUS!
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Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan turvallisuusluokan
1 ylittavalle nakymattomalle lasersateilylle.

VARNING!

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for osynlig
laserstralning, som dverskrider gréansen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet MFP M438, M440, M442, M443 - kirjoittimen sisalla ei ole kayttdjan huollettavissa olevia kohteita.
Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkil®. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei
katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan
tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman erikoistyodkaluja.

VARO !

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattomallelasersateilylle laitteen ollessa toiminnassa.
Ala katso sateeseen.

VARNING!

Om laserprinterns skyddshélje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for osynlig laserstralning.
Betrakta ej stralen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W Luokan
3B laser.

Warunki gwarancji dotyczace krajéw nordyckich (Dania, Finlandia, Norwegia, Szwecja)
Dania:
Apparatets stikprop skal tilsuttes en stikkontakt med jord, som giver forbindelse til stikproppens jord.
Finlandia:
Laite on liitettava suojakoskettimilla varustettuun pistorasiaan.
Norwegia:
Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.
Szwecja:

Apparaten skall anslutas till jordat uttag.

Oswiadczenie GS (Niemcy)

Das Gerat ist nicht fUr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.

Das Gerat ist kein Bildschirmarbeitsplatz gemaR BildscharbV. Bei ungtinstigen Lichtverhaltnissen (z. B. direkte
Sonneneinstrahlung) kann es zu Reflexionen auf dem Display und damit zu Einschrankungen der Lesbarkeit der
dargestellten Zeichen kommen.

Die Bilddarstellung dieses Gerates ist nicht fir verlangerte Bildschirmtatigkeiten geeignet.
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Euroazjatycka Zgodnos¢ (Armenia, Biatorus, Kazachstan, Kirgistan, Rosja)

il

OHAipywi XXaHe eHAIpY mep3imi
HP Inc. Mekenxanbl: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

OHIMHIH >kacany Mep3iMiH Taby VLUiH 8HIMHIH KbI3MeT KepceTy XancbipMacbiHaarbl 10 TaHb6aaaH TypaTbiH
CcepuanbIK HEMIPiH KapaHbI3.

4-11i, 5-LWi )XaHe 6-Lubl CAH[AP 6HIMHIH, XXacarnfaH XblJibl MEH anTacbiH KepceTei. 4-1i CaH XblJbIH
KepceTteni, Mbicanbl «3» caHbl «2013» pereHgi bingipeai.

5-Lwi K3He 6-1bl caHaapbl 6epinreH XbiNAblH Kal anTacblHAA XXacanFaHblH KepceTei, Mbicanbl, «12» caHbl
«12-wi» anta pereHpi 6ingipeni.

XeprinikTi ekinpikrepi:

Pece#: 000 "3iiulu UHK",

Peceit ®epepaumscbl, 125171, Mackey, JleHuHrpapg, wocceci, 16A 610k 3,

TenedoH/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasakcran: "3iullv Fnoban TpanauHr bu.Bu." komnanuacbiHbiH Kasakctangasbl dunuanol, KasakcraH
Pecny6nukacbl, 050040, Anmartbl K., BocTaHabIk ayaaHbl, 9n-Papabu gaHrbinbl, 77/7,
TenedoH/dakc: +7 727 355 35 52

il

MpoussoauTeNnb U AaTa NPOU3BOACTBA

HP Inc. Agpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.
[ata npou3BoncTea 3awmndpoBaHa B 10-3Ha4YHOM CEPUIMHOM HOMEPE, PAcnosIoXKeHHOM Ha HaKnenke co
cny>xe6Hou nHdopMaumen ngenus.

4-9, 5-9 1 6-9 uMdPbI 0603HAYANOT roA, M HeJesno Npon3BoACTBa. 4-1 undpa 0603Ha4YaeT rog, Hanpumep, «3»
0603HayvaeT, YTo u3genve npousseneHo B «2013» roay.
5-11 6-9 uMdpbl 0603HAYAOT HOMEP HEOeNM B roay NPOU3BOACTBA, HAaNpUMep, «12» 0603HaYaeT «12-10» HeJernto.

MecTHbIE npeacTtaBuTeNnu:

Poccusa: 000 "3ulu UHK",

Poccuiickaa ®epnepaums, 125171, r. MockBa, JleHuHrpaackoe wocce, 16A, cTp.3,
TenedoH/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasaxcran: ®unuan komnauuu "3ndlv Fnoban Tpanaudr bu.Bu.", Pecny6nuka Kasaxcrax, 050040, r.
AnmaTbl, BocTaHabIKCKMIA paitoH, npocnekT Anb-®apabu, 77/7, Tenedon/dakc: + 7 727 355 3552

Oswiadczenie EMI (Tajwan)

TEERE:

AR RE ek, REEREPERE, PR S EmaTRES),
FLEER T, ERESREKRKIRLEEERER,
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Stabilnos¢ urzadzenia
Nie nalezy rozsuwac wiecej niz jednego podajnika papieru jednoczesnie.
Nie nalezy uzywac podajnika papieru jako stopnia.
Podczas zamykania podajnika papieru nie nalezy wktada¢ do niego rak.

Podczas przenoszenia drukarki nalezy zamknac wszystkie podajniki.
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Indeks

A
adres IP drukarki
menu Raporty 126
akcesoria
przeglad 32
Zamawianie 32
aktualizacja oprogramowania
sprzetowego
obstuga klienta HP, USB, EWS 84
alarmy dotyczgce tonera
wktad z tonerem 49
Aplikacja HP Scan
skanowanie 71
Arkusz danych dotyczacych
bezpieczenstwa materiatu (MSDS)
168,172
automatyczny podajnik dokumentéw
(ADF) w drukarce 2
awaria skanowania, rozwigzywanie
probleméw 149

B

baterie dostarczone w zestawie 168,

169
btad drukowania (btad) 150
bufor 32 (btagd) 150

C
Czesci
przeglad 32
czesci serwisowe
srednia wydajnos¢ 34
czyszczenie drukarki
zalecenia 89
czyszczenie drukarki/urzadzenia
czyszczenie wewnatrz, na
zewnatrz 89

D
dane techniczne drukarki
przeglad 6
dane techniczne skanowania 6
Defekt obrazu
rozwigzywanie problemow 132

defekt obrazu, pionowe, poziome linie
rozwigzywanie problemow 132
Dioda LED
przeglad 122
dostep do EWS
adres P 82
dostepdomenu 16
drukarka
przeglad 1
drukarka podtgczona do sieci
aktualizacja oprogramowania
sprzetowego 85
drukarka podtaczona przez port USB
aktualizacja oprogramowania
sprzetowego 85
druk dwustronny
ustawienia (Windows) 51
drukowanie
przeglad 51
drukowanie dwustronne
sterownik druku Windows 54
drukowanie jednostronne
sterownik druku Windows 54
drukowanie poufne 56
Drukowanie z PIN
zabezpieczone zadania 56
Dziat obstugi klienta HP 151, 167

E
Embedded Web Server, EWS 82
Euroazjatycka Zgodnos¢ 175,179
EWS, konto e-mail
ustawienia EWS 83
EWS, miejsce docelowe serwera
ustawienia EWS 83
EWS, modyfikowanie ustawien 82
EWS, zaktadanie kont i zarzadzanie
nimi
Rozliczanie zadan 82

F

format papieru 18

funkcja ustugi sieci Web dla
urzadzenia 73

funkcje drukarki 2

funkcje skanowania
petne oprogramowanie 72

G

gramatura nosnikow 18

gwarancja
kasety z tonerem
licencja 151,162
produkt 151
samodzielna naprawa przez

klienta 151,167

151,160

H

hasto drukarki, kraj 87

HP UPD, zabezpieczone zadania
drukowania 56

I

Informacje o materiatach
eksploatacyjnych, raport 79

instalacja petnego oprogramowania
71

J

jakos¢ druku
rozprowadzanie tonera 35
rozwigzywanie problemow z

drukowaniem 131
jakos¢ obrazu (sprawdz wktad z
tonerem) 131

jasne lub ciemne kopie

rozwigzywanie probleméw 147

K

kasety
firmyinnejnizHP 151,161
gwarancja 151,160
recykling 168

kasety z tonerem
firmyinnejnizHP 151,161
gwarancjia 151,160
recykling 168
uktady pamieci

komunikat o btedzie
panel sterowania 127

151,162
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komunikat o btedzie adresuIP 126
komunikat o btedzie adresu IP sieci
126
komunikat o btedzie na panelu
sterowania 124
komunikat o btedzie tonera
panel sterowania 124
komunikat o btedzie zaciecia papieru
panel sterowania 124
komunikaty o btedach podajnika
panel sterowania 126
komunikaty panelu sterowania 124
konfiguracja poczatkowa drukarki
zmiana ustawien domyslnych 87
konfiguracja poczatkowa urzadzenia
Zmiana ustawien domyslnych 87
koniec okresu eksploatadji,
utylizacja 168, 169
konto poczty e-mail
EWS, miejsce docelowe serwera
83
kontrolki panelu sterowania
Status diody LED 123
kopiowanie
przeglad 58
kopiowanie, menu 60
kopiowanie, obstugiwane w
drukarkach 6
kopiowanie, szyba skanera lub
podajnik dokumentow 62
Kopiowanie dokumentdw tozsamosci
opcja kopiowania 65
kopiowanie oryginatow
kopiowanie dokumentow
tozsamosci 65
opcja kopiowania 63

L

licencja, oprogramowanie 151, 162

b
tadowanie papieru, podajnik
zalecenia 18

M
masa, drukarka 13
materiaty eksploatacyjne

firmy innejnizHP 151, 161
podrabiane 157, 161
przeglad 32

recykling 168
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status na panelu sterowania 49
warunki przechowywania 49
wymiana wktadoéw z tonerem 34
Zamawianie 32
materiaty eksploatacyjne producenta
innego nizHP 151,161
menu Funkcja kopiowania
panel sterowania 58
menu Konserwacja, ustawienia 79
menu na panelu sterowania, dostep
16
menu Raporty, panel sterowania
drukowanie raportow 79
menu Sie¢
ustawienia, panel sterowania 81
menu Sie¢, ustawienia 80
menu Ustawienia drukowania, panel
sterowania 51
menu Ustawienia papieru
panel sterowania 28
Menu ustawien drukarki
zarzadzanie drukarkg 76
Menu Zabezpieczone zadanie
panel sterowania 56
miejsca zacinania sie papieru 103
miejsce docelowe skanowania
opcje skanowania 68
miejsce docelowe wiadomosci e-mail,
zeskanowane obrazy 83
modut skanowania, czyszczenie 90

N
niedozwolona operacja (btad) 150
nosnik druku
wktadanie oryginatow 26
wktadanie papieru do podajnika
1 21
nosniki, tadowanie
Podajnik 2, podajnik na 250
arkuszy 23
numer seryjny
menu Konserwacja 79

0
obstuga
online 151,167
obstuga klienta
online 151,167

oe (btad) 150
0gblny btad ochrony (btad) 150

ograniczenia dotyczace materiatow
168,169
OPC
czyszczenie 131
OpCja zaciemnienia, kopiowanie 63
opcje kopiowania 60
opcje ustawien drukowania, panel
sterowania 52
opOznienie uspienia
ustawianie 95
oprogramowanie
umowa licencyjna
oprogramowania 151
Umowa licencyjna
oprogramowania 162
oprogramowanie do edycji obrazow
72
oprogramowanie zgodne ze
standardem TWAIN, skanowanie
72
oswiadczenia dotyczace
bezpieczenstwa 175,177
oswiadczenia dotyczace
bezpieczenstwa lasera
oswiadczenie dotyczace
bezpieczenstwa lasera (Finlandia)
175,177
Oswiadczenie EMC (Korea) 175,176
Oswiadczenie EMI (Tajwan) 175,179
Oswiadczenie VCCI (Japonia) 175,
176

175,177

p
pamie¢ (RAM) 6
panel sterowania 2
panel sterowania drukarki 2
papier, zamawianie 32
papier i nosnik specjalny
ustawienie do drukowania 28
papier niestandardowy, karton 28
papier z nadrukiem, tadowanie
zalecenia 29
parametry otoczenia 14
parametry zasilania 14
plik jest w uzyciu (btad) 150
pobieranie oprogramowania
sprzetowego
Dziat pomocy technicznej HP 84
podajnik 1, podajnik uniwersalny w
drukarce 2



Podajnik 1, wktadanie papieru 21
podajnik 2, tadowanie 23
podajnik 2 w drukarce 2
podajnik ADF z prowadnicg w
drukarce 2
podajnik dokumentow, tadowanie
oryginatow 26
podajniki papieru 6, 17
Podajnik i pojemnik wyjsciowy
automatycznego podajnika
dokumentow (ADF) w drukarce 2
podajnik opcjonalny, tadowanie
papieru
podajnik na 250 arkuszy 23
Podajnik pusty, komunikat o btedzie
126
podajnik uniwersalny, wktadanie
papieru 21
podtgczenie zasilania
lokalizowanie 4
podtaczone do sieci MFP, EWS 82
podrabiane materiaty
eksploatacyjne 157, 161
pokrywa skanera w drukarce 2
potgczenie, sie¢, Ethernet, USB 6
pomniejszenie/powiekszenie, opcja
kopiowania 64
pomoc techniczna
online 151,167
pomoc techniczna online
port sieciowy
lokalizacja 4
poziom tonera
ustawienie alarmu 49
problemy z drukowaniem 131
problemy z drukowaniem, rozwigzania
rozwigzywanie problemow 128
problemy ze skanowaniem
rozwigzywanie problemow 148
problemy ze skanowanymi obrazami
rozwigzywanie problemow 148
problemy z kopiowaniem
rozwigzywanie problemow 147
problemy z obrazem kopii
rozwigzywanie problemow 147
problemy z pobieraniem papieru,
rozwigzywanie problemow 96
problemy z podawaniem papieruy,
rozwigzywanie problemow 96

151,167

problem z podtgczeniem drukarki
rozwigzywanie problemow z
zasilaniem 128
problem z podtgczeniem zasilania
128
problem z zasilaniem i przewodem
potaczenie 128
produkt wolny od rteci 168, 169
program ochrony srodowiska 168
prowadnice papieru, lokalizacja 17
Przechowywanie zadan
drukowanie zabezpieczonych
zadan 56
przednia pokrywa drukarki 2
przekrzywiona kopia, rozwigzywanie
probleméw 147
Przepisy Federalnej Komisji tgcznosci
(FCO 175,176
przyciski panelu sterowania drukarki
il
przycisk Kopiowanie, panel
sterowania 4
przycisk Ksigzka adresowa, panel
sterowania 4
przycisk Menu, panel sterowania 4
przycisk Reset, panel sterowania 4
przycisk Skanowanie, panel
sterowania 4
przycisk Skanujdo 71
przycisk Start, panel sterowania 4
przycisk Stop/Wyczys¢, panel
sterowania 4
przycisk Zasilanie/Wybudzenie, panel
sterowania 4
pusta kopia, rozwigzywanie
probleméw 147

R
recykling 168

sprzet elektroniczny 168, 170
recykling sprzetu, Brazylia 168,170

recykling sprzetu elektronicznego
168,170
Rozliczanie zadan
EWS, ustawienia 82
rozprowadzanie tonera 35
rozwigzania problemow z jakoscig
druku 131
rozwigzywanie problemow
przeglad 96

S

serwer FTP/SMB, ustawienia
skanowania 74

skalowanie rozmiaru, opcja
kopiowania 64

skanowanie
aplikacjaHP Scan 72
przeglad 67

uzywanie funkcji skanowania do
komputera 71
skanowanie, menu
panel sterowania 67
skanowanie do FTP, panel
sterowania 75
Skanowanie do komputera
skanowanie 68
skanowanie na panelu
sterowania 71
skanowanie do miejsca docelowego
74
skanowanie do SMB, panel
sterowania 75
skanowanie do wiadomosci e-mail,
panel sterowania 74
Skanowanie do WSD 73
skanowanie oryginatow
folder sieciowy 70
skanowanie z drukarki
opcje menu skanowania 68
skanowanie z komputera
korzystanie ze skanowania 71
smugi, kopie znakow, rozwigzywanie
probleméw 147
Status diody LED
kontrolka na panelu sterowania
123
status drukarki
Dioda LED statusu 123
status materiatow eksploatacyjnych
monitorowanie materiatow
eksploatacyjnych 49
sterownik drukarki
ustawienie do drukowania 28
sterownik drukarki, ustawienia
Windows 51
sterownik drukarki WSD, instalacja
73
sterowniki druku, Windows 11
sterownik WIA
skanowanie obrazow 72
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sterownik WIA (Windows Image
Acquisition), skanowanie 72
Strona konfiguracji 79
stron na minute, szybkos¢
drukowania 6
system operacyjny
rozwigzywanie problemow 150
systemy operacyjne 11
systemy operacyjne, obstugiwane 6
szyba skanera, tadowanie
oryginatéw 26
szyba skanera w drukarce 2
szybkos¢, optymalizacjia 95

T
toner luzny, smugi, plamki
rozwigzywanie problemow 132

U
uktad pamieci, kaseta z tonerem
opis 151,162
uktad pamieci (toner)
lokalizowanie 34
umieszczanie papieru w podajniku
17
USB
lokalizowanie 4
USB lub EWS, aktualizacja
oprogramowania sprzetowego 85
ustawienia Eco
trypeco 95
ustawienia kopiowania
kopiowanie na panelu
sterowania 63
ustawienia panelu sterowania,
modyfikacja
Zmiana ustawien domyslnych 88
Ustawienia papieru, panel
sterowania 78
ustawienia poczty e-mail
modyfikacja ustawien sieci 83
ustawienia poczty e-mail w EWS
skanowanie 74
ustawienia serwera w EWS
skanowanie 75
ustawienia skanowania
Ustawienia skanowania do
komputera 71
Ustawienia skanowania do komputera
skanowanie 71
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Ustawienia systemu

menu zarzadzania 76
ustawienia TCP/IP

ustawienia sieci

konfiguracjareczna 81

Ustawienia urzadzenia

uzycie panelu sterowania 76
ustawienie rodzaju papieru

rozwigzywanie problemow 131
ustawienie wysokosci

zmiana ustawien domyslnych 88
usuwanie odpadéw 168,170
utylizacja po uptywie okresu

eksploatacji 168, 169

W

watki ADF, czyszczenie 90
watki podajnika, czyszczenie 90
widoki drukarki 2

witryna internetowa dotyczaca

oszustw 157,161
Witryna internetowa HP do zgtaszania
oszustw 157,161

witryny sieci Web
Arkusz danych dotyczacych
bezpieczenstwa materiatu
(MSDS) 168,172
obstuga klienta 151, 167
zgtoszenia oszustw 157, 161
wktad
zalecenia dotyczace
przechowywania 49
wktadanie oryginatéw
zalecenia 26
wktad drukujacy
zywotnos¢ 34
wktady
numery katalogowe 34
Wktady z tonerem
elementy 34
numery katalogowe 34
wymiana 34
wktad z tonerem
numery katalogowe 33
zuzycie 34
wktad z tonerem w drukarce 2
wiasciwosci drukarki (btad) 150
wolne skanowanie, rozwigzywanie
probleméw 149
WSD, skanowanie 73

wydrukowane znaki sg znieksztatcone
rozwigzywanie problemow 132
wydruk wyblakty lub jasny
rozwigzywanie problemow 132
wyjatek (btad) 150
wymagania systemowe
minimalne 6
wymiana
Wktady z tonerem 34
wymiary, drukarka 6
wysokosc, szerokosc, gtebokos¢
13
wyswietlacz
status, btedy 124
wyswietlane komunikaty 124

Z
zabezpieczone zadania drukowania
56
zaciecia
przyczyny
rozwigzywanie problemow
104
zaciecia papieru 104
Patrz takze Rozwigzywanie
problemdw z podawaniem
papieru i pobieraniem wielu
arkuszy
zaciecia papieru, usuwanie 103
Zaciecia w podajniku 2
usuwanie zacietego papieru 103
Zaciecia w podajniku 3
usuwanie zacietego papieru 103
zaciecia w podajniku dokumentoéw
usuwanie zacietego papieru 103
Zaciecia w podajniku uniwersalnym 1
usuwanie zacietego papieru 103
zaciecia w pojemniku wyjsciowym
usuwanie zacietego papieru 103
zaciecia w skanerze
usuwanie zacie¢ papieru 117
zaciecia za prawymi drzwiczkami
usuwanie zacietego papieru 103
zaciecie papieru,
rozwigzywanie 96
zaciecie papieru wewnatrz skanera
zaciecie papieru 119
zaciecie sciezki w obszarze sciezki
dwustronnej skanera
zaciecie papieru 121



zaciecie wewnatrz drukarki
usuwanie zacietego papieru 103
zaciecie w obszarze modutu druku
dwustronnego
usuwanie zacietego papieru 103
zaciecie w obszarze wyjsciowym
skanera
zaciecie papieru 120
zaciecie w podajniku dokumentéw
usuwanie zaciec¢ papieru 117
zadania kopiowania 62
Zamawianie
materiaty eksploatacyjne i
akcesoria 32
zapobieganie podrabianiu materiatow
eksploatacyjnych 151, 161
zarzgdzanie drukarka
przeglad 76
zespot obrazowania
zalecenia
wymiana zespotu
obrazowania 40
zespot obrazowania w drukarce 2
znaki wodne
drukowanie (Windows) 55
Z tonerem
wymiana 34
zuzycie energii 14,95
zuzycie energii, optymalizacja 95
Zwijanie papieru, przekrzywienie
strony
rozwigzywanie problemow 132

VA
zywotnos¢ materiatow
eksploatacyjnych
wktad z tonerem 49
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